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MLADIKA

Spoznanje.

To no¢ zganilo se je nekaj v meni...
Prislubnila sem, dvignila oko,

in ko sem legla v misli potajeni,

ab, v tisti misli, iz strabu rojeni,

je nekaj mocnega pristopilo,

oc¢i pred jasnostjo zaklopilo,

in strasno, strasno z mano dalje Slo...

Ozrla nisem se, odkod pribaja...

A ko ni sluba bilo ve¢ o njem,

sem spomnila se, da je Slo od kraija,
od prve zore tja, kjer dan zabaja —
nepremostljivost zrla sem zaprek

in videla, kako zapira tek

mogocne reke oni breg ljudem.

In tudi jaz sem Z njimi ¢ez botela...
Potem pa pljusknil je visoko val,

in vse na bregu voda je odela...
Samotna dusa je tedaj vzdrbtela,

in jaz sem klicala ga koprné,
sprostrla v temne dalje sem toké:
»Kje si, ki prej tako si me iskal ?...«

In kaj je tisti cas odgovorilo? ..,

Kdo ve, li glas je bil, li jek vetrov!

S preteto grozo je nad mano vpilo,
smejalo se je, jokalo in bilo, —

in tisti hip sem zbala se noci,

in zaZelela sem si zlate zarje,

ki venca neoskrunjene oltatje, —

in tisti bip sem zrla bliZnje dni,

ko ne bo vel pribezalis¢a nadam,

ko v svetu zrela bo zavest, da padam,
in moj korak ne bo ve¢ smel domov,..

Stanko Kosevel,
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XVII.

OZNIK je Ze tri ure
strmel v knjigo ki je
lezala pred njim na
mizi in jo je bral, ne
da bi vedel. kaj bere
ne da mogel ubiti za-
vest onega kar se go
di v Zenini sobi!

—— »Aber wirklich,
liche Fanny,« je bral.
sagte die Schwégerin, indem sie ihre Stellung
verdnderte und veniger zuversichtlich, aber
um so ernster sprach, »ich werde ganz bose
auf dich werden miissen, wen du dich ietzt nicht
ermannst. Es ist notwendig. das du dich zusam-
mennimmst, wen es dich auch vielleicht eine
arosse Anstrengung kostet, die du nicht zu ma-
chen gescmnen bist; aber du weist doch .Fanny,
das ganze Leben ist nur eine Anstrengung und
Uberwindung, und wir durfen uns nicht gehen
lassen; wenn sovie] davon abhéngt. . . .«

»Uboga otrodnica. ki umre,« ie mrmral Po-
znik in se budil v vsebino tega kar je bral in je
spet zivel svoie Zivljenie, straSno negotovost, ki
ie Ze tri dni lezala na njem, ko ie Helena trpela
in so se trudili okoli nje babica, domadi zdrav-
nik, Specialist iz mesta, ki ga je bil Poznik po
Vurniku telegrafno pozval, in celo Vurnik sam,
ki je bil priSel s Specialistom.

Vurnik je bil, ki ga je bil odslovil od Zenine
postelje in rekel:

»NajboliSe je. da zdaj gres. Zampaj in e bo
sila, pokliCem te. Strela, veriemi mi.«

Poznik ga je ubogal kakor SolarCek in je tr-
pel in se krotil in hotel brati in je bral, kako je
otroCnica Fanny umrla, zaspala, zaplavala v
neskonéno morie veénosti.

Truden, ubit je poloZil glavo na knjigo, do-
kler mu je ni ljubezniva roka dvignila in mu ni
rekla ljubezniva beseda, da naj se ojunadi.

»Ne boj se,« je rekla Slavica, »glej prav
ni¢ me ne boli srce in to je znamenje, da bo vse
Slo po sreCi. Ti pa vzemi kaj vase. Lej, kozar-
¢ek konjaka sem nalila. Daj, Francé, vzemi.«

Izpil je in mu je $e nalila in Se, Nekaj to-
plote mu je stopilo v trudno lice, Bridkost se¢
mu je zbirala v griu a se je je kakor otresel in
rekel odlo¢no:

»Pa saj mora prenesti, saj mora.«

»In tudi bo,« je dejala ona.

Te hipe in dni. ko je Helenina slabost vzne-
mirjala .vso hiSo, je e davno pozneje Slavica
blagrovala. Pomagali si ji bili nreko spominov
na njeno lastno bridkost, ki se ji je bila za ved-
no vtisnila v njeno lepo in zdravo deklisko lice.
v njeno svetlo in mo¢no duSo, ki je hotela vse
prenesti in prenesla skorai ve¢, kakor bi bila
mogla, Ce bi se bila imela Cas zavedeti, kaj je

izgubila in kako je temu v zZalcsti njenega na-
daljnjega Zivljenija. ..

»Za pet mas sem nesla gospodu kaplanu,«
ie rekla svaku, ki je z glavo prikimal. Nato je
vprasala:

»Kaj pravi zdravnik?«

Skomignil je z rameni.

»Varuj,« je rekla ona in vstala. Silile so jo
solze in je stopila k oknu in strmela na vrt.

Vzbudil se je bil. Gnalo je zelenie, Cas «a
je bilo prekopati. Fa so bili zaradi Helene poza-
bili nanj. Ves KoSirjev svet je bil kaker nen.
kakor da so ljudje izumrli v hisi, Slavica j¢ vi-
dela oCeta. ki je Sel s sklenjeno glavo v hlev.
Zazdel se ii je silno star, Selze so ji zavrele Zi-
veje po licu. .,
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Poznik je zacutil, da je zopet sam v sobi in
ie segel po knjigo, katero si je bil pred tedni ku-
pil, in je bral:

»In der Privatpraxssis muss aber die Perfo-
ration auch fernerhin als wohlberechtigter Ein-
griff gelten; da man hier selten in die Lage
kommt, rechtzeitig eine Wahl zu treffen, die
atypische Zange fiir die Mutter meist mit gros-
sen Gefahren verbunden ist, ohne das Kind si-
cher zu retten, die Lymphyseotomie, noch
mehr die Sectio caesarea in Privatwehnungen
nicht ohne werters ausgefithrt werden kann.e«

sLymphyseotomie,« je zajeCal geometer in
si pokril obli¢je z rokami, kakor da bi se hotel
obraniti slike, ki mu je vstajala.

»Moj Bog, Helena.« je iecal pred se. »Stra-
Sno te mi bodo raztrgali, stradno.«

Ni sliSal vrat. ki so se bila odprla. Sele ko
mu je nekdo polozil roko na rame. kakor nekai
ur prej Slavica. Pogledal je kviska in je videl
Vurnika, ki mu je z nekakim usmiljenim izra-
zom prikimal in si nalil konjaka iz steklenice.
ki jo ie bila Slavica prej postavila na mizo. l1zpil
je v dusku pet CaSic. nato je sedel in rekel:

»Cestitam, Francé!«

Poznik je planil kvisku in strmel prepa-
deno in preseneCeno v prijatelja.

»Sina imas,« je rekel Vurnik,

slPasiisy . ona?« je zadrhtelo iz Poznika.

Oni je stresel z glavo, kakor da mu je sa-
memu Sla operacija v Zivce in je rekel:

»Sirota! A Ziva je.«

»Zivi?« je vzkliknil Poznik in hotel planiti
v Zenino sobo.

»Stoj,« je rekel Vurnik., »Helena Se spi v
narkozi in pogled tam ni preliubezniv.« Nato je
spet natocil od konjaka in zaklel:

»Strela. Dvakrat se je bila cnesvestila ba-
bica.«

Poznik se je skulal pomiriti, nato je sedel
in vprasal:



»Ali je hudo trpela?«

Oni je skomizgnil z rameni.

»Bolelo bo, ko se zbudi.« In nato je pogle-
dal na uro in rekel:

»Strpi se Se malo. Popeliem te k njej.« . . .

Potem je zacel goveriti Vurnik najbeli
vsakdanje stvari. Poznik ga ni poslusal, V pr-
sih mu je vstajalo globoko, kakor straSna tezZa
se mu je valile Z njih. Polagoma so se mu umir-
jale misice. S sile je krotil vedno zopet vpra-
Sanje:

»Ali pa je res, da Zivi?«

»Pojdiva k njej,.« ie rekel Vurnik Cez nekaj
Casa. Vzel je Poznika pod roko in ga peljal k
zeni, Vonj karbola se $e ni bil razletel. Prodiral
ie v vse prostore. Poznik je videl zdravnika, ki
ie urejal svoie orodje na mizi. Poleg je stala
voda in nekaj krvavih rut. Specialist se ni niti
ozrl po vstopivsih, Poznik je stopil k Zenini po-
stelji. 1z neskoncno bledega obli¢ja je zmedeno
strmelo vanj dvoje oci.

»Helena,« je rekel Poznik, »sina imava.«

Ni genila, kakor da ga ne ume.

»Saj je mrtva, ne smeje se, ne raduje se
sina,« je vzkliknil Poznik.

»Omocena je Se.« je rekel Varnik. Nato pa
ie zaSepetal:

»Sina imas, pa vedi, da je prvi in zadnji.«

Peznik je prikimal z glavo.

« »Tri tedne.¢ je rekel Vurnik, »pa bo vse
dobro.«

»Helena, uboZica,« je zopet nagovoril Poz-
nik zZeno in zopet ni ganila. In tedaj se je obrnil
Kk Vurniku in vprasal:

»Ali je res iz nevarnosti?«

»Stre — « je uSlo Vurniku . . .

Tisti hip je pristopila babica in polozila oe
tu sina povitega v plenice na roke. Pogledal je
naglo v ctrokovo starikave zardelo lice in se je
zastidil ter vrnil dete. Pogledal je po Zeni. Cle-
dala mu je v obraz; rahla gubica se ji je bila
zgenila ob mstnicah in je vedel:

»Helena, zdaj me razumes, Helena. edina,
ljubljena.« Sklenil se je Zeni po roko in jo polju-
bil. .. :

Ko sta bila z Vurnikom sama, ga ie viharno
objel in govoril ves iz sebe.

»Q(lej, tega bi mi ne bil nih¢e napravil. A
ti si mi. Brez tvoje pomodi, sai ie ne bi bili redili.
Zvest moj prijatelj. Racunaj na moio hvaleZnost.
Moja hisa, tvoia hia.«

Vurnik je nekam ginjeno mezikal in lovil
besede in se otresal geometrove ljubeznivosti.
In ko je naSel besedo, je vpil:

»Strela boZja, saj Ce bi se bilo Slo zate, ne
bi bil ganil ni z mezincem, da ves, Ima tako lepo
zene, pa jo zakoplje v hribe siroto, kier Se¢ babi-
ce Clovek pametne nima pri reki, To je, da sem
koj vse dobro premislil, ko sem tvoj telegram
dobil, lahkomiselneZ, ki me nisi prei prav nic
pripravil. Sema.«
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Nekaj hipov sta se priiatelia giedala debe-
lo kakor da drug drugega ne razumeta. Nato so
iima vzigrale ustnice in zasmejala bi se bila ka-
kor svejcas pri pijadi, da nista drug drugemu
zamacgila nist iz strahu pred bolnico, ki bi ju me-
gla Cuti,

«Pij» je nalil Poznik konjaka Vurniku.

Ta je zmajal z glavo.

»(rem spat.« je rekel. »Ampak za krst se
bo3 postavil, pri moji dusi, sicer ti prijatelistvo
odpovem.«

»Skusal
Poznik.

»Dac, je rekel oni, »in zdravniski racun do-
big tudi. Bo§ videl, kaj se to pravi. Pcl leta ne
zasluzis toliko.«

»S Heleno sem priZenil« je odvrnil Poz-
nik.

Tedaj je prisla Slavica in ostrmela.

»Slavicae, je planil Poznik k deklici in jo ob-
jel in peljubil ra Celo in lice in usta.

Deklica je sprva kar odrevenela od prese-
neCenja in zacCudenja. Nato pa se je zavedela in
rekla nroti Vurniku,

»(Jospod doktor, od veselia ie znorel moij
svak. Ali naj grem po prisilni jopi¢. Sicer bo vse
zZenske v hisi poljubil«,

Vurnik se je glasno zasmeial in Sel. Ko ie le
gel, ie mrmral;

»Sladko dekle. Saj ne ki bilo napacno zno-
reti zaradi nje. Streia bozia. kai pomaga. ker
eom o spet prepezen in io Z¢ ima neki cigan iz
Like«.

In Se ie modroval:

»Hudi€ naj vsame vse skupaj. Pa saj e bi
ie tudi ne imel, jaz bi bil vendar prelen da bi se
loti! enuhitve Prelen bi bil.«

In notem ie zakljudil :

»Ce bi bila kak8na natakarica v krémi ka-
dar se ga naliiem in pogum dobim, rotlej bi jo
niorda dobil. Tako pa —«

Vzdihnil je. Tik preden je zaspal. ie zdihnil
Se enkrat in onemel z eno besedo na ustih. Bese
da je bila ime Poznikove Zene. . .

bom ustreCi,« je dejal vedro

* & % .

Teden dni za tem so Pozniku krstili sina. Se
st tednov po krstu je povabil znance in znanke
na malo slavlje. Tisti dan se ie bila Helena prvic
dvignila mo&na in zdrava iz postelie. Sijala je v
svoii sladki materinski lepoti. NajlepSa je bila
mozu. ki je poznal obrastke ran, katere je bila v
liubezni vzela nase. .

SalnCen jesenski popoldan je bil. Pred Ko-
Sirjevim ulinjakom nad MiridZem so sedeli Sla-
vica, Helena in Poznik. Heleni je pocival dve-
letni sindek v naroCiu. Slavica je nekako trudno
zamiSljena stresala z otroSko ropotuljico, po ka-
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teri ie dete segalo. Cudno mirno ic bilo. Cudno-
imirna in lepa je bila tudi slika druzine pred
uljnjakom. Davno je bilo zabrisalo zdravie bo-
lesti in skrbi iz lic. Samo v oCeh je cstalo brid-
ko. DaleC je lezalo tezko, ki je bilo Slo, kakor
poskusnja mimo njih. Ie kakor Clovek, ki sanja,
i¢c zacCela Slavica peti predse:

»..kommst mimmermehr aus diesem Wald.«

Kakor vzbujen se je oglasil Poznik in vpra-
Sal sam zase:

»Kod hodi neki oni Clovek zdaj?«

»Kdo?« je vpraSala Helena,

Slavica se je sunkoma dvignila in rekla, da
hoCe nekaj zvaliti s prsi,‘nekaj moreCega, ne-
prijetnega:

»V Nemciji je, se mi zdi. Studira sociali-
Z8IM.«

Nato je zopet sedla in so molcali.

»1'reba bo iti domov. Pojim se za otroka.«
ic rekla Helena.

»Saj je Se visoko solnce, ne razvajaj ga ta-
ko,« j¢ menil soprog in pogledal za solncem. Ko
ie tako gledal, je videl Cloveka, ki je Sel z dve-
ma malima dekletcama po stezi navzgor proti
grobiscu.

»(iled, Sivec gre zopet k Veroniki.« je de-
ial mehko.

Slavica se je ozrla in vstala:

»Ubogi Clovek. Saj ¢ mi smili.«

Obrnila se je k Heleni in otnoku:

»Zbogom malCek, jaz grem onega tolazit.
Ce pocakata,« se ie obrnila nato k Pozniku,
»poidemo potem skupaj nazaj.«

»Pozno bo« je rekla Helena.

Slavica je stekla preko trate k Siveu, Poz-
nik je gledal za njo in rekel Zeni:

»Ali si sligala? Da &udira socializem, je re-
kla. Se misli torei nani. $¢ mu sledi. ko bega po
svetu.«

»Uboga Slavica,« je rekla Helena, »Saj ga
ne bo docCakala.«

sMorda pa vendar dozorita kdaj drug dru-
gemu,« je menil Poznik,

»Nista jaz pa. ti.
glavo. ..

Sivec je zagledal Slavico in se je nehote
vzravnal. Hcerki sta se mu iztrgali iz rok in
stekli »botri« naproti. Slavica ju je privedla
otroSko ljubeznivo kramljaje Z njima k ocetu,
ki jo je pozdravil. Pogledala ga je in videla, ka-
ko se je bil postaral. Veliko usmiljenje je zalu=
tila do njega. Spomnila se je mimogrede svoiih
krutih £al # niim, robate izmiSljotine o prtu Ve-
ronikinem, pisma Veroniki. da ii ic nezvest, Sale
z njegovim trebuhom, ki nai si ga da sherbari-
zirati. Zdaj ije stal pred njo tako slab in Zalo-
sten, vdovee s tremi héerkami. moZ, ki nikoli
nih&e ne bi bil sodil. da more doZiveti kaj tra-
cid¢nega in mu je vendar Skrlatica v Sestih ted-
nih vzela dve najmlaisi héeri in Se Zeno.

»Gospod Benjamin,« je rekla mehko, »gre-

ste k Veroniki,«

je zmajala Helena z

»Peljem ji héerki, da ji bomo lahko no¢ vo-
£¢ili,« je rekel lepo a iz srca. Vzel je eno hcer-
ko za roko, druge jc vzela Slavica. Sli so na-
vzeor skozi pokoSen laz, iz katerega je 7Ze til-
intam pogledoval jesenski podlesck.

»Jesen gre v dezelo,« je vzdihnil ucitelj.

Slavica je prikimala. Nato je vpraSala:

»Kako zZivite? Ali svakinja kaj zna gospo-
dinjiti?«

»Hvala.« je odvrnil, »Ze gre. Pomagamo si
kakor moremo.«

» Tezko je z malimi, kaj ne?« je vpraSala,

»0,« je vzkliknil, »ni tezko. Samo strah me
ic vedno zanje, odkar sem videl dve rimreti.«

»Kaj bi se bali,« je rekla, »Bogu je treba
nropustiti vse.«

»Pa verujte mi. To bo v Zlahti. Za Tcnejce-
vimi tremi bodo tri Sivéeve gracije v Kraju.«

Nasmehnil se je bolno in rekel:

»Kakor mati njih brez matere, Zares, gra-
cije.« .

Slavica ni odgovorila. V hipu so bile zablo-
dile njene misli dale¢. Iskale so v svet, izpraSe-
vale v dalje. In dalje so molcale in ji niso odgo-
vorile. In hipoma je obstala, se stresla in rekla:

»Ne boite se, gospod Benjamin, Svak mi je
rekel. da jim bo pomagal v fole in tudi jaz. Eno
vam bom jaz izSolala. Le pogumno v svet.
Oslabeli ste. Treba veselia, Ali Se kai piSete
pravljice? «

Zmajal je z glavo. '

»To ni prav,« je rekla. »Poglejte mene. Ali
mislite, da mi je vse prav? Mi ni ne. Pa zato Se
ne povesam glave. Prenesti je treba.«

»Nisem veC mlad,« se je nasmehnil ucitelj.
»Tezko kri ima.«

»Ah kaj.« je vzkliknila, »S¢ Zenili se boste.«

Zmaijal je resno z glavo. Deklica je mol-
Cala.

Tako so prisli na Veronikin grob. Spala je
za cerkvico in njej na desni sta spali héerki.
Tam so obstali v senci cerkve. Mrzlo je poteg-
nilo od Pedi.

»Vlt}{’;e,«
otrocCicka.«

Skrbno in naglo je vilekel otroka iz sence.
Slavica je §la za njim.

»Posten Clovek,« je mislila, »vsemu se pri-
vadi. Prav v Veronikinem nacinu se boji za ma-
le, celo z glasom jo skuSa posnemati.«

Se bolj Zal ji je bilo, da ga je kdaj zasme-
hovala.

»(iospod Benjamin,« je zaklicala.
vam moram povedati. Ali poslusate?«

»Prosim, gospodi¢na,« je rekel in obstal.
Deklici njegovi sta bili zlezli nabirat divjih ci-
klamov — bogovih Zli¢ic,

»V¢asih sem Vas strasno vlekla;
morete odpustiti? «

Strmel je skoro prepadeno vanjo. Ona pa
je rekla:

»Verujte mi, da nisem delala iz hudobnega
namena. OtroCja sem bila nekoC. Zdaj mi je Zal.
Ali mi odpustite?«

se je ustrasSil Sivec . »Pojdimo

»Nekaj

ali mi



»Kaj nam Vam odpustim,« je vzkliknil Si-
vece. Jaz Vam nimam Kkaj odpustiti, jaz Vam mo
ram biti hvaleZen in bom hvalezen do smmrti!«

»Strasen Clovek,« je prikipelo v deklici ga-
notjc do vrha. »Vedno je enak. Nobenega ZolCa
rima, samo ‘obozevati zna.«

»20 vrednosii < 1e dejal mel:kn

Slavica mu je poloZila roko na rame in re-
kla:

»Ce sem vredna, dvomim. A hvalezna bom
In Se to povem, gospod Benjamin. Ce bi smela,
lejte, ¢e bi smela, ponudila bi s¢ Vam za mater
vasih otrok.«

»(Gospedicna Gloriosa,« je zastekalo iz udi-
telja.

»Ce bi smela,« je zavpila deklica in si za-
Cela grizti ustnice, da ne bi zaplakala, In ucitelj
je umel njeno bolest in se sklonil po njeno roko
in prosil:

»Upaijte, gospoditna, veruite, morda bo Se
VSe prav, Se vse prav.c«
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Nato je prosil:

»A meni oprostite mojo enkratno surovost,
ko sem s¢ branil in Vas Zalil.«

»Kdaj?« se ic zaCudila, »kako?«

» lakrat ko sem ga omenil.« je rekel skro-
mno ucitelj.

Deklica je rahlc zardela in rekla v zadre-
gi:

Dale¢ pred seboi sta videla Poznika z Ze-
no. Stopala sta v zarjo, sreCna, tiha, dozorela.
Ucitelj in Slavica pa sta $la nemirna in molCeCa
drug ob drugem...

Jesen je Sla v dezelo, kdaj Sele bo pomlad.
Kdaj Sele doba selnca, da zbudi povodnii in kli-
ce in tiho, lahkoverno cvetko marcevega
solnca ... Ko se je Sivec poslovil od Slavice, ie
liubeCe zamrmljal za njo:

»(Gloriosa!« Potem pa se je popravil in re-
kel: »Sestra!«

Glej, ne poznam...

Glej, ne poznam belib grudi oboZevanj,
tuje so milosti Zenske mi voke ;

smelib na odru besede bi rad dejanj,
ki bi postavila veéne oboke

v brame trenutnosti: rad sveta barmoniij,
sanjo eonov in let izpolnjeno,

hétel bi drva,

da v plamen se razgori —

v krepkem soglasju rad videl Ziveti moza bi

KOLONSKI MOTIVI

A Vrhovlju, kjer je
prehod iz enega sve-
ta v drugi, je postal
mlad popotnik, otre-
sel si prah raz Cev-
ljev, zasencil si z ro-
ko o¢i in se zravnal
visoko, hoteC objeti
ta biser slovenske
zemlje. Vracal se je
domov. Rodila ga je svobodna brajda zelenih
Brd, vzgoijila ga ie Gorica, a tujina mu reze vsak
danji kruh. Dve megli¢ici, ki sta ga spremljali
od Soce gor, sta se ustavili za Vrhovljem; Ivan
je stopal v jasen dan soln¢nih Brd in srkal vase
to bridko sladko zivljenje.

in zeno..,

Stanko Kosovel,

]Z l}RD LJUDEVIT ZORZUT.

1. CRESNJE.

Predno je zvonilo dan. je sedel ¢rn kos na
¢reSnjo strica Drejca in pel pesem v jutro sni-
vajocih Brd. Dejal si je: Stric Drejc Se ni
vstal — sino¢i so pozno nabirali Cresnje, fru-
den je, Se spi, a njegove CreSnje so sladke, slad-
ke«. In zastavil je svoj kljun v najlepSo in naj-
debelejSo...

»0), ti poZre$no grice, ti, — komaj izvalje-
no pa Ze krade! Pa le moje Cresnje bi mu sle po
griu! Bezi enkrat doli v SCurkavo, S8, §88...«
Drejca, bos, s cajnico v roki, in s kljuko, je Ze
stal pod CreSnjo in podil zgodnjega poZemiha;
zagnai se je na drevo, oprijel se za vejo in se
kretal po deblu navzgor z opraskanimi rokami.
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Mejtem je mislil:

Ti kosja zalega!.... Pa ravno najlepse imajo
duSo popikati. Sino¢i je Slo v taro vec¢ kot za
eno cajno od ptiCev popikanih in od dezja raz-
pokanih! Jutri jih ponesejo zgodaj prodajat.
Lojza be pomagala mami, ce bo potreba, jih za-
dene tudi on na hrbet. Radi bi jih nesli v Cedad,
tam so Crez liro, a je predaleC. Dolgorepke in
cepike gospcda najraje zoblje; tercink bo letos
malo, cernice pa prevec gnijejo. Sosedu je ob-
ljubil, da mu prav gotevo ob ¢reSnjah povrne
tisti denar; rekel mu je Ze, da mu jih da, ko pro-
da vino, pa kaj se hoce, otroci in Zena ne mio-
rejo hoditi bosi po zimi; v prodajalni pa je vzel
pred pustomi dve vreCi moke za polento. Star
dolg ima tudi pri Zupanu, ki mu je dal kravo v
rejo; no njemu pojde kosit travo, saj mu je na
ta raCun ze spomladi kopal v Mladicah.

Izpred hise ga je poklicala Lojza, naj gre
pit mleko. Ce ponese ¢resnje tudi ona, bo gle-
dala, da si kupi belo obleko za k procesiji; bela
obleka ji pride prav tudi, Ce jo bodo Kklicali za
tovariSico pri pogrebih. Da bo hodila Z njo tu-
di plesat, tega ni treba praviti. Kakor da bi ma-
ma ne vedela! Ko so dekleta nakladala Cresnje
celih Brd, da so romale dale¢ na sever v Vaj-
Savo in Berlin, je bilo mogoce zasluziti ve¢ kot
za eno obleko.

Cresnje v bregu so krvavele v dopoldan-
skem solncu, ko je Drejc $e vedno na pol stal
na pol visel na CreSnjevi veji in bral Cresnje v
nedrije,

CreSnjarji so se vracali iz mesta; Zenske
bose, zapraSene, zagorele, s praznimi KkoSara-
mi pod lakti in s copatami v rokah.

»Oho, Drejca, le hitro, brz! Pravijo, da bo-
do jutri Ze drugi kup!«

»Po Cem so Sle danes?«

»Poholinka jih je dala Se Crez liro; ej, ona
je vedno prva; drugaCe so bile po liri in Se
manj!«

Ivan, ki je priSel Citat pod oreh na klop, sl
je natrgal in zobal CreSnje, debele, mesnate, ne-
popikane od ptiCev in nerazpokane od deZja;
tiste, ki jih devliejo na vrh koSare, ko jih nese-
jo prodajat; tiste sladke in kot ustna deklet,
rdeCe CresSnje, ki so kmetu vse, upanje in tolaz-
ba Se predno so zrele, ki oblaCijo njega in dru-
Zino Se predno cvetejo, ki poravnavajo dolgove
Se po zimi, predno poZene njih popje.

CreSnje, ¢reSnje! Ivanu se je skoro zdelo
Skoda, da bi jih prevec trgal in zobal.

Proti vederu, ko je Drejc gnal pit kravo
na mlako, se je vrnil na ¢reSnjo &rni kos in za-
pel vederno pesem.

Tisti veCer je videl Ivan, da so pri Drejcu
vecerjali ob desetih. Ob treh zjutraj pa so Ze
nesli jerbase CeSenj v mesto.

2. PETDESET 0D STO!

V vinskem bregu je zorela
sladko smejala,

rebula, in se

Trie ob cesti so pogkropili z apnom, braj-
de in vincgrade so zagradili z rcbide, z akaci-
jo in drugim bodi¢jem.

KlopoCajnarji, ki ob sobotah zveler vasu-
ieio, imajo Zejna usta in se radi pasejo pod trto
ter se ne bejijo peljskega Cuvaja.

Kmetje so osnazili kleti. Utrdili in podsta-
vili s¢ Cebre in sode, ki so jih zavalili na dvo-
risce.

In zgodilo se je tisto jesen, da se je priklatil
v naSo deZelo straSen boljSevik. — Ponodi je
priSel v Brda, ko so posestniki spali in se je
splazil mimo kolonskih hi§, potrkal je na nih
duri in vzbudil svoje tovarise, kolone.

Peljal jih je po stezi na veliko gmajno in
sredi brajde jim je govoril:

»Za gospodarje se ne bomo krizali. Tudi
za nas ni bila vojna zasteni. V ti brajdi, ki mo-
ra biti enkrat nasa, zahtevame polovico. Ce nas
presli§ijo, letos ne bomo trgali ne mi in ne go-
spedarii! «

»Petdeset od sto!l«

Crna gmajna se je zganila, sto rok in sto
pesti se je dvignilo v ¢rno no¢. — Prisega kme-
tov je jeknila preko kolonskih brajd, kjer so
sSumele trte z mladim grezdjem.

Gospodariji, ki bi radi vjeli bolievika, mu
niso mogli do Zivega.

Gospodar je ukazal trgati, a boljSevik ni
devolil. StraSen Clovek, ta boljSevik! Kolcni so
stavkali.

Grozdje se je suSilo na trtah. Sv. Mihael,
navadno tako Zidane volje, ki je do sedaj vsa-
ko leto pokusil sladki most, je letos komaj pozo-
bal v ZupniS¢u par jagod in je iezno odgel in ta-
Koj za njim sv. Jeronij.

Ze se je boljSevik pojavljal na cesti v vasi
pri belem dnevu!

Gospodarji so ga pozvali, naj se Z njimi
pogaja.

Na krizis¢u, kjer stoji znamenje, so se se-
Sli zveCer po ave Mariji: Tone z Gmajne, Franc
Bregarjev, Gradicarji, Kostanjevci, obadva
PrinciCa, celo stari Macjelovéev in Stefan s
Podklena.

Stirje izbrani moZjé so se §li pogajat.

Tisto no¢ proti polncdi, ko so se odpravljali
domov, so peli mozjé s fanti. V brajdah je zau-
kalo. Mlado grozdje je lahno trepetalo in sa-
njalo o svoji usodi. Dva zakasnela kolona sta
Se vedno Sepetala kraj ceste v travi in si Sepe-
tala sKrivnostno:

»Letos petdeset od sto! Kar e bo, bodo u-
Cakali nasi otroci!«

»In mi Z njimi'«

V bregu doni pesem trgacev, onkraj jim od-
govorjajo sosedje. Pod kljukcem pada zlato
grozdje v brente, da se jagode zlivajo v most.
Domaca h¢i je Sla izbirat grozdje, da ga zvecer
navrhano koSaro nese gospodarjevim, Niso veC
dolZni tega po novi kolonski pogodbi, pa ker Ze



ne dajajo ve¢ ne kokosi in ne pi§¢ancev, naj o-
Stane vsaj ta navada.

\J'-rlm»,-bm-ch—-.sc- ie-poelnil Ceber, ko so vo-
zili, je meral Cane v klancu glasno naganjati
krave, brat pa je pri ovinkih zadrZeval &eber.

Vrhu klanca se je pojavil boljSeviski pogla-
var:

»Letos gre lahko tudi po klancu!«

»1T'ri dni bi ga vozili! — Gej! Gej!l«

V kleti so Cakali navrhani ¢ebri, pod groz-
djem ie Sumei in kipel most. Prijetnosladki vonj
se je razlil po celi kleti in zunaj pod podstres-
iem, kjer so pripravljali preSo. Lisica pri presi
ni prijela debro. Gospodarjeva héerka, ki je
cel dan prckala grozdje pri kmetovih, je zlezla
k Cebru in pikala najlepSe jagode.

Se predno so §li mastit, so izpastili veho pri
Cebru, da je zaSumel v nizko Siroko kad naj-
slajSi vinski cvet. Enkrat si je gospodar jemal
merico vinskega cveta, ki so ga prinesli na mi-
z0o samo o BoZiCu in o Veliki noci, ko so prisli
Studentje domov.

Dva krepka kmetova fanta sta zlezla v Ce-
ber mastit, Kmet je pretakal most skozi Siroko
reSeto iz manjSe kadi v veCjo; stari Francili, ki
ga je bila polna klet in ki je gospodarju ostal Se
zvest, odkar mu je dajal tretjino, je meril most
po stari moStni meri. Zelel je, da bi ostalo vse
po starem, a je molCal radi sina. Gospodar je po
vsaki meri potegnil s kredo na &ebru navpicno
Crto; lani je komaj na vsaki tretji Crti pristavil
krizec — kmetov delez.

Sosedova dva in domace Zenske so v bren-
tah nosile most in polnile skozi lej visoke Streti-
ne, ki so uvrsceni kakor sveceniki stali na desni
in na levi strani. Na desni strani gospodarije-
vi, na levi kmetovi. Na desni petdeset od sto,
na levi petdeset od sto. In ko je gospodar potr-
kal po Stretinih, je odmevala v njih velika praz-
nota, a kmet se je posalil in potrkal na poini
sed, ki ni dal odmeva.

3. NA VRHU.

Na Vrhu so ze odevele trte, sramezljivo so
skrivale pod perjem svoj zlahtni, bogat zarod.
Hruske in prezrele marelice so cepale v travo,
mali FranCic se je obeSal po figovih vejah za
prvimi belicami. Tata, ki je klepal koso na ozari
Vv senci pod CreSnjo, ga je podil past kravo na
£majno, mama ga je klicala, naj hiti, da ne za-
mudi nauka. Pisane trate so se svetile med raz-
oranimi njivami fiZzola in turSice. Kolonska hiSa
v vrhu je resno strmela v svojo brajdo, ki je pro-

ti poldnevu oZivela in zaSumela v bren¢anju de- |

lavnih Cebelic.

Ivan, ki je priSel ¢b pocitnicah na Vrh, je
primerjal marljivost Cebelic s kmetovo prid-
nestjo. Po stezi strmo navzgor je prinesel kmet
na ramah breme send, pri lvaru se je edpodil in
pohvalil zdravo grozdje in dobro letino. Sam
Bog je pocival v Zvrhovi brajdi!
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Po nesrecnih letih se je Ivan vracal iz pro-
gnanstva. V Gorici je sreCal na ulici Pepco z
Vrha, najstarejSo od hiSe, ¢rno obleCgno in ble-
do v lice. A

»Kako je Pepca?«

»Odkar se nismo videli ni bilo ve¢ dobrega
z nami! Na§ ubogi tata... saj veste... kako smo
se trudili, proSnja vrh proSnje, da smo ga spra-
vili iz Sardinije in nazadnje....«

Pepco so oblile solze.

»In na Vrhu?«

»Si pomagamo kakor moremo, samo na
Vrhu — za izjokati se je. Zemlja se je posusila,
denar se je posusil, ljudje so se posusili. Ubogi
nas$ Vrh!«

»Jaz grem na Vrhe, je pozdravil Ivan PPep-
co, ki je zavila v RaStelu v prodajalno.

Da bi hiSa ne ostala — Vrha bi ne nasel.

Strela je udarila v Zvrhovo brajdo, razces-
nila je drevje, osmodila in oZgala vinograd. Roj
vojnikov se je kakor prej Cebele vsul nad boga,
to paSo.’Napeljali so Siroko cesto preko brajde
in zapeljali teZke kanone vanjo. Zazijale so o-
gromne jame. Zvrhova brajda se je raztrgala.
Ostala je pusca, kjer po eni ari v nodi strasijo
hudiCici in Stejejo zlate cekine, ki so jih nakopi-
Cili med vojno. Pri hiSi so hlevi prazni, v njih
raste kopriva, in csamela hisa z podrtimi okni
kakor mrtvaSkimi votlimi omi gleda v svojo
mrtvo brajdo.

FranGi¢ je smuknil iz hiSe z malim koSom in
se zapodil po klancu. Prodajat nese kolace voja-
kom v Reko, ki nabirajo vojni materijal,

Ivan je stopil v hiso k materi — vdovi o-
trok, ki so §li po svetu. Povedala mu je zgodbo
kolonske druZine — kratko, a Zalostno do kon-
ca. Oni dan je bil pri njih grajski Cuvaj in jim je
povedal, da so jih gospodariji odslovili.

Vrh je Zarel v zarji zahajajoCega solnca,
ki je krvavelo nad Benecijo. Ivan je hitel Cez
gmajno, Cez potoke, skozy grmovie, preko
brajd, pred njim so hitele misli, za leta nazaj,
za leta naprej — pri vsakem koraku. V njem
ie vzkipela mlada kri, plamtela silna mo¢. Hi-
tel je. da sklice ljudi, da jih popelje na delo, da
iim pokaze nov Vrh. In ko je bil sredi pota,
Se je ozrl na Vrh:

»Mi vsi, ki smo rojeni pod Zlahtno trto
cvetocih Brd, vsi smo z Vrha doma, na Vrha
smo bili, ko smo v njegovi brajdi trgali na
trtah. CreSnjah, figah ... zlate cekine. Na Vrhu
v senci bujnih trt je Bog poCival z nami. Na
Vrha smo, kamor je strela udarila, da se je dre-
vie izruvalo in se je brajda raztrgala. Zorkovi
otroci se morajo vrniti  domov, Frandi¢ ne
sme nositi prodajat kolace! V hiSi za vrati
riavijo motike, lopate, vile, grablje. Tudi po eni
uri v no¢i ne sme nas biti strah ostati na Vrhu.

FranCi¢ mora vzrasti v Franca! In kadar
vzraste on, naj vzraste nov Vrh! Ostanimo
vsi na Vrhu!
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Partija iz Tolmina, (Risal 1. Vaupoti¢)
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ITALO IN SLAVOSLAYV. pastisky

tale. Pozdravljen, so-
sed! Odkod?

Slavoslav. Da ste
mi zdravi! Jaz — ?
Od nikoder. In vi od
zapada?

Italo. Pa menda ni-
ste tukaj doma?

Slavoslay. Tukaj.
Moja so od pamti-
veka ta pobocCja, Moji bratje Zive dale¢ tam v
zapadnih straneh, odkoder prihajate vi.

-~ Italo. Odkar so drZavniki po zemeliski obli
razpostavili nove mejnike, so totudi moji bra-
tie.

Slavoslav. Prisiljeni.

Italo. NaSa dvatisodletna kultura prelevi pei-
silijence v odkrite, vdano ljubeCe prijatelje.

Slavoslav, —

Italo, Vi nekam molcite?

Slavoslay., —

Italo, Stari predsodki, prijatelj. Bodiva odkri-
ta —

Slavoslay. Odkrita — ?

Italo. Vi me Zalite. Pa — morda nmate nekaj
pravice.

Slavoslav. Ne priznavam takih pravic. Zakaj
se Cutite uzaljenega?

Italo. No, dovolite,
vprasanje —

Slavoslay. Posledica vade dvatisocletne kul-
ture.

Italo. Oprostite: kako umevate vi naiino so-
sedstvo? Mislim, da bi se moralo oslaniati na
prisr¢nost, odkrito prisrénost.

Slavoslayv, To je tudi moja misel.

Italo. In zato. —

Slavoslav, Dovolite, kaj vam je bolj pri srcu:
da ste Italijan ali da ste Clovek?

Italo. Kolikor sem Italijan, sem clovek: in ko-
likor sem Clovek, sem Italijan.

Slavoslav. Ne izvijete se mi, prijatelj: Cujte
mojo izpoved: Ce bi me to, da sem Slovan, ovi-
ralo na poti do visokih ciljey CloveStva raje vi-
dim, da me ni in da ni na svetu nikogar iz mo-
jega modu. Ali se vi zase tudi priznavate k taki
izpovedi?

Italo. Pri vas lahko vstajajo taki pomisleki in
klijejo take izpovedi. Dosedanie usode slovan-
stva opravicujejo to. Toda Italija — ta kvas in
sol ClovesStva. . . Odpovedati se italijfanstvu je
isto kakor odpovedati sc CloveCanstvu.

Slavoslay. Taki ste skoro wsi. kar vas prihaja
od solénega zatona. Ce bi narodnost bila naj-
viSja dobrina, bi vas Clovek lahko zavidal in ob-
Cudoval.

Italo. Vsekakor Steje med najvisje

vase zategnleno, pikro

dobrine.

Slavoslav. Morda — toda med tiste usodie
najvisje dobrine, ki se ¢lovestvu tzko rade spro-
ti na nedoumen nacin izpreminjajo v najvelje
zlo in ga tepejo s siepoto. Ker - dovolite - narod-
nost, kakor se danes peojmuje in goji, je tako
strahovito zlo in tako prokletstvo. da bi si noben
Antikrist ne mogel izmisliti hujSega. Kjer je glav
ni temelj narodnost, tam je krivda neizogibna.

Italo. Vi mislite gotovo na gorije, ki si ga po
tej krasni zemlji do Adrije in dalje ob jadranski
vztoCni obali prizadejata dve tako mogocni
plemeni, kakor je vase in moje.

Slavoslav, Ne samo na to gorje. Mislim tudi
na tisto, si ga prizadejata dve drugi prav tako
mocCni ob Renu, Se drugi dve na skrajnem vztoku
Azije in zopet drugi dve ob Nilu, v Britanji, ob
Visli, v Karpatih, v Mali Aziji, tu-le za Kara-
varkami in po nestetih drugih pasovih zemelj-
ske oble.

Italo. Zalostne slike razgrinjate.

Slavoslav. Se bolj nego Zalostne so resniGiie.
Recite: ni li to prokletstvo, da se milijoni in mi-
lijoni sovrazijo in pobijajo samo zato, ker se je-
zik pri teh malo drugace obraca v ustih nego pri
onih ?

Italo. Kaj pomagaijo taka ugaotavljanja? Ce ho-
¢emo izboljSanje, je treba kaj ukreniti.

Slavoslay. Odpomo¢ je enostavna, ali tezko
izvedljiva: strmoglavimo »narod« sebi¢nega ma-
lika, ki proglasa za majdragoceneile narodne
svetinje vse, kar sluzi mjegovi samogoltnosti.

Italo, Zaceti bi morali med svojim plemenom,
zlasti med njegovimi zapadnimi vejami.

Slavoslav, To tudi nameravam. Po vasih de-
zelah mnogi prosvetljenci radi  pravijo Slova-
nom barbari,

VmarsiCem je to zlohotna psovka. Ali kar se
tiCe narodnega misljenja in Cuvstvovanja, so Slo
vani po vecini res barbari, zmoZni naikruteisih
grozovitosti, najbolj, nezasliSanih krivic, kadar-
koli jim je dana prilika, da se kot narod uveljayv-
ljajo. V najnovejsi dobi so spet prispevali k sve-
tovii zgodovini nekaj takih Zalostnih poglavij.

Italo, Dragocena so taka priznanja iz vasih
ust. In ker je mislim, malo Slovanow. ki bi o sebi
sodili tako pravi¢no, me zanima vedeti, ste li vi
pripadnik kake move, samostoine slovanske
drZave, ali pa »jeCite pod tujim jarmom, kijer
s0 Slovani morda le neznatna manjsina ?

Slavoslay. To je pac wvseeno.

Italo. Ni. Izkusnja udi, da se na pravi¢nost skli-
cujejo vedno le slabici, manjSine, tlaCenci, neo-
dreSenci. Kar so avstrijski Nemci pred svetovno
voino pocenjali s slovanskimi in drugimi manj-
Sinami, to zdaj obsojajo, Ce se tudi v milejsi ob-
liki izvaja proti njim v Italij. Slovani v novi Ita-
liji kriCijo proti narodnim nasiljem, ker jih samf
ob&utijo, njih bratje v Jugoslaviji pa jih rajsi
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sami®agresajo na svoii italijanski manisini. Za-
to je silno vazino poznati nagibe, ki vas tirajo v
tako Glovekoljuble, da obsojate narodno prena-
petost lastnih soplemenjakov. )

Slaveslay. Prav je da to poudarjate. Zal, pri-
znati meram, da tudi moje spoznanje klije Sele
iz trplienja. In stresam se ob misli, da bi v ugod-
nih razmerah morda tudi jaz ne imel pravega
siisla za obsojanje narodnega zatiranja. Bridko
je res, da Sele trpljenje dvigne Cloveka iz bar-
barskega misljenja, svoboda pa ga le prerada
pahne zopet vanie.

Italo, Potolazite se. Slovani niso v tem nic
vedji barbari mego Romani ali Germani. Tudi i
radi tlacijo, kjer in kadar nanese prilika.

Slaveslav. Klaverna enakost. Ne morem in
nocem wvedeti, da bi iz mje ne bilo nobenega iz-
hoda.

Italo. Izhod bi Ze bil, Ce biw favnem Zivijenju
odlocali res blagomiselni in  praviéni  duhowi
Prokletstvo ti¢i globlje. Oglejte si samo Katero-
koli drZzavno zbornico. Ali mi veina zborniCnili
sej taka, da bi udelezenci norce brili iz onih, ki
so glasovali zanje?

Slavoslav. Pa vendar ne brijejo norcev in go-
tovo so mnogi med njimi res poStenjaki.

Italo. Morda celo vedina. Krivi niso oni, krivi
s0 tisti, ki so jih poslati. Ce so Ze volilci udarjeni
s slepoto, se mora v zbornici slepota le Se bolj iz-
raZati, nego se je prej ob volitvah. MnoZice so da
nes zastrupljene. Zastrupljanje se zacenia delo-
ma Ze v majneznejSih detih. Kali sovraStva sc
polagajo Ze v otroSka srca.

Slavoslav. Zlasti narodnega soviastva. In
vendar mora biti vzgoja tudi narodna.

Italo. Mora biti. Morda je nepreklicna usoda
Clovestva taka, da se bodo narodi veCno sov-
razili in klali.

Slaveslav. Saj to bi rad vedel. KakSna je vasa
vera? Ali se bodo maiodi ve¢no sovraZili? Ali
se morajo vecno sovraZiti?

Italo. lzkusnia, zgodovina pravi. da se bodo.
Gilas razuma in srca veleva, da se ne bi smeli.

Slavesiav, Pa komu, verujete vi: izkusnji
in zgodovini ali razumu in sreu? 3
Italo. Obema. Radunajmo s tem, da se  bodo

narodi ¢ sovrazili in klali. Zelimo pa in trudimo
se, da to sovradtvo kolkor mogoce uplahne.

Slavoslay. Samo uplahne? Ali ne tudi, prene-
ha? Ah seveda, take verc nimate, moti vas
slavnma zgodavina. ke

Italo. Rad bi jo imel. Ce bi sam pripadal tla-
Eeni manjsini, bi jo morda res imel. bila bi moja
edina vera, ki bi mi dajala upanje v boliSo bodo-
Enost in bi mi pomagala prenaSati trenotno nes-
redo. Ker pa sem sin zmagovitega naroda s sla-
vio zgodovino, mi to rajbrz kali pogled, ne mo-
rem tako jasno kakor vi gledati v ono zlato do-
bo. ko bodo »ljudje vsi bratje, bratie vsi narodi«
Zelim si to dobo iz vsega srea, pricakovati pa je
§e me moren.,

Slavoslay, Tudi nasa wolja: wradi bodo&nost.
Kar je bilo do sedaj, ni da bi maralo biti tudi

pus‘lgj. Zgodovina se ponavlia le navidezno, v
resmici pa ie vsak dogodex mekaj popoinoma no-
yc;.:u.vin Ce je bila tudi vsa desedanja zgodovina
Clovestvu bolj v sramoto mego v Cast, ni da bi
mu moralo biti v sramoto tudi vse. kar se Se bo
vediloe.

ifalc. Mocna je vaSa vera. Zavidain vas.

‘§lavcslav. Iz vaSega zavidanja gleda iro-
nija.

Itale. Glejte, prijatelj, celo najin pogovor, ta-
ko bratski spravljiv, se mukoma vzdrZuje v rav
notezju, da me zasrsSi iz njega — zalitev. Tudi
beseda, gleite, je taka wvisoka dobrina. ki se
vsak trenotek lanko izprevirze v zlo.

Slavosziav. Vse so take, te naSe nestete maj-
yiSjc dobrine. Sami premnogokrat ne opazimo,
da se¢ nam je cvetna Kkita, Ki smo z njo hoteli
ovencati svoja blaga prizadevanja, spremenila v
sikajoCo kaco. Zaverovani Smoe v SVoio Cvetno
Kito, drugi pa viaijo strupenega gada. in zacne
se prerekanie, kdo vidi krivo in kdo wvidi prayv.

Italo. Tezka pravda, ker smo sami toZitelji
price in sodniki.

Slavosiav. Mnoge take pravde so res tezav-
ne, najina pa, mislim, ne bi smela biti, ¢e pomis-
lite, da ima tudi vase pripadanje kK zmagovitemu
narodu s slavno zgodovino svojo senco. Mnogo
vasili soplemenjakov ie S¢ »neodresenih« pod
slovanskim jarmom. Zato $e vedno upam, da v
Zaru ljubezni do »nesvobodnih« bratov vzklije
tudi vasSa vera v boljSe dneve italijansko - slo-
vanske sosescine.

Italo. O tem ne dvomim. Toda naj si padejo tu-
di vsi manjSinski in obmeini Slovami in Ita-
lijani v bliznji bodoCnosti v bratski objem, ali
mislite, da bo s tem konec vseh narodnih spo-
rov? d ; 4

Slavesiav. Ce ne bo Se konca, bo pa vsaj za-
Cetek. Zakaj se drugi ne bi zgledovali po nas?
Zakaj bi se sramovali biti ravno mi poCetniki
mednarodnih sporazumov ? Vera. vera, prija-
telj! -

Italo. Daijte mi svojo vero! Tezki. nerodni
so svinCeni Skornii  zgodovinskih - predsodkov.
Ko bi ¢lovek najrajsi jadrno zletel lepSim dnern
naproti, ga viecejo k tlem, da pocasi. oklevaje
gtopa v negotovost,

Slaveslay. Bo Ze prav tako. Nai wvasisvin-
Geni predsodki le krotijo razbrzdano wvihravost
vroGih Zelja. Prijateliska soSesc¢ina dveh naro-
dov mora polagoma dozoreti, da bo res delo
dveh narodov in ne dveh drzavnikov ali dveht
stramk.

Italo. Pocasno bo prekvasevanie z duhom od-
kritewa bratstva pri plemenih, Ki s0 S¢ vsa pre-
SGinjena od dolgega zastrupljenja.

Slavoslay. Spoznavajmo se! UblaZzuimo na-
rodna nasprotia! Nisva osamliena s svoiimi na-
dami. Mnogo jih je na vadi in nasi strani, ki mi-
slijo kakor midva, a_si v.svoii-malovernosti ne
upajo na plan s svojimi najtisjimi zeljami.



Italo. Pri nas je to v&asih $e smrtno nevarno.
Biti manjSinam prijazen je v maoji dezeli Gesto
tezji cCitek nego pripadati manjsini.

Slaveslav. Ne cbdolzujme — ublazujime! Saj
ni drugod nic bolie. Dela bo dovoli za oba na tej
in na oni strani. Le nekaj me mati, . . . Ne wem,
ne vem. kako se naj izrazim. —

Itals. Pomislite, da je prva zahteva adkritost,
in me bo vam tezko, povedati wse, kar Zelite.

Slavoslav. Ce dobro preudarim vsako besedo
in vsako misel, ki sva si jo povedala v teh jasnih
viSinah na temenu sivega Triglava, in Ce wvse
to primerjam z resniCrim misljenjem in Cuvstvo-
vanjem. kakor se zrcali v vsejiitalijanski in slo-
vanski favinosti, po shodih, v zbonnicah. po uli-
cah, kavarrah in gostilnah, v Casopisju, na med-
narodnih drzavniSkih zborovaniih. da celo po
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cerkvah in $olah: potem se me pola$¢a &iden
dvom
Italo. Nad izvrsljivostio najinih spozmatkow ?
Slavosiav. Ne, o ne. O njih izvrSljivosti sem
trdno prepric¢an. —
Jtale Nad primernostjo najinih razmisljanj?
Slaveslav. Huje, mnogo huje: vprasujem se.
ali niste vi, kakor stojite zdaj pred mano, s temi
okovanimi cevlji, Spertno opravo ter polnim na-
hrbtnikom, in ali nisem tudi jaz s to le ckovano
palicc in cvetjem na klobuku — ali nisva oba,
¢ Bog, samo prikazni... izrodek domiSlje. ..
Italo. Tezak dvom, toda utemeljen. Marsi-
kateri izmed mojih rcjakev bi vam tudi takSen
dvom tclmacil kot hudo zZaljerje. A potolaZite
se: tu moja roka! Na svidenje! Nisva samo pri-
kazni.
Slavoslav. Nisva — ?

Jesen.

Zvezde umirajo, ure ugasajo,
globlje se sklanja v brezdanje no¢,

srca minute

mucilke ne vprasajo

ali vzdrzi njib navale mog,

ali je mozeg Se socen, Ce vrdeca kri
ni Se zastala mi v zilabh, ¢e ne ¢rni,

¢e ne odteka,

ali bom skoro v drob ¢rne zemlje zaprt,
ali ustavi v zacCetku poti me smrt,

ki ji ni leka — —

Ure ugasajo, zvezde umirajo,

sence nemirne pijé mi pokoj,
premisljevanja v obupnost me tirajo,
z divjo strastjo jase v duso razdvoj...

Stanko Kosovel.

ANDREJ KOSUTA. s.oveNska pOVEST. ALOJZIJ REMEC.

X.
AR je v Andrejcku
zivelo in Cutilo, tisto
obcutje, Ki ne ugasne
v najtrdnejSem span-
cu, je zibalo njegovo
duso v cmammi neza-
vesti. Zibanje, zibanje,
Kakor da ga neso op-
reznih korakoy sko-
zi gozd. Veijevje Su-
mi, kakor daljna reka Zubori in se preliva nekaj
med drevjem, zvezde meZikajo velike in blesteCe

K
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v temi, glasovi mrmrajo, kakor da skrivncstna
mnozica moli... Skripanje koles, hrzanje konj,
spredaj sedi nekdo in poje polglasno neko pe-
sem, vedno enako, ne Zalostno, ne veselo, ka-
kor uspavanko, Le na ovinkih umclkne in kli-
¢e nekaj v Cudnem neznanem jeziku,

Vozovi morajo biti spredaj in zadaj v ne-
skon&ni vrsti. Ce se kie ustavijo, beZze nerazlo-
¢nejsi. Enkrat je nekdo AndrejCka za hip vzbu-
dil, da je zacutil trde deske pod seboj in zasto-
kal od bole¢in, ki so ga Zgale pod kvleni. Zaje-
Cal je, platnena stena se¢ je pomaknila, svetilka
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je kmito posvetila Andrejcku v odi, da jili je za-
tisnil.

»Eden je noter, drugi bo kmalu!e je izpre-
govoril globok glas.

Svetilka je ugasnila, Andreicek je zopet uto
nil v mracne dremavico. ..

Zopet voznja. Cuden zopern venj lega
na mozgane, nekaj bije in ropele v brezcasju,
Andrejcek iztega rcko, da bi odgrnil platneno
stene, sc¢ napenjajo pliuca, da bi viela le dih
svezega zraka. A roka omahne ob trdi steni, na
stroput s¢ zibljc motna luc¢; po trudnem delgemn
premisljevanju se Andrejcek zave, da se vozi po
zZeleznici. Sunkema bije kri v negah, kakor bi
ura tiktakala in se z vsakim tresljajem dotak-
nila neznosno boleCih zil. Andrejcek tipa one-
moglo po sebi, a Cuti, da je ves povit kakor dete
v zibeli.

»Kdaj so me povili?« se vpraSuje zalostno,
brezupno, in si ne more najti odgovora. Za hip
bi rad dvignil glavo in se ozrl okrog, a ob sami
misli na to obnemore in pade zopet v Spanec,
ki ni ne Zivljenje ne smrt.

Skozi okno lije belina zasneZene pokrajine.
Za Sipami v belih okvirih reze dvoje temnih
vrSiCkov smrek ostro motno sivine neba. Po
prostors, veliki podolgasti dvorani, nolje pri-
jetna toplota. Bela rjuha, topla koca, mehko
vzglavije, nenadoma zacuti Andrejcek vse to in
se prviC zave jasno, da Se Zivi.

Okrene glavo tja, kier slisi govorjenje, v
tujem nerazumljivem jeziku sicer, vendar clo-
veSka govorico, zenske glasove. Zagleda vrsto
belih Zeleznih posteli, tam gori na Koncu je ob
eni zbrana gruca ljudi: belo obleCene usmiljeri-
ke z blesteCimi metuljastimi pokrivali na glavi,
med njimi stoji v belem plas¢u mlad &lovek pri
jetnega obraza in se sklania k bolniku na po
stelji.

Ko zdravnik dvigne obraz, ugledajo njegove
oCi, Vse lice mu zasije veselja, v skokih je pri
njegovi postelji, smeie se in govori, govori v Zu
borec¢i govarici. ki je Andreicek ne razume. Cu
ti samo to, da se ta Clovek veseli, da se je vzbu-
dil iz globokega spanca, da mu je nemara en
pomagal in ga ozdravil

»Ne razumem, gospod, kai hocete. . . .« se
opraviCuje AndrejCek in gleda v zadregi krog
sebe.

Iz tiho SepetajoCih usmiljenk stopi ena k po
stelji in ga vprasa po domace: »Kaj bi radi? Po
vejte! Gospod doktor pravi, da je ves wvesel in
zadovoljen, da vam je reSil Zivljenje. Bili ste Ze
skoraj izgublieni! «

»Kje sem?« vpraSuie Andreicek in je ves
wvesel domace govorice.

»V bolniSnici. S fronte so vas pripeljali te-
7ko ranjenega pred tednom dni...« govori se-
stra in imenuje tuje mesto, ki Andrejcek o njem
v Zivlienju Se nikoli ni sliSal.

»Vstal bi rad . . .«

»Ne smete se ganiti. Nogo imate v gipsu...«
pravi sestra.

»Ali ni tu nikogar, ki je bil z mano?
Keritiik bi vedel vse povedati . . .«
drejéek trudno  in dremavica
lasca.

Za hip se sestre pomenijo.

»Zdi se mi, da je moZ s tem imenom tudi
tu. Vsak dan je popradeval po vas. On Ze hodi,
takyj ga bom peiskala, potem vaju denemo skri-
paj, da vama ne bo dolg Cas. . . . «

Sestre in zdravnik odidejo, AndrejCek upre
o€l v Cudni cnemoglosti. Koliko Casa tako leZi,
vedi Bog. Sele ko ga nekdo prime za roko, se
zopet vzbudi.

Nad njim se sklanja Ale$ z roko na obvezi.

»AndrejCek, zdaj je zate konec fronte. . . .«

»Ales, kako je bile? Jaz ne vem niCesar . .«
se trudno smehlja Andreicek.

»T'ebe je zadelo v moge, mene v roko. Spla-
zil sem se nazaj, povedal, kje si. in na wvecer so
te odnesli. Kos Srapnelovega wzigalnika ti je ti
Cal pod desnim kolenom, v levem pa drugi kos.
Hudo te je zdelalo. . . .«

»In Holter?« je vpraSal Andrejcek, ki se je¢
tisti hip vsega domislil.

»Pravili so mi. da so ga na mestu pokopali.«

NihCe ne we, kako je bilo v tistem vraZjem
jarku, Kier vas je Bog vse skupaj udanil. Vidis,
na fronti ‘postane Clovek zverina, zdaj mi je
skoraj zal. . . «

Andrejcka je zazeblo pod desnim kolenom.
Hotel je nogo prestaviti in tedaj ga je spreletala
Cudna slabost.

»Zebe me v desno nogo, tako ¢udno zebe...«
ic potozil.

»Saj te lahko, siromak. Se meni Siva v ro-
ki dan in no¢, dasi pravi zdravnik, da bom v
enem mescu zopet zdrav za fronto.«

»Kaj so naredili z menoj?« je skonaj zaih-
tel AndreiCek .

»Kaj ne ves Se? Invalida ...« je v zadregi,
odgovonil Koritnik.

»Povej mi vse!«

»Desno nogo so ti odrezali... Levo ti morda
reSijo, da ti ostane, mi je davi pripovedovala se-
stra Cirila, ki edina zna slovenski v tem maZar-
skem Spitalu....«

»Nikoli veC tedaj ne bomo plesali na Go-
lem brdu....« je dejal na lahko Andreicek.

»Na fronti tudi ne bo§ iskal veC poti na dru
o stran ...« je odvrnil Koritnik. »Jaz pa bom
moral Se nesti glavo na prodai.

»Pisi moji materi domov, kako je!« ga je
naprosil Andrejcek.

»Kako bom pisal, ¢e imam desnico na obve
zi? Sestra Cirila ti bo pisala, tista, ki si jo po-
slal pome.«

Ko je Koritnik odSel, je Andreicek s teZavo
stegnil desnico do desnega kolema, Moral se je
dvigniti, a je padel nazaj, ko se je s trepetajo-
Cimi onemoglimi prsti dotaknil debele obveze,

Aics
pravi An-
se¢ ga zopet po-



Obrnil je glavo pradi cknu, da bi ga nihcée
ne wvidel, in iz oli so se mu potodile solze na
vzelavie, v katero je bil s svejim bledim, shuj-
Sanim cblicjem. Stiskal je zobe, da bi ne zakri-
Cal od boleCin, ki 89 nenadoma stisnile erlo, ti-
SCal ¢Ci kréevito skupaj, da bi se ne videl sko-
zi sclze: invalida z leseno nogo. On, ki mu je
ni bila nobena pot prestrma, nobena steza pre-
nerodna, on. ki je bila vsa demaca was njegova
ki je z lahkim korakom ob vsaki uri ponoci ho
dil vriskajoC ez polja in grice skozi prostost
prelepe demace doline, on bo cdslej s palico in
leseno nogo kakor starec odtrkljal sveio Za-
lostno pot v Zivljenie!

Mehka rosa ga je pogladila pe Celu. Odpr!
ic oCi in zagledal sestro Cirilo.

»Ne jokajte. KoSuta!«

»Boli me v nogi...« se je zlagal in z roka-
vom si potegnil preko odi,

»Vem, vem.... Boli vas tudi srce. A me obu
pajte! Ona, ki vas je reSila smrti, vam bo poma-
gala tudi to prenesti...«

Sestra mu je rahlo dvignila glavo in mu
obesila mjegovi dve svetinjici krog vratu.

»Shranila sem vam jih, da vam iih wrnem,
Ce se vzbudite. Ali pa bivam iih bila obesila
krog vratu, e bi bili mmrli. Zaupajte v Marijo!
Ali holete. da piSem, kako je z vami? Materi.
sestri, nevesti?«

»Materi bi rad sporocil, da sem Se Ziv. O
nogi pa ne sedaj. ni¢ pisati! Sam bom vise na-
znanil. ko bom mogel vstati...« je adgovoril
Andrejtek in strmel trudno ven v smezni dan.

L B B

Dnevi, tedni in meseci so potekali enakomer
no. Od Zivlienia, ki ie virvelo tam zunai, je pri-
hajal med ljudi v belnici le dalini edmev. O voj-
ski so govorili vsi vsako uro kako o vsakda-
njem kruhu. Bojih v Karpatih, zmage in porazi,
tolikointoliko jetnikov. tolikointoliko topov so
Rusi izgubili, to so bile besede, za katere se ni
zmenil nihde ved. Le tedaj so se za hip zganil,
ko je kdo umrl ali pa so se postelje napolnile
Cez nod z novimi ranienci. ki so redkobesedno
pripovedovali svoje Zivljenje na fronti. Ce se je
kdo silil z vpraganii vanije.

Andrejdek je bil Ze toliko okreval, da je
vstajal in se u&il hoditi. Na desno nogo so mu
pod kolenom pritrdili neko Zelezie in s tem je
moral hoditi po dolgih belih hodnikih vsak dan
v zimskih mesecih tako dolgo. da se je utrudil.
Spodetka je bil v par minutah ves obnemogel,
zdaj se je tako navadil, da j¢ mogel po stop-
nicah doli v park. ki je poganial in zelenel v
aprilskem solncu .

Tudi danes e hodil Ze celo uro po so!ncu
in sedel potem na klopico. Dolgéas mu je bilo
samemu, ker ga ni spremljal kakor po navadi.
Ale§ Koritnik, ki se mu je bil mesec bolezni ra-
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ztegnil Ze na Stiri. Tisto jutro je moral paQ pi-
sarno in ga Se sedaj ni bilo nazaj.

Andreicku je solncna tordota lila pe viseh Zi-
lah, so Cebljali vrabci, z vrhov dveh smrek
sta si odpevala dva SCinkovca neumorno: pom-
lad gre Ze preko griCev .. ...

Mehko, toplo je bilo AndrejCku krog srca,
vzel ie iz bluze sesvalikano zamazanc pismo,
ki mu ga je mati po Francki pisala prvo v bol-
niSnico. Pisala mu jih je petem 8¢ ved., a to je
bilo najlepSe, zato ga je Andreicek hranil in ved
krat bral.

— »Ce si tudi ¢b nego ali ob roko, Andrej-
¢ek, vedno ostane$ moi sin in te bom imela Se¢
rajsi, ker bos moeie pomoci boli potreben kakor
prei. ko si bil Se zdrav. Ni¢ mi ne pises, kam te
ie kregla zadela. Naj bo kaker hoce, vesela sem,
da te je Marija smrti obvarovala. Ker si vendar
moj ljubi sin, za katerega bi jaz zivljenje dala.
Telazi me ob tvoiji nesreci te, da ti ne bo tre-
ba wvel na vojsko. Vendar sem hudo Zalostna,
Ce pomislim, da si, ubogi, merda tak revez, da
nikoli ve¢ ne bos§ zdrav. Zato mi pisi sam, ko
boS mogel, kako ti jel« —

Morda Ze stotic je Andreicek bral te bese-
de, ki jih je Francka tako lepo mapisala v mat-
erinem imenu. Se do danes pa ni domov pisal,
da je ob nogo, marveC v pismih, ki jih je sam pi-
sal, pripovedal le o levi nogi, iz katere da zdrav
niki vsak dan vlecejo Zeleza. In zadnji poldrugi
mesec je pa vedel povedati le to, da se noga
lepo celi in da se zlomliena kost poZasi urav-
nava, da hodi ob palici, a da bo Ze Se opravil po
lagoma tudi brez nie.

Po belem potu je zagledal prihajati Alesa.
Spravil je pismo, vstal in mu $el naproti.

»Kaj so ti povedali?« ga je vpraSal.

»Jutri bom moral oditi. Od bataljona je
prislo pisanje, da sem zdrav. Tako pojdem k ba-
talionu in potem z marSkompanijo zopet na
fronto.«

»Morda ti vendar ne bo treba fe enkrat v
tisti pekel?«

»Kar more Se gibati, bodo vse pobrali. Tam
doli pri nas se dela nova fronta. Rusi Cez Kar-

pate, Lahi bodo udanili, pa nas zmeckajo.....«
»Ali res vemije$?« je odgovoril Andrej-
cek.

»Res. Mislim, da se bomo okoli Golega br-
da tepli, preden preteCe mesec....«

Andrei¢ek ni vedel, kaj bi rekel. Nerodno
je risal s palico v pesek Crte in izkuSal nekaij
povedati: Tu je morje, tu je Soca, vidis, AleS, in
(olobrdo. Tu je Kras in tu je dolina. Kako da
bi mogla tukaj iti voiska....«

Mra¢no in trdo ga je prekinil Koritnik.
»Fant, to so velike stvari... Zdi se mi, da nas bo-
do zvezali Cez prsa in nam zanko deli za vrat.
Ne bomo mogli ne gibati ne dihati...«

Umolknifa sta.
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QNe vem, kako to mislis, Ades. Ti poznal
svet, si pameten. Jaz ne vem sedai mc drugega
- kakor to, da mi Se mikoli ni bile tako hudo, da
sem ¢b nogo, kakor ta hip...« ie povzel Andrej-
Cek zopet pogovor.

»Cemu Andrejcek? Ali misli§, da bi ti mo-
oel kaj izpremeniti, e bi bil wudi zdvav? Dru-
cod se nam pife postava, moj ljubi! NaSa kri je
samo zato, da dmigi vanjo pomakajo bedala.

»UCeno goveris, ne razumem te a ti pravim.
A vem: ¢e nimam vel obeh mog imam Se eno
in dve roki. AleS, reCem ti: tudi tak, kakor
sem, se bom prebil do pravice. Nobenih boga-
stev si ne Zelim. naj se svet prechrne, kakor
heée, sama zivel bi rad do smrti, skerjo kruha
vsak dan si presim in vsakdo mai me pusti, da
ostanem tisti Andrejcek. kakor sem bil od roi-
stval«

wPrav pravis, fant, samo drugim ne pravi
te svoje modrosti! Jaz te razumem in sem te ve-
sel bolj kakor sebe. Pride Cas, ko tista tvoja
upornest prav pride in be$ z nje delj prigel ka-
kor s palico. Nikoli te ne pezabim, Ardrejcek.
pisala si bova ko bova dale¢ narazen. Se &c bi
me smrt vzela, bi ti priSel povedat!«

Po hednikih v poslepju je zvonilo h kosilu.
prijatelia sta se locila.

Drugo jtro je po kratkem slovesu Ales Ko-
ritnik odSel.

% % %

Tisti mesec poten je AndreiCek vsak te-
den do BinkoSti pisaril domov vsaj enkrat, da
bo tudi tam doli vojska in da bo krog Golega br
da tako kakor v Galiciji. Cakal in Cakal je na od-
govor. vsaj besedico bi bil rad ugledal iz tistih
dveh kratkih dopisnicki jih je Se tiste Case do-
bil od doma, da ga razumejo in vedo kaj jim pro
rokuie, a zaman. Zakaj da nic ne piSe, to je bil
veeni ocitek, ki si ga ni mogel razloziti.

V resnici pa njegova pisma miso nikoli pri-
$la do Golega brda, ker jih je Ze v bolnignici uni-
¢eval narednik, ki je imel cenzuro pisem in vse,
Cesar ni razumel-vrgel v Kos.

Nemir je gonil Andreiceka ves dan od mje-
gove postelie ma hodnike. s teh na vnt in v park
tia do Zeleznih vrat ob ograji. Potem je hodil po
stezi ob dolgem zidoviu ure in are, prisluskoval
vsakem klicu, vsakemu koraku, ki ga je zasliSal
iz sveta onkraj zidu. Vedno wa ie vleklo tia k
vratom: ogledoval jih je in v mislih racunal, kie
bi jo najloZie prelezel, Ce bi bi! zdrav,

IzpraSeval je sestro Cirilo vsak bozji dan.
kdai bo smel ven. vsai enkrat v mesto, da vidi
tudi druge ljindi kakor belnike. invalide in sestre
in zdravnike, a usmilienka mu ni wvedela druge-
ga povedati. kakor da je veiska in da ne more
biti drugace. kakor je.

Tudi peno€i mu mi dalo miru .V toplih no-
Geh, ki iihie prinesla pomlad. so bila Ze okna ed
prta in iz dalje se je zamolklo skiSalo grmenje to
pov s fronte.

»Ne bomo ve¢ dolgo tu. .. Cisto blizu mo-
rajo biti....«si je dejal Andreicek vcasih, ko je
v urah brez spanja prisluskeval dalinim odme-
Vom.

Neko jutro je pa res pridila sestra Cirila k
niemu in mu deiala: «KeSuta, danes vam lahko
pevem, da kmalu pejdete z vsemi skupaj.

Usmiljenke smo dobile malog, nai Sc
pravimo za odhed. BolniSnica se izprazni.«

»Kam noidemo?«

»Vedi Bog! A pripravljeni bodite, jutri, pc-
jutri$njem, v enem tednu morda peidemo. Baol-
mike porazdelijo na druge bolniSnice. tudi me se
stre se morame loditi.«

»120 vas mi bo vedno Zal...« je dejal Andrej-
cek.

Drugo jutro pa je zaSumela
novica, da je tudi na jugu zacelo.

Andreicku se lie stisnilo srce in je wvpraSal
zopet sestro Cirilo, kai ona misli.

»Bezja volja...« je dejala msmiljenka in ga
pemilevala, da je v tistih krajih doma.

»Kako, da mobeno pismo ne pride itja doli?
Materi sem pisal vsak teden, ona pa pise, da ni
prejela Ze dolgo nobenega mojega pisanja. Ze
prei bi ji bil rad povedal, kaj se pripravlja....«

»Pisma berejo in odpirajo. Ce fiec kaka bese
da © vcj§ki v niih, jih ne puste dalje...« ga je po-
uCila sestra.

»Se misli in dugo bi nam vzeli, e bi mogli...«
ie dejal Andreicek mradno.

» Molite in potrpite! Bog vleda tudi na vas!«
ga ic potolazila sestra.

Cez dva dni so vozili bolnike iz belninice
na postaio. Oni. ki so mogli boditi. so pa morali
iti peS. V ti Zalostni procesiii je bil tudi Andrej-
Cek. 4

Ko so na postaii cakali, da stopiio v vlak, je
vreel skrivsi v skriniico dopisnico na  mater.
Ni¢ drugega ni bil mapisal ranjo kakor to: Grem,
ne vem. kam. Pisal Vam bom .—

XI.

Cez mesec dni je prisel Andrejcek v oskrbo
vali§¢e za invalide nekie na NemSkem Stajer-
skem. Prijeten gradi¢ na obra8Cenem gricu v
blizini velikeza mesta. lepa okolica, poloZne, Ci
ste poti. ob nijih klopice. ma katerih so v mirnih
Casih posedali bogati liudje, ki-so zahajali sem-
kaj v sanatorii na oddih, Clovek bi se¢ brezskr-
tno zleknil v to prijetno Zivlienie. ko mu mi tre-
ba niti z eno samo mislijo skrbeti za to, kar bo ju-
tri, kaj pojutriSniem, kaj Cez leto dni.

Andreicek pa teea Ziviienja ni bil  vesel.
Osamlienega se je Cutil med drugimi. ki so Steli
tedne in dneve. kdai bodo toliko ozdravili, da
bodo mogli domov, Invalidi bodo sicer. a vsal
prosti med domadimi lWedmi, v domacih kraiih.
On va ic vedel, da ne more domoy. ker so mo-
rali lindie iz niegove domade vasi v begunstvo.
To mu je novedalo prvo pisme . ki ga je bil pi-
sal od tu materi, Cakal tedne in tedne odgovora

pri-

v bolniSnici



nanje, a ga slednji¢ dobil nazai z uradno pripom
bo — Evakuirano!—

' Mrzla, kratka beseda na ovitku sredi mmo-
zice poStnih pecatov vseh krajev, kodar je pis-
mo romalo. Ko ga ie Andrejcdk dobil, ga je zme
Ckal in raztrgal na drobne kesce. Potem je se-
Stel berne Krajcarie sveje invalidne placé, stopil
V pisarno in zaprosil, naj mu daéo popoldne do-
Voljenje. da sme v mesto. Dobil ga ie in pred ke-
silom odSel.

Hodil je po mestu tako dolgo, da je nasel ve-
liko vojasnico in Sel tam v naibliZzio krémo. V
nizki zakurjeni sobi jc ¢b slabem pivu Cakal in
Cakal vse popoldne, sam ni vedel Cesa, Gledal in
peslusal je tudi krog sebe, vriliajali in cdhajali
So voiaki, mladi Tantici, mozie. starci —: nobe-
nega znanega lica, tuji ljudje ki jih je zmetaizs
viojska od vseh strani skupai za dan, za teden,
za mesec, da iith potem zopet razprsi na vse ve
trove.

Zalosten, zapu$Cen je bil, Se piti se mu ni
liubilo. In se je mislil epijaniti ta dan, da bi vse
pozabil, a je sredi druge Cage opustil to misel,
placal in edSel, ko je bil vecer Se daleC.

»Siromak je Clovek... V&eraj $e fant. ki jc
stepil in Ze bil preko hiriba. dames se vieCem ka-
kakor starec po teh pustih potih, ki iih ni konca.
Kde me je naredil takega? Ali ne vejska, ki me
ie prelomila na dvoie in me virgla v stran, da se
rnijem. Se preden bem mrtev? In mi ie S¢ ma-
ter pognala po svetu bogve kam.. Sinomak ijc
Clovek.....« je govoril sam s sabo in po samot-
nih wicah iskal pofi iz mesta.

V teh Zalostnih mislih je komai opazil, da
hodi za niim Ze dokai ¢asa v Zalno obleko za-
strta cospa. Bogvedi kako, na vogalu ie zacCutil
njeno bliZino; se ozrl za hip in se ckrenil na dre-
£o stran.

»Po drugi ulici pojde!« je dejal sam s seboj,
a Ze je Cutil zopet mieno stopinie za sabo in sc
zopet ozrl.

»»Ali ste, ali niste Andrej KoSuta?«
pregovorila gospa nenadoma.

Andreicek je vztrepetal in zajeclial: »Sem.
ZOSPA....«

Spoznal jo je: bila je gospa njegovega stot-
nika.,

jc iz-

V glavi mu je Sumelo: — Kaj naj ii povem?
Kako nai obradam besede, da ji ne naredim Za-
losti ?—

»Siromak ste, Andrej! Skorai vas nisem
spoznala. Ze deset minut hodim za vami, a s¢
vas nisem mpala nagoveriti... Pojdite z menoj,
tu v blizini stanujemo!«

Andreitek se je opraviceval, da nima Casa.
da mora biti ob devetih na svoiem mestu in da
ie dale¢ do tia.

»Saj je Sele peta ura! Za pot nazaj se ne
boite! Povedali mi boste, kako ie bilo!« ga jc
pregovariala.

Im moral se ie udati njenim proSnjam.

V prijazni sobi, polni lepih slik, preprog it
zagrinjal, ob prijetno diSeCem Caju na pogrnjeni
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mizi se je Andrejcek pomiril, pecasi pil i’sk()—
delice in domil sladek kruh. Ob njem je sedela
cospa. v ¢rni obleki se je zdel njen cbraz Se bol)
bled kakor nekdai, poteza zalosti cb ustih Se
gleblia kakor veasih.

Andrejcek je pripevedoval: »Ob rebu gozda
sva bila z gospodom.

Pred nama se ie Sirila jasa. na drugi stra-
ni se je vzpenjala polezna strmina in gezd. O
sovrazniku niti sledu, Lezala sva vznak in go-
spod pravi: Glei. tako mirnega popoldneva,
kakor ic danes, $e ni bilo na fronti! — Kmalu
dobim dopust, da poidem pogledat, kako ije do-
ma. Ze¢ tri mesece risem videl gospe in otrok.
Dolgéas mi je po njih....«

»Ali vovorite resnico?« ga je vprasala go-
spa nenadoma.

»Vse kakor je bilo, gospa...« se laz¢c An-
drejCek.

»Tudi nicga je trplienje izpreobrnilo... A
bil je trd Glovek. nikoli ni mogel napisati v pis-
mih s fronto linbe hesede zame in za otroke. Se
Zivim... Imenitno se biiemo.... Danés sem enega
s pistole poslal na eni svet.... Vidits, tako nas
je pozdravljal.... Sram ga je bilo tople besede..«

»Ni prijetno Zivijenje tam zunaj. mospa. A
vendar ie sospod mishil na vas in ofroke, ko je
padel. To de bilo tako...Pomisliti moram...« se
ie trudil Andreicek s svejo povestio, ki si io e
eproti izmiglieval na liubo dobri gespe.

»Tako je bilo, da: Stopil je izza grina in
deial: — Pokazati s¢ morava, da raju bedoe vi-
deli, & so sploh tam. Mislim, da ni sevraznpika
v gozdu ma oni strani..— Tedai se ie zuodilo,
deobna kroglica jc zasiCala isti hip. kakor ie po-
%ilo ma drugi strani. in gospod ie padel. SkoZil
sem & niemu. da mu pomagam. — Pozdravi go-
<po, otroke! — je Se dalmil in... kai bi pravil na
nrei, gospa.....«

»Zakaj nam niste pisali? Tuji ljudje so nam
poslali sporcdilo. kratko, uradno, da sem do te
minute videla vse groznejSe slike o njegovi
smirti. kakor ste mi io vi povedali.....«

»Se tisto popoldne. gospa. me fje Srapnel za
del v noco. Stirinaist dni nisem vedel jasno, ka-
ko je z menei. potem sem lezal dolge mesece na
Oerskem v bolnidnici. kier so mi nogo odrezali.
Clovek je siromak. gospa... Ne zamerite mi! Ka
ke mai bi bil vedel. kie ste. da bi vam bil pisal.
ko e lastni materi ne morem bpisati. ker ne
vem. Kie je...«

Gospa je jokala. Andrejcku je bilo hmdo in
si ni vedel pomagati. Kako naj bi ji Se kaj tola-
Zilnega povedal, ko je $e to svoie porocila z ve-
liko muko. da mu je vsaka boseda zastaiala, ta-
ko nerodno sestavljal v straha, da bi ga kaka be-
sedica ne izdala, da si je to lepo laz o stotnikovi
smrti izmislil samo zato, da bi gospa ne zaslu-
tila tiste erozme resnice, ki je Se sedai vcasih
mudila Andrei¢ka v sanjah, da je planil z groz-
nim krikom kvigku in so ga morali tovarisi mi-
r\i‘ti.
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’Hvaln vam. Andrej, za to porodilo!« je
vzdilnila gospa po dolgem Casu.« Siremak ste,
v svojih skrbeh niste mogli misliti na nas... Bog
ic hotel, da sem vas danes zagledala in da ste
mi s svejimi besedami pomirili srce.... Moj raini
moZ ije bil strog, brez srca na zunai.a v skritem
kctiCku svoje duse je vendar imel blago mise!
na vsakega Cloveka...«

Andrejcek je prikimaval in bil vesel, da si
ie izmislil tako lepo zgodbo ¢ gespodovi smrti,
da zakrije z njo grezeto, tistega trenutka, ki mu
ho nemara vse zivljenje kakor poSastna senca
lezal na vseh spominih tistih tezkih dni.

Zacel se je odpravljati.

A gospa ga ni pustila. Prisli so otroci in
kmalu spoznali v njem svojega starega varuha.
prinesli so mu pokazat vse svoje igracke, cclo
najmanjSe dete mu je splezalo v narodie.

Moral ie pri gospe weceriati. celo steklen-
ko mo¢nega dobrega vina so mu prinesli. da se
pokrepCa, ker je tak siromak in Se vedno bolan,
kakor je gospa vedno ponaviiala.

Tema je Ze bila, ko se je poslovil. Vse Zepe
so mu natrpali s pecivem in mesem. Gospa mu
je narofala. da mora vsak teden priti. kuharica
za je spremljala do hisnih vrat.

Andreicek se je zaCudil. ko se ie prisel na
alico in mu je tam kuharica odprla svetlo
kecijo.

»Kako. saj to ni zame!« se ie branil. «Do d¢
vetih Se pridem ma svoie mesto!«

»Voz je naroen za vas. Gospa ne pusti, da
bi hodili!« je odgovorila kuharica.

AndrejCek se je poslovil in sedel v kodijo.

»Mater sem Sel iskat, nisem je naSel. a do-
bil sem dobro gospo. Bog ii dai dobre! Nikoli
ie ne pozabim....« si je dejal. ko je zdrdal voz po
tlaku.

Vendar ni bil wvesel. Tisti veder si ie Zelel.
da bi bilo vse resnica, kar ic¢ pripovedal ¢ smrti
baroma Lindmerja njegovi @ospe.

— Pripovedovala bo to moio zgodbo otro-
kom. ctreci svojim otrokom. O junaski smrti. o
misli nanie, tisti hip-bo la bajka in iim bo svetila
kakor IuCka na neznanem grobu. V Galicijii pa
ne bo ne kriZa, ne spomira na tistem mestu. ki
ie bilo pri¢a najteZie ure, ki sem jo dodakal in
preZivel......

Andrejéek mi poslei nikoli ve¢ Sel v mesto.
Se tisti teden je zaprosil, naj ga premeste kam
v slovenske kraie.

»Zakaj?« so ga vpraSali.

»Mater sem izgubil. Regunka je. bogve kod
mora trpeti po svetu. Med svojimi ljudmi bi
morda naSel sled k njej...«

»Pisali bomo mi...« so deiali.

Cez &tirinajst dni je Andreidek zopet prosil.
nai ga oremeste. Odgovorili so mu. da so pisa-
li zaradi matere v begunske tabore. na vlado.
na urade. a da Se ni odgevora, naj pocaka e
Stirinajst dni.

-

Cas je potckal, AndrejCek ie zopet prosil.

Povedali so mu, da so prigli edgovori. in da
nihce nicesar ne ve.

Kenéno so se vendar navelidali  nie-
govih preSenj in so ga premestili. A ne

v njegove Kraje, k bataljonu so ga peslali, tia
da posljejo umetno noge za njim, potem ga cd-
puste in pojde, kam bo on hotel.

Tako se je vozil k batalionu.

Na veliki postaji je moral akati ma vlzk in
tedaj je prvic¢ sreCal domacega Cloveka. Iz vo-
jaSkega vlaka ga je poklical znan glas: »Andrei
Cek kam ?«

Andrejcek je spoznal KrapeZzevega Toneta.
svojega dobrega prijatelja veselih let. ki je sko-
Cil iz vagona in hotel k nijemu.

»Tone, kam pa ti?«ga je pozdravil.

»Na fronto, Ze tretfic, moi liubi Andrejcek:
Glej, vsi smo mislili. da si umrl, Kako sem vesel.
da te vidim! Kod si hodil. kako se ti je gedilo!
Stopiva v stran, da mi poves!«

»Koncali so me za vedne, saj vidis. Bera-
Giti bom moral....«

»Kaj Se! Kosil bo in mlatil tudi z leseno
10g0, ko se navadi§!« ga je tolaZil Tone.« Zdaj
se vozimo doli na naSo stran. Tam ie Se hujse
kakor v Galiciji. pravijo.... Ni¢ ne vem, ali $¢
pridem nazaj.

Ti si vsaj te skrbi resen. ...«

»Zamengjal bi s teboi, &e bi mogel!« je dejal
AndrejCek in skoraj z zavistio gledal Toneta. ki
ic bil Ze dobil tri zvezde in rumen nagitek in
bil zdrav, vesel kakor vcasih.

»Kaj hoce§ — tako je!« ie menil Tone in po
nudil AndrejCku cigareto.

Sela sta na klop ob zidu k mizi na peronu
in molce kadila.

»Ali kaj veS o naSih ljudeh?« je vpraZal An-
drejCek. ko mu je Tone ponadil druge cigareto.
odpiral korservno $katljo in klical vina na mizo.

»Slabo je z njimi....Na Golem brdu ni ved
nikogar, vse je moralo v begunstvo. Granate se
kaio v vas. kmalu bo vse sama razvalina. Tako
mi je pravil te dni Urh ki se ie tolkel tam doli.
Ranjen je bil v roko in je prigel $e Ziv nazaj.«

»Kie so nadi ljudie ?«

*Na Stajerskem nekie tu blizu v velikem
taboru. Barake so postavili. Mnozo pa jih je dru-
god. da drug za drugega ne vedo...«

»Jaz i§&em mater Z¢ pol leta...« je vzdihnil
AndrejCek

»0 njej res ne vem, kie ie... Moiji liudie <o
v barakah, pred Stirin»istimi dnevi sem vzel slo-
vo in videl pol vasi. Tveie matere na ni tam...«

»In Zupan in Francka?« je vprasal Andrej-
Cek.

»Jih tudi ni tam gori. Nekie na Dolenjskem
so, sem slifal praviti.. «

»Toda nekdo drugi je vprafeval po tebi.«
iec meZikal Tone in nalival vino v kozarce, »Ona
bi utegnila kaj vedeti.... Maricka, V Lijubljani je



natakarica. Ves svet pozna, ni ga transporta. da
bi nasi fantie ne usli k nje; pogledat k »Zlati
Kaplji«. Ta teden sem govoril z njo, ko sem Sel
po rekonvalescente. [zpraSevala je 1e no tebi...«

»Kaj si ji rekel?«

»Da nihée ne ve niCesar o tebi. Morda si
padel, morda so te ujeli, morda leZis kie bolan —
tako sem povedal.«

»In ona? Alj je kai dejala na to?«

»Smejala se je in me tolaZila. da kopriva ne
pozebe... Mislim, da ti ie Se dobra!«

»Molc¢i, Tone! Kai.bo z invalidom!« se j¢
uzalostil Andrejcek in izpil do dna.

»Lepo je bilo v&asih, kai? Ko si Holtera ne
sel v korito, si zasluZil nedeljo!« se ie Salil Tone.

»Padel je pol streliaia od mene...« fie odvrnil
Andrejcek in se spomnil na AleSa Koritnika in
vpraSal Toneta o njem.

»Saj res!« se ie domislil Tone, «AleSa so
zaprli, Se preden ie priSel iz Galicije. kier ie bil
tudi ranjen. Obesijo ga. pravijo. Ce ga Ze niso!«

»Zakaj?« je vzdihnil Andrejcek.

»Proti voiski je govoril in cesarja zalil....
Pa ne vem natanéno, kako je....«

Andrejtek se je oddahnil.

»Vidi§, jaz sem pa vse e Case Cakal. da mi
bo pisal in ni bilo glasu od njega od nikoder.
Skupai sva bila raniena v bolniSnici.

On je vedel, kako je bilo z menoi. Obljubil
mi je. da mi poslie izporolilo, kierkoli be «

V pogovoru jima je potekla ura kakor mi-
nuta, da sta se oba zadudila, ko je prihrumel
Andreickov vlak.

»Iti moram!« je dejal AndreiCek in vstal.

Ves beden in skljiuCen je videti v svoj po-
noSeni invalidski obleki.

»Pogum, Andrei¢ek, ¢ bova videla Golo-
brdo. in ko ga bodo na movo zidali, postaviva
naiire baite skupajl« se je poslavljal Tone in
spremil Andreicka do viaka.

Ko se je Ze vlak premikal. mu ie mahal s
&epico v slovo in klical: »MariCko mi pozdravi.
kelnarico mlado!«

»Sreden. da je zdrav!e« si je dejal Andrej-
&ek in sedel na svoj prostor.

%

»Kaj bomo z vami?« je vprasal pni bata-
ljionu Andrejcka narednik, ko se je javil v zaka-
ieni pisarni, kjer ie bilo matrpano liudi, i so se
deli ob mizah in pisali. Skladovnice papirja so
rastle pod njimi, pisalni stroji so ropotali in Skr
tali, zunaj pod vratmi pa so Cakali ljudie v uni-
formah nestrpno drug drugega, da vstopijo in
opraviio svoje posle.

»Kaj... Jaz ne vem... Saj wvidite, invalid
sem.....« je odgovoriel Andreicek in vrtel Ce-
pico med prsti.

»Ali hoCete ma dopust?«

»Zakai me.... Mater bi Sel iskat!« se je za-
veselil AndrejCek.

»Kam in za koliko Casa?«

»V Ljubliano za teden dni.«
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Napisali so mu pisanje, izplacali njegove
borne invalidske krajcarje in denar za memaZo
in je Sel.

Drugi dan se je odpelial v Ljubljano.

Pod noc je naSel tisto krémo, kier je bila
Maricka natakarica. Sedel je v prvi sobi v kot
in Cakal. Mrak je lezel iz kotov. muhe so bren-
Cale ma stropu, v drugi sobi je govorilo in se
smejalo par vojakov, vmes se ie ¢ul Zenski
smeh. To je bila Mari¢ka, samo da ie bil njen
smeh globlji in drznejsi kakor vcasih, njen glas
cster, zagrljen.

Andreicek je potrpeZliivo Cakal in poslu-
Sal.

»Ali imate fanta?« se je smejal eden.

»Na vsak prst kolikor hoCem....« ie odgo-
vorila Zenska.

»Ali holete Se mene?«
»Zakaj ne, Ce ste lep fant...
araj prostora.....«

AndrejCka je mekaj zbodlo v prsih, potrkal
ic s palico po tleh. MariCka je priSla. dasi je bila
7e skoraj tema, jo je Andrejcek spoznal.

»Kaj holete ?« je vpraSala z nevolinim gla-
som, videlo se ji je, da se ji mudi nazai v sobo.

»Pol litra!«

0dsla je po vino.

Notri je nekdo prizgal 1u€ pod stropom.
Maricka se je vrnila in postavila steklenico in
¢aSo pred Andrejdka. Ni ga spoznala. ker e se-
del v temi.

Stirideset
danje.

»Ali je treba plaati takoj?« je vprasal An-
dreiCek.

» Takoi. ker ie voiska....«

AndreiCek ie izvlekel denar in nastel na
svetlo progo preko mize svoie kraicarie. Ma-
ricka iih ie pohrala brez besede od$la v drugo
sobo in tam spet sela k mizi.

Andreitek si je matil. izpil nrvo caSo v du-
Sku. si zopet natodil in se zagledal v drugo
sobo.

Da. to je bila Mari¢ka! Buina. koSata je
postala. skorai lenih kreteni.

Obe bele roke je poloZila predse na mi-
zo. eden izmed gostov. lepo obleCen v movo
uriformo, jo je drzal za desnico in ii nekaj 3e-
petal na uho. In Maricki so se iskrile oCi, Cez
par hinov je vrgla glavo nazai. da se ie zas-
vetil nien beli vrat. nagnila obraz, da se ie z vi-
soko frizuro dotikala lica tisteca miladega &lo-
veka zaprla odi in se ie smeiala da so se ii sve-
tili med nolodprtimi ustnicami.

»Izpridila se je....« si ie skorai z Zalostio
deial Andreitek in odmaknil 0% od nie v temo.
Izpil je kozarec do dna. zopet nalil in izpil.

»In sem jo imel rad, Maritko. da sem za-
voljo nje zavrgel Frandko!« e mrmral sam s
\s?(ll)(;j. Naijraje bi bil vstal in Sel, ne da bi ga kdo
videl.

Za enega je Se
zZm

krajcariev!« je deiala vsak-
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?edaj je vstopil nov gost v sobo, visok za-
mazan delavec, kakor je priSel z dela, in se
razjezil: »Ostarija. lu¢! Ali bomo v emi!«

Sedel je k mizi v drugi kot, Maricka .je
prihitela.

»Kaj, ali bo lu¢ samo za bolie ljudi in za
tvoje ljubCke ?« je vpil delavec.

»Mol&i, menoda fabriSka!« je odvrnila Ma-
riCka, postavila stol na sredo sobe in prizgala
luc.

»Ali naj te denem oli, punara cukrasta ?«
ie govoril delavec prijaznere in  stopil k stolu.

»Glej! Danes si umazan. Floriian... V ne-
deljo, ko se umijes!« se mu je nasmejala in
skocila s stola.

»Tudi meni Se pol litral« ie dejal Andrei-
cek, ko je Mari¢ka hotela oditi po vino za de-
lavca.

Vzela je steklenico izpred miega. ne da bi ga
pogledala, in odSla.

Ko se je virnila in postregla delaveu, je pos-
tavila steklenico pred AndreiCka in mu zovet s
tujim mrzlim glasom dejala, naj placa, jo je on
nagovoril:

»MariCka, ali me ne poznas ved?«

Zdrznila se e in mu nogledala v obraz. Ni
se ga razveselila, in mu pedalla toplo roko. neka-
ko zdolgoCaseno mu e dejala:« Saj so pravili,
da si padel, Andrei¢ek. Odkod si se tako nema-
doma vzel? Glej no.«

In se je domislila. mu segla v roko in se na-
smejala:« Postaral si se..... Vojska te je hudo
vzela...«

»KrapeZev Tone te pozdravlia. On mi je
povedal. da si tu!«

»Ves, Gakai. AndreiCek! Potem mi poves.
ali pa jutri dopoldne. Gospodie so notri, nimam
Casa!«

Odhitela je v drugo sobo.

»Nima ¢asa...« si ie Senetal Andreilek in
si nalil iznova. »Zame nima &asa. da bi io vpra
Sal, ali kaj vé o moii materi. Za one ima cas, ki ji
praviio prazne marnie......«

7Z vsakim peZirom
pil, ie rastel niegov gnev.

Potrkal je s palico po tleh.

»Kaj bi vendar radi?« je vpraSala Mari-
¢ka na vratih. ‘

»Samo kratko besedo, Maridka! Ali kajves
kle ie moja mati?«

»Kako bom vedela? Zupana
Sati, tam doli na Doleniskem je....«

In mu je imenovala dolenisko vas ter zo-
pet izminila.

»Maritka, ven pridi!« ie klical zopnet An-
dreilek.

»Kaj bi radi?« je vpraSala kar iz druge
sobe.

»Lalen sem. Prinesi kaj veCerie!«

»Zdaj Se ni kuhano. Tu imag kruh!«

In je postavila predeni kruSnico z dvemi
odrezki Struce in zopet $la,

vina. Ki ca ie po-

moraS pra-

. Andrejcek je trgal s prsti sredico od  skor-
rie in jo tlacil v usta, da bi ne zakrical od bes-
nosti. Zakaj Maridka je zopet sedela tam med
tistima dvema in se smeiala.

. Izpil je zadnjo CaSo, drzna misel mu jo &i-
nila v glavo, wstal je in stopil v drugo sobo.

. ».Kc'r noces ti ven. sem pa iaz prisel sem!«
je dqjaxl in odmaknil stol od mize. kier je sedela
Mill‘ng'a. Oba moska sta umolknila, Maricka
ie uzaliena vstala in nekam cd$la.

»Cujte, vi, moz! Ne madlegujte gostov!«
. Andrejcek je Sele tedaj zapazil, da ima ta
Clovek narednidko SarZo.

»Prostora je za vse...« je odgovoril mirno.

»Niti salutirali niste...«

»Invalid sem in sem na fronti pozabil...«

»Jaz vas bom navadil, le Cakaite!«

Nagnil se je k tovari&u, ki je vrtel v zadregi
kozarec pred sabo:

»(lej, ti djudje mislijo. da smeio vse, ker
so bili na fronti...«

»Pusti ga!« je odgovarial oni.

MariGka se je vrnila. nekaj naredniku po-
Sepetala in se je na to cbrnila k Andrejceku:
»Velerja je gotova.. Guljas, vampi, klobasa z
zeljem....«

»Ni¢ te ne prasam, MariCka. samo prijazne
besede!« jo je prekinil Andreicek.

»Slisite! Ce gospodino ne pustite v miru,
pokliCem ta hip patruljo!« je wvzrojil narednik.

»Albin. saj sem ti rekla, v kuhinio poidi!«
¢a je mirila Maricka.

AndrejCka je nekaj tisCalo v grlu.

»Pogovoril bi se rad z njo, je iz iste vasi
doma!« je odgovoril naredniku.

»Prej sem jo poznal kakor Vil« SERAAAL

»Andrejcek, i si pijan!«je prasnila ManiCka
tisti hip v smeh.

»Po patrulio bo res treba!« se ii je smejal
narednik.

AndrejCek je vstal, izviekel denar in vrgel
drobiZ na mizo.

»Zbogom! Bog bo udaril tudi med vas in
tebe, bo najboli zadel.....«

Njegov obraz je bil tak, da so 'vsi omeme-
li. Visok, trd je Sel ven, na vratih se je moral
skloniti.

Ko je stopal po temad&ni ulici in je odmeval
njegov korak z udarci niegove lesene noge ob
zidovih, je snel Cepico z glavo, da si ohladi vro-
ce Celo.

»Prav se ti godi, norec! Zdaj se smeje in
pripoveduje ljudem, kdo si. Vidis, zdaj je prisla
pokora za vse tiste veCere, ko sihodil k njej
vasovat! Takrat si bil lep, mlad, preSeren in si
se igral z njo objestnosti in ji verjel, da te ima
rada. Zdaj si invalid, nadloZen kakor kruljav be-



rac, zdaj se pokoris, ko te ne mara vec in jo je
sram. da bi pred ljudmi govorila s tabho!«

Iz jesenske megle, ki je padala na mesto,
je zaCel prSeti deZ.

AndrejCek pa je hodil od lu¢i do luci, od
ulice do ulice in ni vedel, kam gre....

XII. -

Prvi novemberski sneg ie  bii zavadel. kKo
je dobil AndreiCek prvo vest o sveii materi.
Francka je nisala pismo. pismoki fe koncavalo
tako le: — Na vse strani smo pisali. a te no-
beno nase pisanje ni maslo. Od tebe tudi ni g'a-
su, nih¢e ne ve. ali si Se ziv, ali me. Mati je sla-
ba, a ne more umreti. da bi te ne widela prej
Se enkrat. Trdi vedno, da i $e Ziv in da te Ma-
rija varuje. [¥ejala ie. naj to pismo posliem go-
spodrt Zupniku, ki so tudi v begunstvu, a v dru-
gem taboriS¢u. On vedo ttudi zate in ti bodo pi-
smo poslali po regimentu. Pridi. AndreiCek, ta-
koj. tvoia mati bi te e rada videla. —

Andrejcéek ie pogledal. kdai je bile nismrio pi-
sano. in je wvidel. da ie Ze Stininaist dni poteklo
od tedaj. »O. Bog. da bi ne bilo prepozno!« je
trepetal.

In e hitel ma nostaio. da ga ie bolna noga
nekila v kolenu kakor Zerjavica. in se vozil dve
nodi in en dan in je stal ob nekem jasnem
iutru ob vhodu v taboriide. Baraka za barako,
kakor dale¢ je seglo oko v velikem Cetverc-
kotniku. ki je bil z lesenimi stenami zagrajen
na vseh straneh.

Pred Andrdi¢ekom je stal siten ¢lovek. vo-
iak, croznik. policaj ali Rog wedi kai. in hotel
vse vedeti: kdo je. kam gre. kioga iSCe. a'i ima
dovoljenie, da sme v taborisCe, in mmeZica
vpragani, da se je AndrejCek tresel od nestrp-
nosti.

»Pustite me, moja mati umira tu rekie! K
njej moram. vse drugo vam nevem potem.«

»Podasi. ¢lovek bozii! Kam pa hoZe§ med
to mnoZico beguncev. ki jih je vojska nagnala
iz vseh vetrov sem? Ime povei. kako se pies,
napirje nokazi. potem bomo iskali.«

Peljali so ga v pisarno. vazno iskali po ne-
kih zapisnikih. hodili iz sobe v sobo. sledniic
‘¢ priSel mekdo in  povedal: »V ¥pitalski baraki
1€, «

, In Andrejéek se tie znadel kakor v sanjah
am.

Ozek, bled je bil stisnjen materin obraz v
blazino, globoko udrte o&i so Se Zivele. ko sc
vele rumene roke niso mogle ved dvigniti v po-
zdrav in so se le rahlo tresle na surovi plahti,
ki je pokrivala usehle ude.

»Prifel si, Andrejek... Vedela sem, da Se
brides....« je Sepetala.

»Sedi, siromak, in se nasloni k meni, da te
Se enkrat vidimo od blizu, dete moje.«

»Pol leta sem vas iskal, mati, in vas nisem
Mmogel naijti...« je govoril Andreicek, z desnico
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»
prijel rahlo materine mrzle, drobne prste, z le-
vico pa si potegnil preko oci.

»Trudna sem, begunstvo mi ie vzelo zadnje
mcdi... Zdaj bi zaspala tako lepo, ko si priSel...«
Zaprla ije o&i in se pokoino nasmehnila.

Tedaj je pristopila Francka, pcpraviia
odejo in Sepnila: »Tako te ie Cakala ves zadnji
teden.«

AndrejCek je dvignil glavo in prvi¢ pegle-
dal Francko. BledejSa, neZnejSa je bila kakor
v&asih. o¢i bolj vase zamiSliene. kretnie meZne,
materinske.

»Nikoli ti tega me pozabim. Francka, da si
tako dobra!«

Mati je odprla odi in je ugledala oba pred
sebai.

»Bodi i hvaleZen. Andreicek.
zame bclj, kakor bi bila moja héil«

Zopnet je zatisnila odi.

»Francka, hudo sem te Zalil, ali mi mores
odpustiti ?« je prosil Andreidek.

»Vse sem prestala. toliko trnela da nisem
imela Casa misliti na to, da bi me bil zalil. Glei.
za vse te moram skrbetil« ie nokazala po sobi.

»Kako t0?« se ic za®udil AndreiXek.

»Streznica sem bolnikom. odkar sva z ma-
terjo tu.... NekoC si mi dejal. naj grem za nuno,
(ilej, zdaj sn se skoraj tvoje besede izpolnile....
Usmiljenka bi rada postala....«

Tedaj je Andrejcka zbodlo v srcu, rad bi
bil mekaj rekel, a ni mogel.

»Viode!» je zaprosila mati.

Andrejek ie vstal, da ii postreZe, tedaj je
Francka zapazila, da ima leseno nogo.

»Ne trudi se! Vidim da tezko hodis. siro-
mak!« je¢ feprila in vzela z mize skodelico Caja,
da ga da bolnici. V njenih oleh je zasiialo usmi-
lienje. ki ie Andrej¢ka hipoma pomirilo.

Ko je pome~el Frandki. ki ie materi dvi-
gnila glavo. da bi mogla piti. mu je padla palica
na tla, nercden kakor je bil.

Ko se je sklonil o njo. ie materino oko spo-
znalo hipoma vse, kako je z njim.

»Francka, tudi on bi bil potreben tvoje no-
moci....« je dejala preposto in oba sta vedela,
kaj je hotela redi.

Drugo jutro je bolnica umrla v njijun rokah
in njene zadnje besede so tu zvezale za vecno.

skrbela je

* % *

Andrejcek se je vozil zopet k bataljonu. V
topo Zalost po rrrli materi ie serala  misel na
Francko. Ni bila beseda izreCena, nista se iz-
povedala drug drugemu, ob materinem grobu
sta oba jokala, ob loCitvi sta komaj dahmla po-
slednji zbogom!

A vendar je AndreiCek vedel, da pride Cas.
ki bo Francka njegova Zena.

»Saj bo kedaj konec teh groznih dni in te-
daj se snideva!« ji je bil dejal na postaji, ko je
vstopil v viak, :
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Ali ga je razumela, ali ne, vseeno, Na pe-
ronu je stala in gledala za njim, ko ji je s Cepico
mahal skoz okno v slovo.

»(0 Francka. zlata duSa. ki sem to naSel!«
je govorila med sabo skozi tisto ckno.

Nekdo je sedel za njim v kot in ga pozdra-
vil: »Kam se vozi§, AndreiCek ?«

Ozrl se ie in spoznal Koritnika.

»Ali te niso obesili?«

»Sest mescev sem bil v jeCi. Pasje Zivljen-
ie, ti pravim. Morali so me izpustiti, ker mi ni~o
mogli niCesar dokazati. DoloCen sem spet za
fronto in zdaj grem domov. da Sc¢ enkrat vidim
Zeno in otroke. Od zadetka vojske jih nisem
videl.«

Toplo je bilo Koritnikovo pripovedovanije.

Med notio sta se zmenila, da bo AndrejCek
spremil Koritnika na dom.

V tistem mestu bi moral ¢akati na vlak do
dmigega jutra, belie mu bo, ¢¢ bo Cez noC na
niegovem stanovaniv kakor da bi zmrzoval na
postaii.

»In laZjie mi bo. AndrejCek, Ce boS§ z menoj...«
ie ponavlial Koritnik venomer.

Mrak se je Ze delal, ko sta §la iz zasneZenc
ulice preko maleea dvoriica na Keritnikov dom
V pritli¢ju med dvemi velikimi steklenimi okni
ie nad vrati visel skromen napis: Ale$ Koritnik
rezbar in podobar.

»Qdpri ti. AndreijCek! Mene ic strah, da mi
kolena klecajo...« ga je zaprosil Koritnik.

Vrata so zacvilila v teCajih, vstopila sta.
V belem svitu zasneZenega dvoris®a. ki je ¢le-
dalo skozi okna. ie Koritnik pogledal po delav-
nici.

»Kaksna zaoudcenost! Tv me bom
nikoli ved delati!« je ¥enetal Koritnik,

Skozi mizka vrata sta stonila v mrzlo ku-
hinio. Tzza ¥tedilnika se ie dvignila v veliko
ruto zavita starka.

»Kdo sta, za Roga svetega?« ie kriknila,

sJaz sem. AleS... PriZgite lud!« ie odeovo-
ril Koritnik.

»Ti. Ale%? Moi Poe. kdn hi te hil Sakal ob
tei urile je trenotala °farkw in s tresoCimi rcka-
mi iskala vZieralic.«

»To ie moia ta¥dal« ie norodil Koritnik An-
dreiCka in si odpenial nahrbtnik.

»Kie je Roza. kie sta otroka?« je vprasal
med ftem.

»V postelii... Ona leZi Ze Sest tednov, otroka
sta pri njej. da ne prezebata. Drv rimamo, da
bi kurili...« se je opravievala starka.

Koritnik je planil v sobo.

»Drv ni, cospod. in taka zima! Les iz de
lavnice smo res pokurili, zdai nas zebe, Komai
da skuhamo z ostanki...« j¢ govorila Zenska
Andreilku ir »oriviiala 'u&.

V <nbi na sta vnile otroka: »Ata, atal« In
e iockal Ale¥. da se ie Culo skozi zaprte duri.

»Moia h&i ne bo vetala. cosnod. Zdravnik
je rekel ¥e davno, da i gre ma pliuca.. Oh'

moge!

Iz sobe je stopil Koritnik, drzal oba otroka
tia rokah in jih pokazal Andrejcku: »Glej ju, Cr-
vidka nedolzna! Tuvdi miima ni nrizaneslo, pre-
zehbata kakor mi zunaj, Se bolj....«

Sel je odvezovat nahrbtnik in jima nasul
v narocji prepecenca.
»Ve§ Andrejlek, vkradel sem ga iz skla-

digCa, ko smo ga vCeraj zracili. Konsery sem si

nabasal v Zepe. Caja, kave, sladoria..... Samo
drv ni...«
Obrmil se je 'k tasi: »Ped bi morali zaku-

riti, v ognjis¢u zanetiti.... Ali nimate drv?«

»Samo te deScice!« ie pekazala starka ped
Stedilnik.

»Poidi z mano!« ie deial Koritnik mraZno
Andreitku in ga pevlekel s sabo v spalnico.

»(ilej Roza, to ie moi prijateli. Rad g<a
imam. ker sem mu Zivlienje reSil. Sircmak je...«

»Daj ji rcko. Andreicek!« se ie cbrnil h
Kesfmti,

Iz borne postelje. ki ie bila v naglici no-
krita s nisanim pregrinjalom. ie zasijal Andrei-
Cku prelep cobrazek, neZzno obhkovan od trp-
lenja in bolezni.

»Sedaji bomo zakurili, Roza!« e ie cbrnil
Keritnik k Zeni. »Andreic¢ek. nomagai!«

V kotu je odgrnil zagrinjalo s kina svetnice.
ki ie bil le grobo izdelan, le obraz ie bil Ze do-
vrien.

»Bali smo se dotakniti teca tvoiaga dela.
Ale¥.... Zate je do danes stal kip tam, kakor
si ga nustil....« ie deiala Zena.

Dvignila sta kip in ga nesla v
Koritnik ie vzel Zago.

»(lei. Andreicek. to
sveta Roza Limanska.

Poglei obraz. kako ie izdelan!«

»To je lice tvoje Zene!« se je zacudil An-
dreicelk.

yDames bo vee zoorele. Umetnost ie umrla.
moia Zena bo tudi, Samo en veder toplote. en
veler miru. notem nai se vse nofonil«

»All ni ¥koda?« ie neevarial Andreilek.

»Zazaile je edvrnil Keritnik in Zaga je za-
pela.

delawvnico.

bi bilo veliko delo:

Tishi veler ie bilo prvi¢ to zime tonlo v Ko-
ritnikovem stanovaniu.
Drugo futro ie Andreitek oh slovesu dal

otrokoma ves svoi denar. kar ga is imel.
»PoivtriSniem se vrnem. Andrei®ek!« mn
ic stiskal Koritnik v delavnici roko. »Zdaj mi ne
ho teZko iti na fronte. ko sem videl svoje, ki iim
je slabSe kaker meni....«
®x a *

Minula so leta, voiske ie bilo kenec mena-
doma, s front se je valilo Clovestvo trudno, do
krvi zbiCano domov.

V rdedih velerih pozne jeseni so brneli
vlaki. natrpani liudi do vrh - streh. po  Zeleznih
cestah in kolesa so pela tisotem in tisoCem pe-
sem hrepenenija vseh teh grozote polnih let: do-
mov, domov!.... V oblakih so gorela krila le-



tal, propelarlji so tudi peli samo to melodijo: do-
moy, domov! PPo cestah so se viekle Cete lju-
di, ki si niso mogli priboriti prostora na vlakih,
so divjali avtomobili, so jahali konjiki in top-
nicarji — : vse domov, domov!

Tedaj je tudi v Andrejcku vzcvetela mi-
sel: domov pojdem.

Sel je najprei ma sever. da naide tam svojo
Francko.

noR

V Ljubljani so visele ¢rne zastave s his.
Pred Casopisnimi deskami so se zbirali ljudje in
Citali: Gorica in Trst izgubliena. Vrsili so se
shodi, govorniki so govorili, mladina je vrvela
po ulicah. V kleteh v krémah so se ljudje raz-
grevali, merodajni Cinitelii so nosili resne obra-
ze, vsi koncerti, vse predstave so bile odpove-
dane.

Tedaj je stopalo skozi meglo Cetvero ljudi
po ulicah proti postaji: AndreiCek in njegova Ze-
na, Krapezev Tone in Ales Koritnik.
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»All nas bodo pustili na meji Sez?« je skr-
belo Toneta.

»Pes pojdemo, kaj ne, Andrejcek? Na fronti
smo hodili preko drugih sovraZnikov in ovir, ka-
Kor so tisti za Postojno!« je bodril vse skupaj
Ales.

»In tam doli nas ¢aka dom, razbit, porusen,
pozgan dom morda, a vendar dom... Se imam
dvoje rok in Francko. Zivela bova, za celo Go-
lobrdo bom tesal, ko bomo vas zidali iznova...
Ni¢ me ni strah teh &rnih zastav.. Kakor na
dveh bregovih smo, pride ¢as, ko ne bomo mo-
gli drug drugega, ker nam bodo celo vrv za
brod presekali. Nasi otroci pa bodo most zidali,
zato je treba, da gremo na ono stran...«

Tako je govoril Andrej KoSuta in se videl
ze v mislih na mestu, kjer je stala njegova roj-
stna hisa. Videl se je, da teSe prvo bruno za svoj
novi dom,

Mimo mladosti.

RoZa razprta v jesenskib vrtéb,
upanje mrtvc na tezkib oceb —
parvki, kje skriti, poletni so smebi?

Puste stezé so, brezlistne vejé
prste iztezajo preko mejé —
jib bo zdaj konec v iskani utebi?

Srca v nebo segajo¢ so skrlat,
prodnje njib tipajo, iS¢ejo vrat —
ali nebesa ne ¢ujejo klica ?

Ali v pozaru naj lastnem zgoré,

v

ali naj z

njimi $e srce umre?

V meglo jesensko je pldnila ptica...

Stanko Kosovel,

RUDARSKA LEGENDA . raan trRATNIE.

0OCOJ — na sveti
veder --- sem S¢
spomnil na legendo

o treh rudarijih:
Pred davnim, dav-
nim ¢asom so kopali
trije rudarji — dragi
v dolgem rovu. Mot~
na svetloba jamsSaric
ith je< razsvetljevala
upognjene pri njihovem delu, njihove sence so
se premikale po vlazno se svetlikajoCih stenah.
Zgodilo pa se je nekaj strasnega: na drugem
Koncu rova - pri izhodu, je zagrmelo, kakor da

se je preklala zemlja. Tla so se jim zazibala pod
nogami, kriknili so, toda njihov krik je onemel
v grmenju skalnatega plazu, ki se je sesedel v
rovi,

»Moj Bog, Peter, kaj se je zgodilo?« je v
trepetu vpraSal rudar-novinec svojega tovari-
Sa. Od strahu je bil omahnil k steni, z obema
rokama se je oprijel skale... »Fant, zasulo nas
je..«, se je glasil tesen odgovor starega ru-
darja.

Ko je ponehalo vsipanje, so §li pogledat. 1z-
hed iz zemlje je bil popolnoma zaprt. »Udajmo
se v boZjo voljo«, je tolazil Peter tovariSa, ki
sta se nema zgrudila na tla: »Ni se nam prvim
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zgodila taka nesreca, odkopali nas bodo, verui-
ta. Pred nekaterimi leti sem bil tudi Ze zasut s
tovariSem in nama ni ostalo niti toliko rova, kot
zdaj; bilo je nekoliko viSje: dvanajst ur s0 ko-
pali do naju, do nas bodo morda en dan, dva
dni, veC ne...«

Neznana tesnoba v prsih je dala Petru te
besede, da tolaZi tovariSa in da da njemu mo-
¢i, saj kot najstarejsi ju bo moral vzdrzati, da
ne okamenita v obupu, e bi pomoC ne prisla Se
do drugega dne... in bi morali Cakati tretjega.

»Pametni moramo biti«, je dostavil.

Pomaknili so se na svoje prej$nje mesto. Z
Zebljev v steni so sneli suknje, iz Zepa fantove-
ga se je pognala v drznem loku jamska pod-
gana,

»Prokleta golazen!« je zamrmral in vrgel
s studom suknjiC na tla. Zazverelo je steklo:
steklenica s ¢rno kavo se je razbila v notranjem
Zepu,

»Za bozZjc voljo. Neje, kaj mislis§?« sta za-
jeGala Peter in srednji tovari§ Tomaz.

Neje se je vrgel na tla, otipal je ubito ste-
klenico: odletel ji je bil vrat, nekaj kave je Se
ostalo v nji.

»Fant, vsaka kapljica nam je zdaj zaklad«.
Varno je postavil odbito steklenico poleg sebe
in oZel vanjo Zep, da je zacurljalo tako lepo, ka-
kor bi sama tolazba kapljala v srce...

Tovarisi so posedli na tla. Zacel je Peter:
»Hvala Bogu, imamo kruh, imamo pijaCo, pre-
vidno, po pameti dovolj za tri dni in takrat bo-
mo Ze davno reSeni, saj tovariSi Ze kopljejo do
nas...«

»Bog daj!« je pristavil Tomaz,

Peter je nadaljeval: »BoZje darove mora-
mo varovati pred podganami. Prvi bom stra-
Zil jaz, vidva lahko zadremljeta... Ne bomo si
kvarili zraka z jamSarico, upihnem jo. Kadar
bo treba, posvetim.«

In Peter, ki je mnogo izkusil v Zivljenju
pod zemljo, med mrkimi, nemimi skalami, je
premagal razburjenje, da je mogel s Cudoviti-
mi zgodbami tolaziti tovariSa in sebe. Tem
zgodbam je pristavljal: »Ce so resili te, pa ne
bodo nas, ko imajo vse priprave za to. Tovari-
Sa, nismo Se zapisani smrti, nismo Se... nismo
8C..«

Peter je sedel v sredi in Neje se ga je o-
klenil od strani kakor otrok svojega oeta z
udanostjo. Na ramo se mu je naslonil Tomaz:

»Peter, tovari§, ali bo res tako?«

»Da sem sam, bi bil Ze obupal«, je izgovo-
ril v mehkih besedah fant Neje.

»In jaz... Hvala Bogu, da imava Petra!«
Petru se je rodila iz udanosti tovariSev moc v
STCu.

»Ni¢ strahu, tovariSa, groza vaju je utru-
dila, pocijta si, vajen sem straZiti.«

TomaZz je onemel; v nemirnem
drgetal mladenic:

»Peter, ali Ze kopljejo?« je zmotil tiSino v
rovu,

polsnu je

Potrdil mu je: »Vem, da kopljejo: k sveti
Barbari molim, da izprosi boZjo pomoc«.

Neje se je umiril in legel. In Peter je molil
dalje, poltiho je vzklikal: O sveta Barbara, po-
magaj! Nehote so se mu ponavljali ti vzdihi, ne-
hote so mu trgali posamezne prodnje olenasa...
in nazadnje je mogel le samo Se te vzdihe trud-
no, trudno ponavljati.

»Tomaz, zdaj bos ti, jaz ne morem vec...«

Utrujen od tezkih misli je omahnil na zem-
lio Peter; Tomaz se je nemo vzdignil, da varu-
je boZje darove, ki so se polagoma krsili, pred
drznimi jamskimi pedganami,

V tretjem Casu je imel strazo Neje. Ni¢ po-
sebnega se mni bilo pripetilo dotlej: tesen mir je
bil v rovu, zdaj zdaj ga je motilo cviljenje pod-
gan, ki so se podile po tleh in ster:ah, ali pa je
zaSumel od zaprtega izhoda sem droben gra-
moz, ki je polzel po nalomljenem kamenju.

Nejca je mucila Zeja, s trescCo roko je se-
gel po ubiti steklenici, e je pljuskalo v njei, ni
se mogel premagati: izpil je,

»Fant. ne vsega!« ga je cpomnil Tomaz,

»Nisem...«

Ali izpil je bil in Zeje ni petclazil. Da bi jo
premotil, je vstal in stopil k steni, obraz je pri-
tisnil k vlazni skali; o da bi dobile mstne poZi-
rek vode, en sam pozirek. Burni valovi misli
so zaplali v njem in zacutil je, da bo kriknil s
silnim glasom in ta bo zadniji.

»Neje, ne smes«

Ali je bila res izgovorjena beseda Petrova.

Ni mogla biti: Peter je leZal negibno.

Pa naj je govoril kdorkoli, Neje mu je od-
goveril z mislijo: smem,

BojecCe je sedel k tovariSema, z roko je oti-
pal posodo In Se pladneje se je cdmikal od to-
variSev, Stopal je po rovu oprezne, z levico je
tipal po skalah, v desnici je drzal pesedo s pi-
jaCo. TovariSa ne bosta sliSala: nastavil jo je
K ustam in izpil v moc¢nih, strastnih duskih... Ali
kakor da je bil pijaci primeSan strup, ki z gotc-
vostjo pripelje v smrt. pred to pa vzbudi njeno
napovedovalko: obupno misel...

»Prokleto, pogirem naj!e«

Z zadu$ljivim glasom je izhropel te besede
in trescil s ¢elom ob steno...

Krvavega sta poloZila Nejca na suknjiCe.
BrleCa jam$arica mu je sijala v bled obraz; po
Celu so ma bili padli lasje in se sprijeli v krvi.

»Nesre¢neZ, moje je izpil,« je bolestno vz-
dihnil Peter,

»lzkuSen sem, ali bil sem Se premalo: ni-
sem mislil, da je Neje tak otrok, ki ni znal po-
trpeti, ni se znal premagati; mlad je, reveZ....«

Nezavesten je leZal Neie, Peter mu je ob-
vezal Celo z ruto, TomaZ mu je kanil v usta ne-
kaj kapljic pijace.

»TomaZ, ni bilo prav, da sva ga pustila
straziti. Neje je Se otrok, ki potrebuje materine
ljubezni pa tudi oCetove palice. TomaZ, daj mi
pozirek, susi me v grlu, Ne boj se, dosti mi bo
kapljica...«



»Ali bo zadostovalo za vse, malo sem Ze
odpil...«

»Zaupaj!«

Tomaz je bil vstal, ali tresle so se mil no-
ge od strahu in vlago zemlje je Cutil v kosteh,
roke so mu omahovale, tresod ie otrnil stenj
jamSarice. Brle¢i plamen ie kazal njegovo ne-
mo bolest na upadlem obrazu. Ni se mogel vz-
drZati, klecnil je na kolena, roke so mu omah-
nile naprej in s Celom je zadel na zemljo med
rokama.

»Peter, po meni bo; &e doZivi§, da nas od-
kopljejo, pozdravi mi Zeno in otrcke; povej iim.
da sem lahko umrl. Peter, meni 1e Cudno sjad-
Ko v srcu.«

»Temaz, vsi doZivimo, tudi ta-le moj otrok.
Zdelo se mi je, da sligim kopajoCe, e jih uho
ne slisi, srce jih Suti.«

Dogorel je plamendek, drhtece splapolal in
kakor da so ga odstrigle Skarje, je trepetajoc
obvisel hip v zraku in agasnil v brezglasni te-
mi: v njej je ogluSela zadnja Petrova slabotna
beseda — — —

Takoj po nesreci so bili priceli s krepkim
reSevalnim delom; slednji rudar ie hotel bitj v
pomoC, da bo deleZzen zmagoslavia, ko otmo to-
variSe temnega Zivega groba, in da bo dal otro-
kom lep spomin tovariSke liubezni. da jih bo
grel v mrzlem, vsakdanjem Zivljenju.

Mccna je bila vera v resevalcih, da pridejo
do Zivih, ali tretji dan so Ze cbupavali,

»Izpila jih je zemlja, nam bo dala le kosti«,
56 vzdihovali med teZkim delom. Na rudarsko
mestece je legla nema groza, Ljudje so cakali,
da se oglase v linah svete Barbare jokajoCi zvo-
novi in takrat se bodo uvrstili v vrste po-
grebeev, —

V zasutem rovu tistikrat ni bilo ve grobne
lenobe.

Peter je izgovoril v mehkih besedah:

»Tovarisa, ali vidita?«

Ves rov je sijal v preCudnem siju, lesketale
SO stene v njem: veliCastneje kakor pri polnoc-
nici v cerkvi svete Barbare, ko gore vsi lestencl.

»0, lucl« je slabotno vzdihnil Nejce kakor
otrok, ki po bolnem spanju ugleda poleg sebe v
noci ljubeCo, bedeto mater, z lucjo v roki mu
seva v bledi izmuceni obraz.

»Ali ni prikazen?« je trepetal Tomaz,

»Poglej jo, lepa gospa stoji pri  nasutih
skalal...«

»Ne vidim,« je zaSepetal TomaZz.

Kakor v hipu prizgana, tako je bila v tre-
nutku vgaSena svetloba in tema in molk v rovu
Sta postala obupnejSa.

»Peter, mene bo zaduSilo,« je jokal mladi
Neje,

Petrova roka je iskala fantovega obraza z
besedo: »PotolazZi se, otrok moj!«

Tomaz se je sklonil k njemu:

»Se je nekaj kaplijic v posodi, izpij... jaz ni-
Sem Zejen in ne bom vec.,.«
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Pa je spet zasijala svetloba, S¢ vsa lepsa,
vsa toplejSa od prejsnje.

In gospa — prelepa gospa — tudi TomaZ
jo je videl sedaj — je stala sredi razsvetljcne-
ga rova, In€i so jo oZarjale kakor zvezde,

»(ospa, kdo si?«

Bolj dahnjeno kakor izgovorieno je bilo
Petrovo vprasanje... Pa izzvenelo je Ze v temo,
Neje je boino zahropel: »Zejen.«

Peter je jokal v srcu: kaj naj mu dam. To-
maz mu je dotipal ustne, s slabotno, tresodo ro-
ko je nastavil nanje steklenko in ostala mu je
srcu neizgovorjena beseda: Ce je Se, je to zad-
nja kaplja.

In Ze je bil ves rev uZgan kakor v nebes-
ki zarji in tik nad nje se je sklonila gospa med
zvezdami, iz njenih belih rok so jim tekli Zarki,
poljubljali so ustne rudarjev, ki so srebale, ka-
kor da pijo.

O¢i tovariSev niso mogle ve& gledati, zato
je govorila gospa:

»Marija sem.... Jutri ve&er ne pridem... sve-
ti veCer be in praznyjem s Sinom spemin, ko
se je bilo nebo priblizalo zemlji. Ali prosila bom
za vas, da se tudi vam pribliZa...«

Od nikoder prosnje besede, Zarki belih rok
pa so nafli v globoCini njihovih src prodnje
misli:

Petrove: »Naj bi Se videli solnce!...«

Nejceve: »Nisem vreden...«

Tomazeve: »0, Zena, o, otroci...!«

Po dolgih dneh, popoldne pred svetim ve-
cerom so jih odkopali. 1z globokega rova so si
podajali reSitelji nepriCakovane, vesele besede:
Se Zive. Oba mudarska zdravnika sta cakala,
da dvignejo ponesreCence v jasek. Previdno sta
naznanila ¢rni mnozici pred jasSkom resitev to-
variSev rudarjev. MnoZica, ki je Cakala, da se
poslovi od mrtvih, se je morala raziti, kakor je
bilo ukazano: vse naj bo, kakor da se ni nic
zgodilo, ni¢ posebnega.

Ponesredenci so lezali v jasku. Zdravnika
sta bila vtopljena v oZivljalno delo. Petru je od-
prl Zarek zahajajoCega zimskega solnca oko
za hip, samo en hip. Nejcu pa se niti trepalnice
niso ganile, TomaZu so strepetavale misice.

Zdravnika sta si razodevala mnenja v tu-
jem jeziku. StarejSi je namignil zadaj stojeCemu
pazniku:

»Posljite po, gospoda, s sv. oliem naj pri-
de; midva sva skoro opravila.«

Tistikrat so- farni zvonovi s svojo mogocno
besedo oznanjali v veseli pesmi reSitev ponesre-
Cencev in kmalu potem so se prelili  glasovi v
pesem svetega vecera: v spomin, ko sta se bila
zdruzila nebo in zemlja...

Na drugi boZiCni praznik so pokopavali Pe-
tra in Nejca. Crne vrste so se vijugale proti po-
kopaliS¢u, Zrak je bil nasiCen farnih glasov in
podruZniskih zvonov, da so globlje klonile glave
pogrebcev kakor pri navadnih pogrebih,
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Ta in oni je pomislil: reSena sta bila, oko
se je bilo odprlo solncu naproti ali vseeno sc
jima je tako mudilo nazaj v jamo.

V odprti lini jaSka je kljukala deska naj-
balj tesnobno pogrebno pesem, ki jo more obCu-
titi srce... Jako nedopovedljivo je bilo to Zalost-

no nabijanje deske, kakor nedopovedljiva je bila
resnica — vsej mmnozici tajna, da to ni  bil po-
agreb mrtvih, to je bila procesija Ljubezni,

Ali pogrebei tega niso mogli  spoznati in
doumeti in so si mislili v srcih: pevedal bo To-
maz, Ce bo Se ostal pri Zeni in ¢trocih,

Devica Marija z Detetom.



DEDEK TUNJA. V. JORKOVIC. 1I. HEBAT.

SI v vasi so ga zvali
dedek Tunja; in ako
si izrekel to ime, je
vsakdo vedel, da je
to stari ovCar, Cestiti
dedek Tunja. Otroci
so vpili za njim, no,
cn se ni jezil, ker je
bil izredno deber. za-
to so ga vsi ljubili,
najbolj pa mladira, ker je znal tako lepo pri-
povedovati. Pripcvedoval je razne pravljice,
najraje pa je govoril o svoji mladosti, a vec-
krat je pri tem opominjal in prigevarjal na lepo
in posteno zivlienje. Tunja je bil v svoji mila-
dosti lep mladeni¢, a tudi sedaj ni »prestan Clo-
veks, kakor sam pravi, ¢eprav (e 'vrgel ze Sest-
deseto na rame,

(Oc¢e Tunja hedi Se zmirom na paso z ov-
cami. On ljubi ovcee, ljubi pastirsko Zivlienie, v
katerem je odrastel. Lahko ga vidis, kako pri-
haja na paSo v srajci s Cipkastimi zaponkami, v
telovniku in ruti okrog vrati. Na glavi nosi Ce-
pico z ¢rno podlogo in v roki gorjaco; noge
ic obul v volnene nogavice in opanke. Na rami
nosi vedno malho in odejo.

Oc¢e Tunja ne potrebuje nobenega deCka,
Ceravno je star. Rad je sam na paSi, ker se¢
razume z ovcami. Nikoli jih ne pretepa, samo
vCasih zazvizga z bicem in kliCe: »Arja — —
susa, kruja, gara, — serga, arrjaa.« — — Ovce
ga ubogajo in gredo dalje. Tunja gre za njim
in zaigra na orgljice.

Pride v log, na zeleno jaso, k vodnjaku z
dvigalom. Dvigalo Skriplie, a on vleCe, da na-

poji ovce in da jih potem izpusti po polju.
Zveler samo zazvizga 2z biCem, pa: »TrkS!

trk$! trks$!« — in ovce gredo same v ogrado,
a njegov pes Cifra samo poskakuie okrog mjih.

Ko izvrsi svoj posel, poslje ovee po Sirni -
vadi mulit syeZo, Se rosno travo, a Tunja krene
s psom pod akacije, ki so jih nasadili ob poti
za kolje. Odlozi malho, razprostre odejo, in se¢
zavali na hlod, da nekoliko zadremlje. Ne boji
se, da bi mu Sle ovee v Skodo, Ce pa kdo pride,
prebudi ga lajanje psa. In tako pri¢ne oce Tu-
nja blazeno smrcéati. Njegove Siroke ustnice in
nozdrvi se napihujejo, a brki se mu gibljejo
sem in tja, — sem in tja... Tunja ima prekrn-
Zane roke na trebuhu in spi...

To ne trpi niti eno uro in Tunja se prebudi,
kakor da je obCutil glad, odpre malho, izvlece
Kresilo, nagrabi listja in potem: kre! po kresilu
in glej: ogenj.

RaZenj je Ze Cakal. Ko Svigne plamen, na-
loZi &ibja in drv, kmalu je Ziva Zarjavica. Te-
daj natakne na raZenj slanine in jo praZi na
Zerjavici. Mast iz slanine kaplja na kos kruha

in priCne jesti. No, pred jedjo se¢ vselej pre-
kriza in govori sam pri sebi: »Beg blagoslovi,
nasiti me. in upokoji!« Ako je pri tem Se rdece
Cebulice in sira, je Tunja popelnoma zadovoljen.
To se ponavlja po trikrat in $e veckrat na dan.
Tako je vsak dan redno, najprej ovce, potem
kuzek Cifra, Skripanje dvigalnika, zajuteirk in
tako dalje.

Ob lepih vecCerih spi ofe Tunja zunaj na
pasniku. Pokrije se z odejo, in spi brez skrbi,
ali na vsaki najmanjsi Sum ali meket se takoj
prebudi, napne uSesa ket Cifra, se dvigne na
roke in poslua. Ko vidi, da se je varal, s¢ vrze
brez skrbi spet na leZiSCe in spi naprej.

Véasi Cuje pozno v no¢, kuri ogenj in kad.
Iz sela priplava k njemu veselo petje in  vri-
skanje. Prav dcbro razloCuje pesem:

Ja uranic

u Svil zort,
bunar kitit
rosnim cvijecemn.

Tedaj sanjari do polnoci, Celo svojo mla-
dost presanja v svoji glavi. Spominja se, kako
ie Sel Se kot deCek na paso, kako je rezljal pi-
S¢alke in biCe; kako je kradel in pekel koruzo;
kako so ga tirali iz druzbe. Spominjal se je,
kako je Sel v maskarade, kako je poslusal pri-
povedke o jumakih, o hajdukih, o dedu lliji.
Spominjal se je ciganke, ki mu je prerokovala
nesreco. In v resnici. Jedva je Tunja vzljubil
devojko, mu je umrla, kakor da je bila oku-
Zena. Tunja je za njo plakal in molil za pokoj
njene duSe. Nikoli jo ni pozabil, tudi se ni hotel
z nobeno veC porociti, temvec je ostal samec.
Ciganke je odganjal in mi veroval v njih prero-
kovanja. :

Vse to pade Tunji na um, Tunja misli na
ono dobo, zaluje za njo; no, ni menda Bog hotel
drugace in Tunja se prekriZza, Se nekoliko po-
misli, in zaspi. Ko se zjutraj prebudi, je Ze po-
zabljeno v&eraj$nje sanjarjenje, spet je vesel,
pa tudi starei§i za en dan. Dnevi so prihajali
in odhajali, Tunja se stara in jc Ze precej star.
Brki so popolnoma, lasje napol izpadli, a stara
s srebrom okovana gorjaca je Ze dolgo Casa
vsa izlizana in izrabljena.

11

Tunja se je v resnici postaral. Vsi so ga
nagovarjali, naj si vzame decka, ki bi mu po-
magal paziti na ovce. Ali dedek Tunja tega ni
hotel, On je bil vob&e uverjen, da se njegova
Creda, ki se je vsako leto pomlajala, ne bi mogla
tako lahko priuCiti na novega gospodarja in bi
Cifra ne hotel zapustiti. Ni hotel v pokoj in po-
polnoma pustiti ¢redo; Ceprav so ga noge za-
pustile, vseeno je krevsal za ovcami. VCasih je
vseeno vzel s seboj tudi kakega deCka, da mu



346

ie pazil na Credo, nosil je malho in odejo, a Tu-
nja ga je uCil napravijati piscalke in biCe in Se
vse drugo; pripovedoval mu je o hajdukih. o
kraljevicu Marku, o Turkih in Pasjeglavcih,
pa o vilah, o volkodlakih in o morah. A mali
se je vCasih smejal, vCasih pa je drhtel in tre-
petal ter gledal plasno okreg: posebno pa ako
ie solnce Ze zaSlo za bliZznja brda in so avce
meketale ter se stiskale v krdele.

Tako so Tunji prehajali dnevi.

Neko jutro mu je bile nekoliko slabo a 3¢
na to ni cziral. Ni bil nikoli bolan, a omotica.
ki ga je tedaj cbsla, je tudi takoj spet presla.
OdSel je na paSc sam s psom, a ¢reda se je tr-
kala ir rinila naprej. Bil je mraden in slabe
volje. Kako to, da mu je danes slabo in ravno
danes zjutraj. Tega si ni mogel raztolmaditi.
On je bil vedno zdrav, nikoli ga ni nikjer be-
lele. Zato te nenadne slabosti, ki ga je cbsla. ni
razamel. Cesto se je bil varal, prehladil, a to ic
hitre preslo. In sedaj omotica?

Prisli so na mesto, Tunja je zakuril in pri-
Cel praziti slanino in rekam silne mu je tekniia,
prevzel ga je pravi pohlep po njej.

Plamen je ugasnil, Tunja se je
uvee so polegle.

nasitil in

Ni moegel pozabiti na jutro in mahoma, ka-
kor da je zopet obCutil bol; a niti sam ni pray
vedel, ali ga boli glava, ali mu telo obhaja sla-
bost, vse mu je bilo teZzko, tudi dihanje. Ni bilo
drugacCe, Tunja se je pocasi odpravil domov.
Vsa vas se je ¢udila, kako to, da se Tunja tako
hitro vraca domov; ker so ga videli takega, ga
ni hotel nihce izpraSevati.

Tunja je legel doma v posteljo. Domaci so
vedeli, da ne bo dobro, da dedek Tunja ni bil
nikeli bolan, on je star, a sedaj ga je pa hudo
prijelo.

In nise se varali.

Drugi dan proti veCeru je pricelo zvoniti z
vsemi tremi. Najprvo mali, potem srednji in na-
zadnje najvecii zvon. Ljudje so vedeli, da zvoni
dedu Tunji. Vsakdo se je na glas zvona pre-
krizal in izmolil cSena§ za Tunjo. Zerice su
prebirale rozni venec .da isprosijo milost pri
Bogu za Castitega dedka.

Vse je zZalovalo za Tunjom. Njegov pes Ci-
fra se je pobito plazil, ko je videl, da se Tunja
ue .premice, ovee so meketale, a dedka Tunja
so nesli skezi mrivasnico na poekopalisce, da se
tam cdpocije ¢d zemskih skrbi.

Tako je zmanjkalo Cestitega dedka Tunja.

Zalostna pesmica.

Use je koncano ! Zletela je pticka v gaj,
nikdar, nikoli ne vrne se ve¢ nazaj —

vse je koncano !

Vabil sem jo, naj se vene. A njej bil gozd
tisto je, kar moji dusi prostost,

pa ni botela

se povrniti veé: grozdece plela je.
grozdece plela je in tako pela je,

ab. kako pela!...

»Pridi moj Zenin in rablo poljubi me,
rablo poljubi me, naglo zasnubi me
in me odpelji ¢ez morie na jug,
tia kjer veselju je solncece drug!

Prisel je — kdo? Ali Zenin ? Ne novec mlad!..
Pticko zasliSal, ugledal je, in takrat

naglo izprozil... O pticka, o dobri Bog,
daj mi modi! — nikdar vec ne bo ¢ul te

vse je koncano!

log —

Stanko Kosovel,
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BREZEN KULTURNO-ZGODOVINSKI POBERKI. LEOPOLD KEBER.

ZNAMENITI BREZENCL

PREJSNJIM poglav-
jem sem koncCal pa-
berkovati kulturno
zgodovino v Brez-
nu. Z letom 1500. je
izumrla rodovina Go-
vi8kih grofov in nji-
hova grofovina ic
presla na Habsburza-
ne. Ne trdim, da ni-
ma najnovejSa doba t. j. doba po letu 1500. no-
benih znamenitosti, nobenih  kulturno zgodo-
vinskih posebnosti, a vkljub temt jo ne mahnem
po Sircki cesti, ki pelie skozi najnovejsi Cas., Si-
roka, ravna cesta ne mice bogve kako potnika,
ki potuje v svojo lastno zabavo in mu je na tem,
da si nabere medpotoma vsaj nekai pomeib-
nejsih potnih vtisov. Tak potnik sem jaz.- Ko
sem prodiral v skoro neprodiren pragczd naj-
starei$e prazgodovine in sem si moral z najraz-
licnejSimi sredstvi uglajati pot, da sem se vsaj
kolikor toliko seznanil s skrivnostmi davno pre-
teklih ¢asov, sem vriskal od vesclia, naj sem se
tudi tu pa tam oprasnil, naj mi je tudi trnje na-
Eelo moje hlace. Ko sem stopal po Ze nekoliko
uhojeni, Ceprav $e veCkrat nevarni stezi starega
veka, sem bil sreCen in isti uzitek mi je nudil
kolovoz skozi srednii vek. In na vse to naj bi
stopil sedaj s kolovoza na tako rckeC drZavno
cesto HabsburSke dobe, uZival prah, dopascal,
da bi me pretekel vsak bivsi gimnazijec, da bi
se zaletel vame vsak veteran, ki ic prebral zad-
njih pet strani Avstrijske zgodovine iSCoC svo-
jega imena Ce prej ne vsaj na njeni zadnji stra-
ni?! Ne! Sicer je pa letnica, s katero sem zaklju-
Cil svoje paberkovanje precej zaokroZena bodisi
po- obliki, bedisi po dogodkih, saj je v njeni naj-
vedji blizini meja med srednjim in novim  ve-
kom. =

Vkljub temu ne morem Se odloZiti peresa,
kajti veliko krivico bi prizadel onim Brezen-
cem, ki bi bili gotovo prosluli v svetovni zgodo-
vini po svojih zmoznostih, Cudeznih prigodbah
in skoro neverjetnih nakljucjih,da se niso rodili
kot nesreCni gorjani, ki jim usoda ne privosci
vstopa v svetovno zgodovino. Brezen je rodil
nekaj takih moz, s kakrSnimi bi se lahko pona-
sal vsak drug nared, ki bi imeli dandanes dragje
7e precej spomenikov, ki bi posojali svoje priim-
ke najlepSim ulicam in Setalis¢em in kojih cblet-
nica bi se obhajala z najvecjo slovesnostjo in v
deliri¢ni vzhiCenosti, Mi smo v tem oziru mnogo
zamudili, ne ljubi s¢ nam, izvleci tega ali ocnega
iz pozabljenosti, ker se bojimo obletnic in s temi
zdruzenih slovesnosti. Toda ker se da Se vse to
kolikor toliko popraviti, vsaj kar se tiCe Brezen-
cev, sem se namenil oddolZiti se njihovemu spo-

minu in jim postaviti v tem poglaviu skromno
spominsko plosco.

Sedaj pa na delo! Mihec se je narodil kme-
tu Marki¢u kot Cetrti otrok med sedmimi. Naj-
prej so ga starejSi bratje pestovali, Cuvali, SCi-
pali, Ce je vpil, in SCegetali, da je vpil, pozneje je
pa sam pestoval mlajSe sestrice, Cuval jih SCi-
pal, Ce so vpilein jih SCegetal, da so vpile. Skrat-
ka, imeliso se vsi radi, Ceprav so si izkazovali
svojo ljubezen na precudne, nenavadne nacine.
V druzbi svojih sovrstnikov je pasel nato Mihec
Brezensko drobnico. Ko se mu je pa nekoc ubila
ovea, je ole takoj prepovedal malemu nepridi-
pravu cvéarenje in ga peslal, ker ni bil za nobe-
no koristno delo pri hisi, v Cedad 3olat se. Mi-
hec je bil dobre,fizredno dobre glave t. j. uCite-
ljevo vzgojeslovie mu ni prav ni€ Skodilo, na-
sprotno, z vsakim tednom si je moral urezati
uciteli novo palico, dokler se ni ta navelical tega
brezplodnega obrta, in ker je bil Ze prestar, da
bi izpremenil svojo vzgoijevalno metodo, je pri-
poroGil na lastno pest ucenca Cedadskema ve-
letrgoveu, Ces§, v trgovini ga zna Se sreca sreca-
ti, saj za Solo itak ne kaze nobenih sposobnosti.

Precej Casa je ze sluzil Mihec svojega go-
spodarja in zdelo se je, da ma je Merkur, bog
kupcije. naklonjen, saj je po treh letih smel cclo
spremljati gospodarja na Brezenski sejem, kjer
sta imela svojo stojnico. Tu se je Mihec zaljubil
v Brezensko devo Marto, obljubil ji trajno lju-
bezen, nato zakon, Se prei si pa mora ustvariti
trdno podlago za brezskrbno bodoc¢nost. Pri slo-
vesu slovesna prisega vecne zvestobe, Se en po-
gled in Mihc¢evemu Zivljenju se je odkazala no-
va smer. Ni se zadovoljil z ozkim prostorom
razseznega skladiSc¢a, zahotelo se mu je novega
poprisca, kjer se more in mora udejstviti njego-
va podjetnost., Ni hotel prej mirovati, dokler se
mu ne posreci, pripeljati iz Carobne Indije vreCo
diSav in vonjavin, kojih izkupilo ga re$i na mah
vseh Zivljenskih skrbi.

Mihec je zapustil Cedad in Sel za-sreco.
Toda odkar mu je stopila na pot Zenska, je za-
man iskal srece. Bil je v Benetkah, Genovi, Mar-
silji, Barceloni, Lizboni, a Indije le Se ni videl,
nabral si je mnogo jezikovnih zakladov, a niti
enega, s katerim bi si lahko znesel najmanjsc
gnezdece sebi in Marti,

Usoda ga je vrgla neko¢ v mesto Palos,
PrejSnji dan ga je bila izkrcala jadrnica v tem

llcznutncm mestecu  na  juznozapadni  strani
Spanske, ker je bila sama neogibno potrebna

popravila in ni mogla nadaljevati veC svoje poti.
Mihec je sedel ob cbali, gledal na sinje morje
in mislil v petih jezikih na syojo Marto. 1z teh
prijetnih misli ga zbudi nakrat tujec, potrklja-
joC ga na ramo.

»S1 mornar?«



»Seveda sem, krmilar celo!
Sujes?«

«Bi rad prisel v Indijo in do zlata?«

»Kaj, o Indiji govori§ in se ne norcujes z
nesrecnim brezposelnim mornarjem?«

»Nate se torej lahko zanesem! V par dneh
odrinemo! Tu ima$ malo predplacilo, poveseli
se, privoSci si par lepih trenutkov, kajti vedi in
znaj, da bo naSa voZnja dolgotrajna in znabiti
tudi nevarna!«

Tako je priSle, da se je zadal Mihec, ne da
bi se bil tega skoro zavedal, tujemu neznanen:i
kapitanu za krmilarja. V mislih si j¢ Ze izbral
koj nato, sede¢ pri muSkatovcu, najlepsi pro-
stor v Breznu, kjer si postavi nov dom, in se Ze
pogodil, seveda tudi v mislih, z zidarjem, ki mu
bo sezidal hiSo, lepo hi§o v eno nadstropje, spo-
daj prostorne vezo, prijetno kuhinjo. jedilnico,
zraven nje malo delavnico z novo struZznico,
zgoraj pa spalnico, shrambe in zaloge. In ko bo
streha pokrita, se¢ povabijo vSi njegovi sovrst-
niki na malo gostijo, kakrSne £e ni videl Brezen,
naj stanc Se toliko, saj je v Indiji dosti zlata in
drugih dragocenih stvari. Na gostijo mora priti
iz Cedada tudi stara Karfa, ki ozdravi vsako
rano in prislini odsekan ud k traplu, da ni pe-
znati nobene brazgotine, niti najmanjSega zna-
menja. Seveda, Karfa mora biti zraven, ker
fantje se hoCeio pri plesu nekoliko pozabavati.
Drago je sicer nijeno coprilo, pa kaj, saj je In-
dija na obzoriu.

Dva dni potem, bilo je to 3. avgusta 1492.,
so odplule karavele Santa Maria, Pinta in Nina
iz Palosa proti zapadu. Prvo naiveCjo ladjo je
krmaril Mihec. Vsak dan je prebil pri krmilu
par ur kapitan sam, ki ie sCasoma razodel Mih-
cu vse svoje nacrte. Pravil mu je, kako se je
zenil z Menino Palestrello, svojo sedanjo Zeno,
na Madeiri, kako je zapazil pri Menini, da
ima prisit Zep zadaj na Krilu in da sega vanj z
levico ali pa z desnico in kako ga je prav to
deistvo dovedlo do tega, da je zacCel iskati in-
dijske zemlje z nasprotne strani. Zep mu je bila
Indija, pot v Zep po desni strani je bila Ze zna-
na, Se neznana je pa bila pot po levi strani, Da
ic zemlja okrogla, me je pravil Ze vecCkrat nje-
gov prijatelj Toscanelli. ¢

Z vidnim zanimanjem ic posluSal krmilar
Mihec svojega kaepitana. UpoStevajcE  svoio
vztrajnost in kapitanovo ucenost, je prisel do
zaklju€ka, da je ni zapreke, ki bi jima prepre-
Cila novo pot v Indijo.

In res! Bilo je 12. oktobra istega leta. ko
sc je prikazala zemlja na obzoriu. Kar je sledi-
lo, j¢ koj povedano. Prvi je stopil na dozdevno
Indijsko zemljo kapitan sam, brZ za njim pa
Brezenee Miha Marki&, oziroma Michele Mar-
chio. kakor ga je imenoval njegov predstoinik.
Medtem ko se ie polasCal Kolumb novega sveta
v imenu $panskega kralia, ie zanel Markic za-
hvalnico, pri kateri so sodelovali vsi mornarji.

Cemu vpra-
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okrog 120 jih je bilo, res lep in Stevilen pevski
zbor, a kaj s¢ hoCe, ko je pa priSlo odkritie no-
vega sveta tako nenadne, da ni mogel imeti no-
bene pevske vaje. Ze pri drugi kitici je bila po-
lomija popolna, pri tretii jo je hotel pobrisati
Kolumb zopet na ladjo in se vrniti domov, pri
Cetrti €0 se¢ pa priblizali domacini in izrocili iz
samega navduSenja in hvaleZnosti za tak pev-
ski uzitek pevovodji Mihi MarkiCu vse svoje
zlate uhane in zapestnice. To je bil prvi evrop-
ski pevski zbor, ki je pel na amerikanskih tleh
ped spretnim vodstvom Brezenskega Slovenca
in dosegel nepricakovan uspeh. StareSina na-
selbine rdeCekoZeev je pa podaril Mihca veji
podoben omot, prizegal mu ga in Mihec je moral
kaditi, kakor ga je ucil rdeCi glavar. Mihec je
bil torej tudi prvi Evropejec. ki ie kadil smotko.
Petje in kajenje mu je pa esusilo grlo in molCe
je vprasal z znano mednarodno kretnjo doma-
¢ine po pijadi. Ti so se popraskali za uSesi in
Mihec je koj vedel. da je uniCila njihove vino-
grade trtna us.

Bogat se je vracal s tega potovanja Mihec
proti Breznu. Imel je dovolj sredstev, da udej-
stvi vse, kar je svoj Cas sanial v Spanski krémi
tik pred cdhodom v novi svet, Se ve¢! Zvisati
je hotel hio za eno nadstropje in pred vhodom
postaviti dva kamenita leva, ki bruhata v mo-
cocnem curku vodo v mramornato Skoljko.

Prisedsi domov je zvedel, da se je njegova
iirtbljena Marta porocCila, Njena ve¢na zvestoba
je trajala Se ne dve leti. Zalosten je zapustil
Mihec svojo reistno vas, izginil neznano kam,
najbrZ pa na bliZznje Gorenjsko, kier se je ohra-
nila leta in leta povest o nezvestem dekletu med
ljudstvom, od katerega je slisal tudi PreSeren
to tragiko in postavil nesreCni mornarjevi lju-
bezni trajen spomenik s pesmijo: Mornar.....

Zivljenje Groge Smrekarja! druge zname-
nitosti iz Brezna, je potekalo brez posebnih do-
godkov. Kakor Miha Marki¢ je imel tudi on iz-
redno mnogo bratov in sester. Sam je bil pa
revCek, slaboumen in mati njegova je veCkrat
razmiSljala, s ¢im se je morala, ozircma s ¢im
so se morali pregresiti njeni predniki, vedoca,
da se masCujejo grehi stariSev celo v Cetrtem
kolenu. Z.leti je rastla tudi slaboumnost, dokler
ni padel sedemletni dedek nekoC na glavo, pre-
tresel si moZgane, ki so se mu, zmeSani poprej,
aravnali; tepCek se je pri tei priliki spametil in
nabrisal takoj vse one sovrstnike. ki so se z
niim nordevali in ga obkladali z ne prav lepimi
priimki, Njegova mati ni vedela, kaj poCeti.
Hvaliti otroka, ki je nabil do krvi pet drugih
otrok, bi bila potuha, karati otroka, ki j¢ s tem
tepeZzem dokazal svoje popolno czdravlienje, bi
bila pa nehvaleZznost napram usmiljeni usodi.

Iz pozneiSe dobe naScga Groge ne vemo
ni¢ posebnega. Sele, ko mu ie bilo sedem in
dvajset let, ga sreCamo v Freiburgu na Nem-
skem. Usluzil se je k uCenemu franciSkanu ne
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toliko radi mezde, marve¢ radi koristi, ki mu
iih je morala nuditi stalna bliZina priznanega
ncenjaka. Niegov gospodar je bil namred alhi-
mist in je iskal — bila je pal ta ¢as taka moda
— tvarine. s katero se izpremene vsi predmeti
v zlato, s katero se ozdravijo vse bolezni,

Dasi je bilo zunaj divno pomladansko jutro,
ie vladal v delavnici 3e predzerni polumrak.
Skozi zakajene Sipe se je le s teZavo prerivala
dnevna svetloba. Crn madek z belimi tacicanii
je predel zvit v klobgi¢, medtem ko je mesal
Groga v velikem loncu zmes, kakor mu je bilo
naroeno. Pater sam je bil odsoten in to odsot-
nost je uporabil Groga, stresel vsebino iz treh
topilnikov v posebni moZnar in nadaljeval svoje
delo, kakor bi se ne bilo ni¢ zgodilo. In vendar.
in vendar je bil prav ta trenatek izumil nas Gro-
ga, iz nasega Brezna doma. ali nevede, ker mu
ie bilo usojeno, ali vede, ker je bil tako genija-
len, stvar, ki je odkazala vesolini zgodovini po-
polnoma drug tir. Ko se je namrec vrnil pater v
svojo delavnico in nekoliko pomesSal in pobezeal
po mozZnarju, puf, Svignil je iz njega zibel],
spremfjal ga je gost dim. Sine so popokale. sko-
zi tako nastalo odprtino jo je popihal z velikan-
skim skokom prestraseni macek in oba — patra
Bertolda in nasega Grogo — je sunkoma poti-
snila neznana sila na tla.

Dolgo Casa sta tako sedela nepremiéno
pred ognjiSCem na tleh. Prvi se je zavedel pater
in rekel: »Vidi$, kar sem izumil, to ie smodnik!«

(iroga je Ze hotel ugovarjati, CeS§, da je to
njegov izum, a bil je previden. »Kaj ie smodnik
dobra ali slaba stvar?« je poprasal Groga uce-
nega mojstra.

»Ce vrZe sin Ze v zorni mladosti lastnega
oCeta na tla, vedi, da ni dosti prida!«

Po tej strogi obsodbi novega izuma je ra-
dovolino prepustil Groga oCetovstvo malovred-
nega sina patru Bertoldu, ki je bil uverjen, da
ie smodnik njegovo delo in da je s tem delom
dovrSil drugo polovico alhimistiCnega vzporeda
in dobil tvarino, ki'se z njo ozdravi vsaka bole-
zen, To se je zgodilo 1, maja 1259, Crni frandi-
Skanov macek je postal ustanoviteli prvomaj-
niskih izletov, zamenivsi zadulile ptostore s
krasno naravo v enem samem, zletu podobnem
skoku. ’

O tretji Brezenski osebnosti, ki se je povz-
pela nad povpreCno visino svojih sovrstnikov in
potomcev, ne vemo mnogo, oziroma — bodimo
rajSi odkritosréni — vemo zelo, zelo malo, in
¢e hoCemo biti Se bolj odkritosréni, ne vemo o

njej skoroda niC. Nekateri zgodovinariji so celo
dvomili, da se je bil sploh kdaj rodil Andrej Pe-
tri¢ pok. Urbana in Terezije. Preprican sem, da
ie povzrocilo te znanstvene dvome popolno po-
manjkanje podatkov iz njegovega Zivljenja.

Andrej je bil pedcben raketi. Nakrat se po-
iavi iz teme svetloba, Svigne navzger in se raz-
prsi visoko v zraku v neSteto zvezdic, ki pada-
jo€ tonejo v temi. Na raketo ostane le medel
spomin. Ni se torej Cuditi. ¢e priznani zgodovi-
narji ne omenjajo Andreja. V tridesetem letu
svoje starosti — prvi dokaz, da se je Andrej v
resnici rodil — se je ta priglasil v kriZzarsko
vojsko, ki se je na poziv cesarja Friderika Rde-
Cebradca zbirala v Regensburgu.

Ni tukaj mesto; da bi se nastevali potni vti-
si, tudi ni Cas, da bi se opisovali dogodki, katere
ie dozivel Andrej, potujo z veliko Friderikovo
armado skozi Ogrsko, Srbijo, Gréijo v Azijo.
Leto in dan je bil na poti — evo drugi dokaz, da
se je moral roditi Andrej — in bilo je Ze drugo
poletie ko se je vZgala raketa. To se je zgodilo
tako-le. Cesar Friderik si je zaZelel hladne ko-
peli, skedil je v reko Kalikadmos, objeli so ga
mrzli valovi, prijel ga je kré, kmali nato pa
Andrej, ki je bil, spoznav& nevarnost, skocil za
njiim v vodo, da ga reSi, Zaman. Cesar je za-
grabil v. smrtnem strahu reSitelja in oba sta
utonila dale¢ pro¢ od doma v tujem svetu, Ra-
keta se je vZgala, razZarila, razprhnila v ne-
Steto isker, ki so kaj kmalu izginile v temnem
morju pozabljenja. Ker je pa vsaki raketi pri-
pisan medel spomin, naj ga ima tudi Andrejcek,
ki tako rekoC ni umrl, marve¢ Se Zivi, Le po-
slusajte!

Po smrti so spravili cesaria njegovi zvesti
podaniki in rojaki v goro Kyffhiiuser na Turin-
Skem in ga posadili k okrogli mizi tako, da mu
jo lahko njegova rdeta brada preraste. Pri
vsem tem se ni mogel loCiti cesar od naSega
Andreja, tako trdno se ga je bil oklenil Ze v Ziv-
lienju prav v svoji smrtni borbi. Teme dejstva
se ima zahvaliti Andrej; da je i on pridel v nem-
Ska junaSka nebesa,

Da. se nahaja skupno z nemskim cesarjem
tudi Brezenski Slovenec in sicer Andrej Petri¢
pok. Urbana in Terezije, tega ne pove noben
nemski pisatelj, vsaj jaz doslej Se nisem nikjer
izsledil, da bi se priznalo to dejstvo tudi od
nemske strani, Da bi Slovenec skupno spal s
slavnim nemsSkim cesarjem v slavni nemski go-
ri ob slavni kameniti mizi, ne, tega bi nikdar ne
dopustila nemSka narodnjaska domiSljavost,
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Giovanni, Segantini : Angelj Zivljenja.
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PRETEKLOST SLOVENSKEGA SLIKARSTVA,

DR. FR.

Z prostrane stavbe
narcdove umetnosti,
ki nastaja skozi sto-
letja slovenskega Ziv-
lienja, je izluscila
»Narodna galerija«

Ljubljani en del,
slovensko  slikarstvo
in skuSala pokazati
njegov  zgodovinski
razvoj na veliki razstavi, prirejeni v avgustu in
septembru t, 1. v Ljubljani. Slikarstvo je poleg
hisnega in cerkvenega stavbarstva najobSirnej-
Sa tvorba slovenskega upodabljajoCega duhaj;
a 7Ze zaradi naravne omejitve so mogle priti
vposStev za to razstavo le premakljive slike,
stenske dekoracije, freske in ornamenti pa so
ostali na svojih mestih po cerkvah, kapelicah in
paladah. Ravnotako so izostali risarski nacrti,
priprave za vecje izvrSene slike in samostojna
erafika, Razstava se je torej skoraj brez izje-
me omejila na oljnato podobo kot zrelo pred-
staviteljico slikarskih misljenj, tujih vplivov in
domace tvorbe. Pregled je s tem dejstvom tudi
casovno razmejen, del, ki so nastala pred re-
nesanso ni bilo videti in s samostojnim Zivlje-
njem slovenskega duha o Casu velikega evrop-
skega preporoda zacenja tudi slikarstvo na
histori¢ni razstavi.

Upodabljajoca umetnost je organsko zve-
zana s socijalnimi razmerami naroda, ki ji do-
loCajo zunanji obseg v celoti in v veliki  meri
tudi posameznemu umetniku njegovo pot, Veliki
miselni kompleksi evropske preteklosti so  od

tvorbe iz te in naslednjih dob ne
(Kmecki stan,

potreb, kot zaljSanje cerkve ki
.edino zavetis¢e v tezkem sccijalnem poloZaju.

MESESNEL.

Fotografije slik, ki pojasnjujejo

ta spis, je dal na razpolago dr.

Fr. Stelé,
pokristjianjenja sem ukljuCevali tudi Slovence,
ki so sodelovali v duhovnih pokretih evrop-
skega CloveStva s svoiimi  najboljSimi  sinovi.
Sozitie v toku tujega duSevnega razvoja stavi
meje tudi umetniski tvorbi, Slovenci do

nove
dobe sicer niso samostojno upodabljali, nikdar

pa niso bili pamo provinca ostalih evropskih
sosedov, ampak so vedno korakali s korakom
razvoja in sodelovali kot enakovredni delavci.

Srednjevesko slikarstvo obsega po danas-
njem stanju raziskavanja skoraj same stenske
slike na presno; najimenitnejSi slovenski fre-
skanti te dobe so mojstri Joannes Aqmla Janez

liubljunski meS¢éan in Elija Wolf, ofe in sin.

Njih naboZne stenske slikarije spadajo vse v
skupino srednjeevropske gotike, ki obsega tudi
gotisko slikarstvo Cehov, v freskah mlajSega
Wolia pa se Ze cufi italijanski smisel za opa-
zovanje in upedabljanje narave. Izvencerkvene
poZnamo.
takrat izkljuCna sestavina slo-
venskega naroda, ni imel drugih slikarskih
mu je nudila

Kmet je bil gospodarsko, politiCno in kulturno
nesvoboden, plemstvo, ki je pri drugih narodih
nosilo prapor kaulture, je bilo tujega rodu in je
tvorilo samo tenko plast gospodarske nad-
oblasti, V teh razmerah seveda ni moglo imeti
razumevanja za kmetove duSevne potrebe, ki
iim je zadostila edino-le cerkev. Novi mescan-
ski stan je bil sestavljen deloma iz tujerodnih
priseljencey, deloma iz potujcenih domacinov,
za kulturo je bil sprico male izobrazbe in Zi-



ve¢ v nesigurnosti sam sebi prepudéen, malo
pomemben. SredisCa duSevnega Zivlienja in og-
njis¢a umetnosti <o v samestanih, ki so jih
izredni redovi ustanoviii po Slovenskem lepo
.Stevilo. Prepisovanje knjig in okraSevanje z
drobnimi slikami je bilo delo ufenih menihov
pa tudi cerkveno slikarstvo so geiili poleg svo-
bodnih mojstrov.

V Sestnajstem veku se uveljavlja slog i-
talijanskega preporoda. oznaden z na podlagi
gréke in rimeke antike obujenim Studiranjem
narave, ki osvoboja upodabljanje ritrienih pra-
vil in obuja umetnikovo osebnost. Lega slo-
venskih dezeld je omogodila temu uplivu rav-
no pot iz sosedne ltalije, zravenr tega pa se tu
in tam Se oglaSajo na nepretrgano zvezo s se-
verom. Razstavljeno krizanje iz 1. polovice
XVI. stol. kot posamezno delo iz v oblikovanja
‘mnozice so pa Se vidni sledovi nesvobodnega
nezaupania oseb v skupino. zmisla za maravno
gibanje teles Se ni. globinski utis je s'aboten.
Treba je pomisliti, da se molna umetniSka vez
s severom. ki je oditna posebno v gotiSkem cer-
kvenem stavbarstvu, segaioCem po celem slo-
venskem ozemliju tia do Fearlanije. ni dala ma-
homa pretrgati. pesebno ker so hodili v tem
Castt mocneisi slovenski talenti ra delo v Ita-
lijo in tam kot neStevilni »Schievoni« dosegli
kot vrstniki velikih moistrov slavna imena, Do-
ma se je medtem razSirila protestantoveka re-
formaciia, po svoiem duhu neprijazna bogate-
mu cerkvenemu okrasu. V nienem okrilju se
razvija tiskarstvo in v njegovo podredie spada-
iola grafitna umetnost. velika pedoba pa pre-
Zivlia neplodne Case. V spiofnem je umetnisko
Zivlienje na Slovenskem obtiCalo, veliki zasta-
nek pa ie v polni meri pepravila Scle nasledrija
doba, ki jo splo$no imenujemo dobo cerkvene
protireformacije z lastnim slogem, barokom.
Sele ta ie kondno z modnim zanosom Svoicga
buinega Zivlienia pretrgal snovanje oblik, Se
vedno Zivedih v stavbarstvu in deloma v pode-
zelski licidski umetnosti.

Ce so v 16. veku hodili slovenski slikarji
na tuje in medtem prepuscali doma vazZnejsSa
dela Italijanom svetcvnega imena (Tizian, Tin-
foretto, Palma vecchio), se¢ vraCajo v zaCetkn
17. stol. v domovino in se v okrilju cerkvenega
preporoda druzijo v obfiren umetniSki krog z
izrazitimi csebnostmi, ki pestavljajo temelj za
slikarstvo tja do srede 19. stoletja. Italija o-
staja Sola, a umetnisko Zivljenje v domovini
tvori Ze tako mo&no enoto s sploSnim miselnim
in verskim tokom, da potrebuje znatno Stevilo
umetnikov. Markantna c¢sebrost slovenskega
protircformatorja $kofa Temaza Hrena (1560—
1630), stoji v sredi¥fu tega kroga: moz obSir-
ne izobrazbe in izrazito bojevnisSke narave, ki
je znal s trdno voljo vedno dosei svoj cilj, je
razvil Zivahno umetniS8ko delovanje in dal slo-

venskim slikarjem pelne roke dela, Poleg stav-
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barjev se je Stevilo slikarjev v tej dobi posebno
pomnoZzilo. Naravno je, da so zajemali snovi v
Casu, ko je katoliSka cerkev premagala tezko
krizo in se ckrepila v novi zariji, najvec iz sv.
pisma in cerkvenih krogov. Velika alegoricna
kempozicija Se manjka, a portret cerkvenega in
posvetnega dostojanstvenika iz te - dobe nam
predodije Casovne osebnosti, v umetniskem li-
ku, Tako delo je na razstavi slika Mihaela
Dienstmana na mrtvaskem odru od slikarja Ja-

neza Franca Gladica, po ostrosti karakteriza-
ciie in zagrizeni omejenosti sredstev spada k

pozni renesanci in je nastalo rod uplivem mrke
cerkvene strogosti. Slika sv. Cecilije od Hreno-
vega slikaria Matiie Planneria ie kot enocstavna
linearna kompozicija brez hlastanja za eickt, u-
Cinkujoa z velikimi ploskvami. pomembno de-
lo. Enotno naziranje se javlia tudi v barvi, v sli-
ki absolutno vlada upodcbliena oseba in njena
muceniSka useda. Svetnica ima pri nogah mno-
zico godal in net in iz slike siliio maniSi prizori
iz legende o nienem mudenju. PogateiSa cbde-
lava snovi in dekorativna strnienost kemnoziciie
naznaniata Ze razvitejsi barck. ki je v 18. sto-
lets1 chbéno zavladal na Slevenskem.
Zgodovinarji naftevajo Se vreto slikarskih
imen iz te debe: na razstavi je zastopan [, Bein-
bult (1666-—1740) s sliko sv. Janeza Nepemuka
in mnogo brezimnih meistrev s slikami, ki pri-
Cajo, da se je vedno bolj Eirilo legendarrio pri-
novedovania brez pesebnih slikarskih novolsti,
Temazu JamSku (1679—1722) od katerega vi-
dimo dve deprsni Madeni, se pozna czko na-
slanianje na severnecitalijanske vzorce: -njegova
bojazliiva roka z vsem vidnim trudom ne zmo-
re oZiveti puste barve, obCutek izginia za nco-
sebnim peosnemaniem. Jamsek se imenuje tudi
med cerkyenimi freskanti velikega sloga, ki so
po vzorcu slikaria liublianske stolnice, Ginliz
Quaglia (1668—1751) pokrivali cerkvene stene
z obfirnimi kempozicijami nabeZne vsebing, Ce-
sto prepletenimi z alegoriiami. Vedina iteh del ni
chranjena. le ed Franca Jelovika je ostala prica
o teh welikih dekorativnih delih. JelovEek (Je-
louscheg: 1700-1764) ie zastopan todi na raz-
stavi z oltarno podobo sv. NDrnzins (i7 1 1734),
ki nas uvaja v popolnema drug svet. Slikarstvo
zgodne protireformaciije je izliv ponovno cbuje-
mega verskega Cuvstva. ki s prenrifaniem p+i-
znava svoie pripadni$tvo k rimeki cerkvi. V sli-
kah te dobe se zrcali mnogo netraniosti, veak
moister je e oseben umetnik in pecat njego-
vega dela se pozna vsaki sliki. Cisto artisti¢ni
problemi nastopajo kot posledice miselne orijen-
taciie in v ekviru tega, kar hoce umetnik v «li-
ki izraziti. Jeloviek pa se ie ocCividno ucil pri
Benelanih, ki so ¢d zacetka niihovera slikania
tvorili samostoien otok v celoti italijanskeea
clikarstva, Mnogi kulturni in prirodni Cinitelii,
mali upliv poganske aetike, so povzrocili v Be-
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netkah krepkeisi razvoj Cisto slikarskih plati in
kon¢no kraljevanje barve nad drugimi sredstvi
in celo nad snovjo. Jelovikova sveta DruZina je
v bistvu skupina $tirih postav, ki so deopadljivo

Sveta-druiina.

Jelovsek Franc:
(150267 cm, - L. 1734).

postavljene na nizko stopnjisce. V sredini stoji
Madona z nagim, na mizi stejecim detetom, ki
se mu poklanja na fevi klececi angelj, v ozadju
pa vidimo glavo sv. Jozefa. Glavna nota podobe
ic telesni mir, mal peboZen prizor pred nebesSko
favnestjo, Aristokratska milina Madone prevla-
duje takorekoC v celi podobi, tudi v bogatem
Zivljenju plemiske obleke, ki se zliva v veiikih
zgibih ob telesih upodcbliencev in po drape-
rijah, Razli¢ni znacCaji tkanin so dali slikaiju
priliko, da se izkaze s finim obCutkom za pestre
barve v mocni Inci in za rahle sence v globokih
gubah. VKkljub svetosti snovi in  nadnaravnemu
obeleZju, ki ga dajejo okriliene angeliske glavi-
ce pred svetlim oblakem, je skupina popolnoma
pozemeljska brez idealizacije. ki bi hotela vzbu-
jati poboZnost k Bozji Materi. Glavna naloga
slikarja je bila reSitev barvnih  preblemov na
razkoSni obleki visoke dame in skladna skupina
imenitnili oseb. V tem smislu stoji popolnoma
na tleh benecanskih slikarjev, s finim artizmom

in z ve&&o roko slikane posameznosti spominja-
jo velkrat na dekorativna dela Pavila Verone-
za, Jelovskova slika predstavlja Se danes vkljub
delnemu preslikanju v poznejsi dobi, lep do-
kument za temperament slovenskega slikarja,
ki je razen meenih Solskih utisov dal esebam in
celoti polno notranje ‘Zivljenje.

Benecanski upliv  je v tem Casu tudi pri
drugih mojstrih z imenom in brez imena pre-
cej viden: kot rajbliZzja in slikarsko najbolj zac-
kroZena postejanka so bile Benetke vedno pri-
vlacna sila za slovenske slikarje. Tudi Jelov-
Skov sodcbnik Valentin Metzinger (Mencinger;
1702—1739), po rodu najbrze Bohinjec, se je po
spleSnem mnenju Selal v Italiji in predvsem v
Benetkah. Njegov Zivljenjepis poroca, da je
imel pohablienc desnico in zato je velika mno-
zica chranienih cliratih podcb ¢d njegove ro-
ke tembolj ob&idevarija vredna. Med leti 1740
1759 je razvijal Metzinger veliko delavnest in
niegov delokrog chsega razen slovenskih dezeli
— bival je v Ljubljani — tudi sosednc Hrvat-
sko. Med freskanti ga ne imenujejo, oljnate ol-
tarne poedeobe torej predstavljaio popolno sliko
mojstrovo. Na razstavi je zastopan z lepim Ste-
vilom izvirnih slik, Stevilizi pesnetki po Ruben-
sit in drugih mejstrih niso dobili mesta, 1z ver-
skih snovi si je rad izbiral legende, Ki gosto be-
sedno. prpevedujejo kak dogedek iz Zivijenia

\

Mé@tzinger Valentin: Sv. Ursula.
(110142 ¢m. - L. 1755, - Delajl)
svetnikov in pa prilike iz Kristusovega trplie-
nja. Format njegovih slik je-velik in Stevilo apo-
dobljenih oseb  mnogobrojne. . Izbrano  snov
prednaSa s precejSujim  slikarskim  znanjem,
ves njegov obCutek, ko ocituje v patosu kret-
nje, veasih pa vsa volja ne premaga notranje



praznote. Pri mrzli¢ni naglici, ki je bila po-
trebna za izvrSitey tolikih slik, je torei vred-
nost del precej razlicna. Metzinger ljubi veli-
ko kempezicije a glavna njegova mo¢ ni v no-

Metzinger Valentin: Zalostna M. B.
(191 X144 cm)

tranjem pejmovanju veliCine, ampak v pogos-
tem lepem detajlu, ki vsejan v mnozico aktiv-
nih cseb priteza tudi mrzlega gledalca. V nje-
gevi foli se je ta nacin razvlekel v modo in
mnogo podezelskih slikarjev ga .je  petisnilo
na stepnjo ilustriranja svetih dogedkoy  brez
umetniskega pomena,

355

Mocnejsi in pristnej$i talent predstavlja vi-
pavec Anton Cebej (Zebey:; v drugi polovici 18.
stol.). O njegovem Zivljenju ni ni¢ druzega
znano, kot da je po Primorskem in Kranjskem
slikal oltarne podobe. Na razstavi jc zaradi po-
litiCnih mejd zastopan samo z dvemi velikimi
tablami in par manjS8imi slikami, a to Z¢ zadc-
stuje, da speznamo v njem ckretnega ditha z
zivim Cutom za slikarske prebleme. Vo njih ka-
Ze rapram Metzingerju vrline, ki se dado izva-
jati iz bistrejSega juZnega temperamenta: pre-
prosto razpelaganje s prostcrom, lahkcta v ou-
pedabljanju nadnaravnih stovi in zdrav zmi-
sel za CloveSko telo z izredno tekolo in Se v
podrebnosti izrazno barvo. Pri Cebeju opaza-
mo umetniSko csvetljavo in Studiranja njenih
posiedic tudi na Cleveskih obrazih, Z njo pod-
pira izraz cele kempoziciie in njegov notraniji
zamislek prihaja zracen in fing precuten na
platno. Plastika teles in drzne skrajSave udov
so posledica vednega stidija narave in na nje-
nih tleh so zrastle tudi Cebejeve najbolj nad-
zemeljske idealizacije. Legenda in pripovedo-
vanje stopata pri njegevih slikah v ozadje! Clo-
vek v nadnaravnih cdnoSajih in nebeSkih sveca-

Cebej Anton (Zebey) : Vnebouvzelje Marije,

(193X288 ¢cm, — L, 1769.)
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nostih je predvsem predmet upodabljanja, ven-
dar bolj v smislu nazornega pojava, kakor pa
kot predmet psihologi¢nega razbiranja. V svoji
enotnosti in v temperamentu, s katerim prema-
guje najteZje probleme brez prazne virtuoz-
nosti, je ta umetnik polnovreden zastopnik slo-
venskega juga, Zal, da niso mogla izpopolnit
njegove postave fe cna dela, ki vise po primor-
skih cerkvah. (Ajdovscina).

Cebejev sodobnik Fortunat Wergant (Ber-
gant; 17200—1769) je tudi sin juga, najbrZe ro-
ien v _Istri. Tudi njegovo Zivlienje je temno, le
to vemo, da se je Solal na akademiji v Rimu in
da je bil tam v stika s francoskimi slikarji. Ena
najveCjih zaslug te razstave je odkritje umet-
niSkega lica tega slikarja, ki po svojih duSevnili
in slikarskih kvalitetah visoko kraljuje nad nje-
govimi sodobniki, V njegovem znacaju se druZi
robustno zdravje z ekstati®no askezo, strogost
napram Cloveku z lahkomisljenim popuscanjem
in zmislom za neCimerno laskanie. Obsega cel

/ |
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Wergant Fortunal: Sv.
(135X210 em, -

svet: &lovek v najviSjem opoju blaZenosti, tih
samotar, karakteristiCen spak v delavni obleki
in aristokratka v brezdelni reprezentanci so o-
sebe, ki jih njegove slike podajajo z nenavadno
mocijo in globino naziranja. Neka nebrzdana sila
notranjega nagena za ustvarjanje se zdi, da mu
je narekovala te moZate osebe iz dobe sploSnega
popotovanja k Bogu, iz plemiSkih portretov pa
veje z finim zmislom za neZne barve sapica de-
kadence. Samo taka ekstremna narava, ki dmi-
Zi v sebi vse niti ¢loveskih ebCutkov, je mogla
postati njihov umetniski telmac, le mocan in v
Zivljenju brez miru hrepenec clovek je mogel
zamisliti te silne podobe. Wergantoy brutalni
umetniSki temperament se Cesto cblaci v Spo-
korniSko raSevino, njegovi menihi so podobni
postavam iz Spanskega slikarstva, kjer so tudi
ziveli med morjem in planino, pod Zgcecim soln-
cem in v zimski vihri. V skupini razstavljenih
iranCisSkanskih in kapucinskih svetnikov Sviga-
jo ostri zublji bujnega Zivljenja, Ki s¢ samo ugo-

Bernard a Corleone.
L. 1768 post.)



nablia pod visjimi vidiki. Slikarska sredstva se
z2di da so Wergantu s silo pokorna, linija in bar-
va sta z mocno roko skroceni in sluZita izrazu
do skrajnega napete notranjosti, kot omenjeno,
je slikal isti mojster tudi glave iz ljudstva pod
nizozemskim uplivom z grcbim realizmom; na
razstavi sta »Pti¢ar« in »MoZ s presto« polna
satire in vendar nodana z naivnim uzZivetiem v
preprosto Zivljenje. Drugi pol slikarskega zna-
nja tvorita na razstavi portreta barona in baro-
nice Codelli. V miru se je tukaj udal slikar do-
padljivemu slikanju modnih plemicev, ki jih je
ocividno pod uplivom francoskega rokokoja
predstavil z laskajoCimi barvami brez globlje
dusevne vsebine. Mnogostranost je pri tem ge-
nijalnem slikarju v vsakem ozira pozitivna
stran, ker nam govori o sestavljenosti in raz-
dvoju njegove notranjosti. In veliCino njegovih
del tvori ckolidCina, da so zrastla iz niegovega
do skrainosti osebnega Zivlienia, da ie gledal
svoijo ckalico z oémi globoke umetni¥ke oseb-
nosti.

UmetniSko tverbo imenitneiSih — mojstrov,
kateri je dosedaj veljal naS pogled, spremlja
mnogo neznanil mojstrov. Videti je, da so u-
metniSke potrebe na Slovenskem mogocno na-
rastle in poleg domacili mojstrov  peznamo
tudi slavne tujce, ki so hodili slikat k nam. Ze
omenjeni Giulio Quaglio je slikal ljubljansko
stolnico v letih 1701—1703, semenisko knjiZni-
co, cerkev v Komnu pa njegovi ucenci pod
mojstrovim vedstvom, brzcas tudi strepne fres-
ke v Vipavi. Gorica je imela na stropr stolnice
njegovo delo. Gotovo je uplival ta mojster na
freskante. a na razstavi upliva ni mogoZe vide-
ti, ker ni stenskih slik. Drug mojster, tudi Cis-
lan slikar, je slikal na Slovenskem oljnate po-
dobe in je s preprostestio svojega srca mmno-
vostransko uplival na domacine. To. e kremski
rojak Martin  Johann ~ Schmidt (Kremser-
Schmidt, 1708—1801), ki je proti kencu 18.
stoletjia bival na Kranjskem in napravil oltar-
ne pedobe za Velesovsko romarsko cerkev, za
vojasko belrico v Ljubljani in freske v Viran-
tovi higi in ki je tudi na razstavi zastopan z
veliko oltarno tablo sv. Marjete iz Dola pn
Liubljani. 1z ostalih njegovih slik na Sloven-
skem smo ga poznali kot dobrega interpretan-
ta cerkvenih legend, ki v topli in prijazni bar-
vi z enostavnim obCutkom kmeCkega Cloveka
govori ljudski pobeZnosti. Sliko razdeli v baro-
nem okusu navadno v legendo, ki se vrSi na
zemlji in je polna realistiCnih tipov ter proZeta
z notranjim Zivlienjem, in v nadnaravni pojav,
ki v obliki nebeskih prikazni odpira pogled v
vecno pridajolnost boZjo. Slovenskemu romar-
ju je bil njegov nacin lahko dostopen in pri-
kladen za zbujanje resni¢ne poboZnosti, njegovo
slikarsko znanje je le redkokdaj virtuozno kot
na razstavlieni sliki sv. Marjete, po navadi pa
se dr7i strogo svojega v samoustvu pridoblje-
nega, nekoliko trpkega  nacina. Kremski
Schmidt ni mogel nikdar zatajiti rokodelskega
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sina v sebi, ki je 2z tinogimi napori in lastnim
talentom, brez potovanj in Solanja dosegel svoj
slikarski cilj. Poleg njega kaZe razstava Se de-
la drugih tujcev, ki jih zaradi manj$ega upliva
samo naStejem; Nizozemec Schonjaus in Ita-
lijan Altomonte sta zastopnika dekorativne
smeri, Bavarec Purtscher pa potujodi umetnidki
rokodelec.

V druzbi teh mojstrov, katerih imena so
znana, naj omenim S$e¢ »zadnjo vecerjo« iz sre-
de 17. stol., ki je vse pozornosti vredna itali-
ianska mimetnina neznanega mojstra. ObeleZije
notranjega pojmovanja, izraz in slikarska sred-
stva kaZejo brezdvomno na Solo Michelangela
da Caravaggia in dejstvo, da je poleg nasih
mojstrov delal tudi nekdo iz bliZine tako slav-
ne modne veliCine za slovenske kraje, nam
pojasnjuje tedanji <fovenski kulturni poloZaj.
Tu naj debi mesto kot zastopnik onih slovenskih
slikarjev, ki so hodili slikat na tuje Ze kot po-
sredovalci uplivov, furlanski Slovenec Janez
Jurij Major (umrl 1744.), ki se je izselil na Mo-
ravsko in postal tam ucitelj CeSkega slikarja
lgnacija Raaba, Znana je Majorjeva oltarna
podoba sv. Janeza v Brandejsu nad Orlico.

Barok je Se enkrat povzel vse ustvarjajoce
sile v slizbo cerkve, Zdi se, da bo izvrsil pre-
rod umetnosti, da bo zdruZil celokupno Zivlje-
nje v organizem, iz katerega izvira tudi upo-
dabljajoa umetnost. Vseobsegajota volja z na-
glico, ki s ¢asom postane mrzli¢na, objema vsak
stvor in vse panoge Cloveskega dela ter ga po-
stavlja v ckstatiCnost dramatiCnega giba. Vizi-
jonarncst upodobljenih dogodkov in postav zru:
§i mir Klasi¢nih zakonov in za Cas je novi slog
res upodabijanje netranje nujnosti. Mogodna iz-
razita kretnja, ki je bila geniju neizbeZna po-
treba za izrazanje notranje napetosti, je posta-
la le prekmalu v rokah naslednikov zunanje
sredstvo in pogestoma nwcen izhod iz nasilnih
razviiemanj. Vero je nadomestila voija cerkve,
veda je naglo ugoncbila pristnost obcutka in
znanje je narekovalo obliko, ki jo je v srednjem
veku rodila priprostost naziranja. To je pribliz-
110 obeleZje baroka, kakorSen je zavladal proti
Koncu 18, stol. tudi na Slovenskem. MogoCnost
cerkve se zrcali v premnogih slikah iz te dobe,
legenda postaja pretveza za izkazovanje sli-
karskih zmoznesti in naglica ustvarjanja umet-
nikova Cednost.

Veliki razvoj cerkvenega slikarstva na Slo-
venskem je v baroéni dobi pcleg notranjega
cerkvenega poloZaja povzrocil v veliki meri
razmah med domacim razumnistvom. V 17.
stol. je zgodovinar Valvasor (1641—1693) od-
krival Kranjcem njihovo preteklest in jim na-
tancno popisal domovino., Na svojem gradu je
zbral vrsto slikarjev, ki so z risho in bakrore-
zom nazorno predstavljali slovenske kraje in
tako prvikrat umetni$ko upodobili slovensko
pokrajino. A namen je bil Se popolnoma zemlje-
pisno poucen in za slikarski razvoj majhnega
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pomena. Vendar so se dela Valvazorjevega u-
metnisSkega kroga razsSirila v mnogih iztisih
med Slovenci in z zbiranjem imenitnih  bakro-
rezov je dckazal, da je =znal dobro ce-
niti tudi svetovno umetnost. V njegovem cCasu
je bilo Ze mnogo izcbrazenega sveta, ki je do-
bival dotoke bolj iz vrst priprostih Slovencey,
kot pa od plemenitaske strani in v Valvazorje-
vem smrtnem letu so ustanevili u¢eno drustvo v
Ljubljani z imenom »Academia OperoSorum«.
Dasi je bila vecina Clanov slovenskega rodu, je
bil jezik druStva v duhu Gasa latinski in v latin-
SCini so pisane znanstvene razprave dmisStveni-
kov. Druzba se je zanimala tudi za umetniSka
vprasanja in zidava nove ljubljanske stolnice in
njen umetniski okras je bil druzbino delo: ona
ie narccila nacrt pri Andreju Pozzu ter pozva-
la Quaglio. Tudi zbiranje umetnin je pospeSeva-
la druzba in v tem Casu je priSla marsikatera
svetovna slika v galerije njenih ¢lanov, posebno
pa se je razSirilo znanje domale zgodovine. S
povzdignenjem sploSne izcbrazbe in razSirjen-
iem znanstvenega delovanja je obogatelo tudi

umetni§ko Zivljenje, ki je bilo v Casu turskih
bojev cslabelo. Novo nastali samoestani  so se

druzbi pripojili v tem plemenitem delu in tako
je nastalo barocne slikarstvo na Slovenskem
kot enakorazvit Clen vsestranske duhovne kul-
ture.

Poleg italijanske Sole se je zacel v drugi
polovici 18, stol. uveljavljati tudi upliv dunajske
akademije, ki je na novo vstala iz raznih sli-
karskih oddelkov. Trije bratie Jansa so koj v
zacetkn ucenci te Sole, mlajSa Lovro (1744—
1812) in Valentin (1743 —1811) pa sta ostala
kot ucitelja do smrti na zavodu. Bavila sta se
z risanjem pokrajin in z bakrorezom; dve raz-
stavljeni risbi nam povesta, da sta bila v prosti
kompoziciji uCenca heroji¢nih  pokrajinarjev
brez posebne osebne note. Znamenitejsi je Franc
Kavéi¢ (1756-—-1828) iz Gorice, ki je po dolgo-
letnem Solanju v Italiji, kier je obCeval tudi
z Goethejem, kot dunajski gojenec postal pro-
fesor akademije in umrl kot njen ravnatelj na
Dunaju. Razen mnogoStevilnih risb po klasi¢nih
umetninah, ki jih hrani dunajska akademija, je
naslikal mnogo oljnatih podob iz grskega in
rimskega bajeslovia in razliCne avstrijske ple-
mice. V domovini on in bratje Jansa niso nik-
dar delovali in so ostali Slovencem do novej-
Sega Casa neznani. Gluhonemi Janez Potocnik
(1752—1835) iz Krope je bil tudi gojenec dui-
najske akademije in je po vrnitvi v domovino
slikal portrete, pozneje pa se je posvetil izkljuc-
no cerkvenemu slikarstvu ter ustvaril mnoZi-
co oltarnih podob. V njegovih delih se kakor
pri Kavéicu uveljavlja severni klasicizem, upliv

estetiCnega nazora, ki se je razvil pod utisom
novo izkopanih grskih in rimskih umetnikov,

Najprej se javlja ta smer v izbiranju snovi, ki
je najraje poganska, potem pa tudi v lesenosti
CloveSkih postav brez notranjega Zivljenja, ki so

posnete po grskih kipih in dosezajo namisljeno
klasi¢no wmerjenost. Tedi barva je izgubila pod
novimi pogoiji svoj barocni Zar, sedaj sme samo
spremljati v brezkroni ulcgi polezaj upodoblje-
nega cCloveka. Mnogo boljsi je PotoCnikov por-
tret, v katerem zZivi Se nekaj one reprezentativne
Cloveske mogoCnosti iz preteklega Casa, Potoc-
nik pac zaradi svoje telesne napake ni imel Sole
in je ostal brez upliva, dasi je bil zelo slaven in
je za Casa ljubljanskega kongresa naslikal ol-
tarno podobo za domace kapelo ruskega carja
Aleksandra 1. V zvezi s Pcoto¢nikom, ki se je
dvignil iz priprostega vaSkega rckodelca do So-
lanega slikarja je treba imencvati na tem me-
stu slikarsko delavnico druzine Layer v Kranju.
ZaCetnik te delavnice, Marko (1727—1808) je
pripctoval iz NemsSkega in je zapustil slikarsko
znanje svojim potomcem, med katerimi sta naj-
bolj znana Leopold (1752—1828) in Valentin
(1763—1810). Njihova dela mocno podlegajo u-
plivu Kremskega Schmidta, manjka jim pa sli-
karskega znanja in notranjega religijoznega za-
nosa. V nestetih inacicah so razSirjali svetniSke
portrete manjSe kompozicije med ljudstvom in
po cerkvah, z mnoZitvijo dela pa se je peslab-
Sala kakovost in koncno so zapadli Laverji v
navadno rokodelstvo. Iz njihovih slabih posnei-
kov so sg seznanili tudi kmecki slikarji s klasic-
nimi vzorci, ki jih sreCamo vCasih na panjevi
koncnici. Curek novega Zivljenja je priSel v to
delavnico s pasterkom JezZefom Egartnerjem iz
Koroskega, ki ga je prizenil Leopold.

Tudi v casu okoli novega stoletia ne po-
greSamo tujih slikarjev na Slovenskem. Solske
reforme cesarja Jozefa 1l. so rpeljale obvezni ri-
sarski pouk, ki ga je vodil v Ljubljani Bavarec
Andrej Herrlein (1739—1817). Dasi je slikal
muoge mitologiCne slike, pokrajine, cerkvene
podobe in freske, je pokazal vendar najmoc-
nejSo stran v portretu. Ker se je znal naglo u-
Ziveti v druzabne razmere slovenske prestoli-
ce in je bil Clan vseh vaZnejSih druStev, nam
je ohranil podobo mnogih sodobnikov, zanimi-
vih iz kulturno-zgodovinskih razlogov. Slikar
je stopil tu prvikrat po dolgem prestanku brez
Solskih predsodkov pred naravo in je z ckorno
roko pa izredno vestnostjo ohranil lik osebe, u-
podobljene z vsemi atributi druzabnega staliSCa.
Zalibog je ravno Herrleinova portretna delav-
nost na razstavi premalo zastopana. Vkljub
vsem njegovim napakam, Ki izvirajo iz nezna-
nja, je njegov pogum in resna volja za upo-
dabljanje resni¢nosti tu najbolj ocitna in pri-
Cenja zrcaliti staliS¢e novega umetnika, ki dela
za ukus in potrebe novodobnega meSCanskega
stanu.

Epigonstvo, ki se je na Siroko razvilo ob bo-
ku bolj znanih mojstrov, je bilo nedlocen glas-
nik novega stoletja, ki so ga razvitej§i narodi
naznanjali s fanfarami politiCnega déjanja in
dusevnega preobrata. Vodnik je s Cojzovim
krogom priCel ustvarjati temelje novega sloy-



stva, umetnost pa verno zrcali obraz tedanjega
mescana kot nosilca druzabne in kulturne ulc-
¢e. Ravino mesCanski stan pa ni bil narodna sc-
stavina, ampak je kot zmes raznih narcdov in
ie zivel pod uplivom nemSke drzavne modi
precej pusto provincijalno duSevno Zivljenje in
se je celo ostro lecCil od slovenskega naroda na
grudi, Cerkev je v sluzbi drzavne organizacije
zgubila svej prejsni vesoljni upliv, mescan pa se
ie cutil z vstopom v upravo, kjer se je seSel z o-
bubozanim plemiCem, povzdignjenega in njego-
va samozavest je rastla. Narcd je Se globcko ti-
Cal v vezeh sccialnega suzenistva, ki ie oviralo
vecji kulturni razvoj tia do leta oseminstiridese-
tega, ko je Sele pricel debivati pogoje za umet-
ni€ko Zivljenje, kot pesledica francoske revolu-
cije in nemske romantike pa se je zacela zbu-
iati narcdna zavest, ki je dala Slovencem novo
zivliensko smer za bodocnost.

Vecja duSevna sveboda in potreba mescan-
ske hiSe je cdprla slikarjem poleg cerkvenih
si:ovi tudi nova slikarska pelja. Omenil sem Ze,
da je Herrlein slikal pokrajine; njegovim iz-
Kljincnim vedutam se pridruzujejo dela pokra-
iinarja Anforna Hayneja (1786-—1853), ki je bil
po poklicu zivinozdravnik v Kranju in je u-
inrl na Dunaju. Njegove poKkrajine so nastale
na tleh nizozemskega nacina, ki ga veze s krot-
kim gledanjem narave v ljubko sliko zemlje-
pisnega znacaja. Veliko pemembnejsi pokraji-
nar je koroSec Marko Pernhart (1824—1870).
ki je prvi odkril krasoto planinskega svetda in
ie imel razvit smisel za soCne barve in prozor-
nost planinskega zraka. V naravi ze opaza tek-
toniko njene rasti in jo povdarja v kompoziciii,
kar ga moc¢no ledi od starejSih didaktikev, Ven-
dar je imel pri sodobnikih malo uspeha in se je
moral zaradi kruha vedno vracati k cerkvenim
podobam in genru.

Kakor vidimo, pokrajinarstvo Se ni nasto-
pilo kot samostojna panoga z umetniSkimi cilji,
ampak Zivi v ozkem ‘ockvirin vsakdanjega
zivlienja svojo slucajno ulogo.

Cerkvena slika prezivlija v tem casu malo
slavno dobo. Rokodelski nasledniki vecjih de-
lavnic so pozabili tradicijonalno znanje in po-
stali v pravem pomenu besede pastorki na-
rave. Layerjev ucenec Miha Kavka (1809—
1873) je bil osvobojen Erbergov tlacan in si je
z delom svoje okorne roke sluzil kruh. Ljub-
lianski Jurij Tavcar (1812—1895) je slikal to-
di pokrajinice in genre, idrijski Jurij Tavcar
(1860-—1875) je imel kot cerkven slikar malo
ve¢ znanja, a puscoba obcutka in medla bar-
va ga izdajajo, da se je ucil po predlogah brez
upostevanija narave. (Sv. Jozef v tolminski Zup-
ni cerkvi). Duhovnik Franc Pustavrh (1827 -
1876) je veCinoma kopiral in dosegel veC okret-
nosti. kot idrijski Tav¢ar, Poleg teh rokodelcev
se je dvignilo par kmeckih sinov visoko pre-
ko, meje posnemanja ter z lastnim delom in
talentirano voljo doseglo tudi umetniSske uspe-
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he. Sem $tejemo rezbarja in slikarja Stefa-
na Subichkr (1820—1884) iz Poljan nad
Skofjoloko, ki je bil rezbarjev sin, in je v svo-
iih otrocih vzgojil pomembne slovenske umet-
nike. Razstava ne kaZe nobenega primera Ste-
fanovega originalnega znanja v portretu. Med
portretisti navajam tudi Janeza Gosarja,
ki na razstavi ni zastopan in JoZefa E-
gartnerja iz Kranja, ki brez posebnih am-
bicij ustvarja intimne rodbinske slike z Iljub-
ko mislijo.

Cerkven slikar v zmislt odmirajoCega
baroka je tudi vsestranski mojster te dobe,
Mutevz Langus (1792—1855) iz Kam-
ne Gorice. Pot skozi pomanjkanja polno Ziv-
“herie je temu neodloCnemu, skoro Zenskemu

Matevz Langus: Podoba M. Ksaverije.
(35 %43 cm. - L. 1838).

snatuju ColoCevala tudi slikarsk! razvoj. 'S
clilhanjem se je pecCal Ze v mladosti in sicer
a2 Kruh, kar je v dobi njegoveza ucenja zna-
Cilna poteza. Iz delavnice = sobnega slikarja
~ciieibersa v Celoveu, kjer se je naucil tudi
pisati, je odSel z priStedenimi nevei na dunaj-
sko akademijo. Sele na KavdiCevo priporo-
Cillo je bil sprejet v Solo, a najveC je kopiral
v belvederski galeriji. Za kruhom je odsSel po-
tem v Ljubljano, od tod pa v Italijo in je v
Rimu posecal akademijo skupaj s Francozi. Po
tej izdatni Soli se je vrnil najprej v Trst, leta
1829, pa v Ljubliano, kjer se je oZenil in sta-
noval tam do smrti. Tekom svojega Zivljenja
s¢ je pecal z vsemi slikarskimi tehnikami, v
Ljubljani se je privadil tudi freski. Dosedaj
ie bil znan najve¢ po mmnogobrojnih cerkvenih
slikah in dekoracijah, manj pa kot portretist
in ravno tc panogo njegoveza dela v polnt
razs:avijenih nacrtih za stolni¢no pupolo, ki fo
meri odkriva zgodovinska razstava, Ze v
razstavljenili nacrtih za stoini¢no kupoio, ki ¢
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oljnate kopije Quaglijevih fresk, ie videti ra-
zlike med Cosom, ki je spoCel te skoraj ma-
tematicno izracupane in s toplimi  barvami
‘araje izvedene iluzije ter med dobo, ki si je

sama zmanjSala duSevno obzorje in sluZila
ozkosrCni in Stedljivi domaciji predmarcénega

mesS¢ana. Langusova vedno ndgkoliko okorna
roka slika natanCna opazovanja pri tem
pa izgubi mojster mnogo poleta in zmisla za
veli¢ine, In vendar cdkrivajo od njega slikane
glave najveC prirodnega talenta, ki ni kot sve-
te podobe prekvasen v Sclsko konvencijonalnost.
In zato nam je ta plast njegovega dela mnogo
bliZja, morda tudi radi tega, ker je vestno zr-
calo lindi, ki so Ziveli v dobi naSega velikega

Matevz Langus: Baronica Rechbach.

pesniskega genija in za Casa tihega snovanjs
ter narodnega mastopa. Langusovemu delu se
pozna, da je nastalo vsporedno z drugim delom
in da od zaCetka ni delal s potrebno resnostjo
za samostojen, razvoja zmoZen slikarski na-
men. Ena najzgodnejSih ljubljanskih slik, trije
otroci z jagnetom sedeli v pokrajini, je trdo
komponirana in olikana z majhno Dblestedinu
barvami brez slikarskih fines in brez najmanjse
psihologiie. Ta ton suhe ugotovitve ie v Langu-
sovi portretni tvorbi temeljinega pomena in se
tudi v pozneisih, slikarsko Ze rafiniranejs$ih de-
lih ne zgubi. V tej lastnosti je mojster popolen
olrok svojega Casa in tu prihaja vc¢asih njego-
va gorenjska oglatost tudi do umetniske velja-
ve, Med mnogimi portreti iz ljubljanske dobe so
posebno zanimive glave iz kroga naSih kultur-

nih delavcev, s katerimi ie Zivel Langus Vv
dnevnem stiku; izklju¢ne kulturne vazZnosti je
med njimi podoba Primiceve Julije. A tudi tu za-
man pricakujemo duSevne poglobitve, ki bi nam
razen zunanje postave posredovala mpodo-
blien¢evo duSevno zivljenje. Langus posebno
pred Zensko cmaga in tu postajajo tudi risarski
nedostatki posebno ocitni. In vendar je njegovo
delo podobno svezemu dihu v dolgem umiranju
baroCne cerkvene slike; podaja nam svebodnim
otrokom naroda kos slovenske narave in vsaj
lice onih oseb, ki so polagale duSevne temelje
naSega poznejSega zivljenja.

Matevz Langus je vzgojil tudi veC micencev
in posebno zZenskega slikarskega naraScaja. Nad
mescanski diletantizem, ki ima veljavo samo
za domaci Krog, pa se razen njegove necakinje
Henrike Langus (1836—1876), Solane v Benet-
kah in v Monakovem, ni dvignil ncbeden nje-
vovili gojencev. Portretno stroko poleg Lan-
gusa cbvlada v pelni meri ljubek mjster, Miha
Stroj, (Stroy, 1820—1870), Cegar prave lice
je postalo tudi Sele na razstavi jasno. Fin obCu-
tek za mehak cbris in tajni lesk Zenske koze
a prvi pogled lcCi te senzitivno naturo od Lan-
cusove negibénosti. Ukus v kompozitoriCnem
namescenju upodebljene osebe, c¢rganiCen $poj
v skupino in sentiment za wse atribite so Cini-
telji, s katerimi tvori intimne portrete, visoko
se dvigajoie nad scdobno povpreCnost. V no-
tranji karakterizaciji tudi Stroj neredko odpo-
ve, obrazi zensk so¢ v primeri z ostalo izvedbo
skoraj surovi. Jasno je, da karakter tako de-
kadentnih lastnosti ni zadostoval za ustvarjanje
moskill glav: prijetna zunanjost in povréna
noblesa sta tu preve¢ povdarjeni, pomanjkanjc
poglebitve v moSko aktivno sncvanje pa spre-
minja moza v moden stvor, poln galanterije in
enodnevnosti. Slikarska stran je seveda Stro-
jeva neprecenljiva zasluga v dobi trde Stedlji-
vosti s sredstvi in skoraj abstrakinega vidika.
Reprezentativni portret je slika razkoSnih obla-
Cil in fine karakterizacije obraza, svetla v bar-
vah, kot izraz enotnega nazora pa premehka
in presladka. Strojeva sveta podoba podlega v
naziranju deloma Ze nazarenskim uplivom, le
beneCanska topla barva, ki poleg italijanske So-
le izvira iz nazornega Studija narave, ga sli-
karsko loc¢i od severne teorije.

Doba, v kateri vlada mes¢an z novim do-
stojanstvom ni uporabljala mnogo energij za
cerkveno tvorbo, 1z dosedanjega pregleda se
spozna, da se je toris¢e premaknilo v drugo so-
cijalno plast; cerkveni slikarji so povecini
kmetje, ki so delali za potrebe svojih krajanov
in za njihov okus. Nov je tadi pojav diletantov
med cerkvenimi okraSevalci. Oba cCinitelja sta
potisnila v slikarskem smislu to panogo v o-
zadje, umetnik sam pa je izgubil svoje eti¢no
stalis¢e v narodu in se je priblizal stopnji roko-
delca. S sploSnim treznim misljenjem dobe in
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iz njega izvirajoCim pomanjkanjem za vsak
ustvarjajoCi polet v izvenmescanskem vzdusju
ic ta pojav dovolijno razloZen. Cerkev je dajala
tudi vecie umetniSke naloge, kot so jim mogl
biti podezelski slikarji kos in pri njihovem iz-
vrsevanju sreCavamo zopet tajce, prihajajoce v
nase kraje za kruhom. Univerzalen diletant, Ki
ie priSel na Slovensko kot glasbenik, je Tirolec
Franz Kurz von Turn und Goldenstein (1807—
1878), ki se je ugodnim razmeram na ljubo po-
svetil lizkljuCno slikarstvu, ‘Kakor Langus, je
postal tudi on gledaliski slikar, le s to razliko,
da je zamenjal prej$njo sluCajnost za trden po-
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Stroj Miha: Fodoba moza, (1840.)
klic, poleg tega je slikal portrete -- med drugimi

tudi PreSernovega — pokrajine, svete podobe
in freske. V glavnem je bil dekorater v teatral-
nem smislu, pol umetniski diletant in pol roko-
delec, v vsem pa dober aranzer brez potrebnin
genijalnih sredstev, Na Primorskem je izvrsil
svoje najvecje delo, ko je v Logu na presno sh-
kal cerkev (1847) in tudi oltarnih podob je po
Vipavskem  vecC iz njegove delavnice, Na raz-
Stavi je deloma tudi iz tega vzroka neprimerno
slabo zastopan. Peter Pavel Kiinl je priSel kot
vojak v Ljubljano in je tam do smrti slikar
cerkvene slike po vzorcih in le redko kako sa-
mostojno kompozicijo. Najpristnejsi je v raz-
stavljeni sliki malega otroka v zibelki, Langu-
sov sodobnik JozZef Tominc iz ‘Trsta, precej sa-
mostojen cerkven mojster na razstavi ni za-
stopan, Franc Globocnik, (1825—1897), ki )¢
veGji del svojega Zivljenja prebil na Ogerskem,
pa z eno samo sliko.

V prvi polovici 19, stol, se cpaza okret od
prej v slikarskem mislienju absolutno vladajoce
cerkvene slike k upodabljanju resniCne narave,
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ki v wvsakdanjem Zivljenju obdaja ¢loveka. Ta
pojav ne izhaja iz novega svetovnega nazora
in tudi posebnih slikarskili deobrin ne prinasa.
Portret in pokrajina se slikata v prid izobraze-
nemu Cloveku, deloma za spomin, deloma v
njegov pouk, Tako se utisne pecat mesScanskega
miSljenja celi dobi, ki rodi posamezne boljse
mojstre, ne more pa wustvariti trajnih temeljev
za razvoj. Neposredni ulenci teh mojstrov o-
stanejo zato tudi v nizinah domacega diletantiz-
ma ali pa rokodelstva iz poklica. Idealizem, ki
je ustvaril mogocne tvorbe v dobi baroka, se je
pred ostrim pogledom in stvarno-ozkosrénim
misljenjem biedermajerskega meSCana raztajal
in zdi se, da bo umetnost sledila dnevni zna-
nosti na polie povpreCnega prosvetljevanja. V
tem Casu krotke fantazije je izSel iz slovenske-
ga naroda genij, ki je na mah objel vse dusevne
sile naroda in s svojim etiCnim dostojanstvem
vzgoiil nasledriike, ki so S§li po sadove tujine
in zvezali moderne umetnike z mojstrovo tra-
dicijo.

Iz obelezja domace wmetnosti se brez so-
delovanja duhd svetovne umetnesti ni mogla
vzpeti velika umetniska osebnost. Poleg formal-
nih preostankov baroCne cerkvene slike in pred-
marcnega slikarstva je zivela v tedanii Evrop!
idealistiCna skupina slikarjev, ki je yzajemala
svoje etiCne osnove iz preteklesti narodne kil-
ture in iz temelja, na katerem je zrastla iz kato-
liSke vere, Potreba vsebinskega preporoda in
iskanje izraznih sredstev sta dve poti, vededi
te slikarje, Nazarenci, imencvani, iz domovine
v Rim, ki je postal njihcva duSevna in dejanska
nova domovina. Teoreti¢ni temelji njilicve kr-
SCanske umetnosti so sicer velni, a njihova
zgodovinsika ckmova ie nelogicna: v izvaianju
so se izkazali tudi Nemci in njihovi vrstniki

iz severnih narodov premalo polni Zivljenja, ki
je vir vsake umetnosti. Disharmonija, ki je na-
stala med mislijo in sredstvi, ie ugonobila tudi

Stroj Miha: Skrb bozja,
(42 X 30 ¢cm, — 1842.)

delo in mesto trajnega duSevnega preporoda je
prinesla nemskemu narodu samo kopico zgodo-
vinskih in nabozZnih slik, ki sicer lahko veljajo
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vsled resne obdelave snovi, slikarsko pa ne po-
menijo napredka. Ulenec te struje, ki uci, da
mera vsak mojster predvsem verovati v nepo-
dobljeno snov, j¢ med Slovenci Janez Woli
(1825—1884) iz Lesovca na Dolenjskem. Po
revni mladosti se je ucil pri malih mojstrih sli-
karstva in pleskanja in je Ze v tem Casu slikal
v cerkvah na presnc. Tekom vojaske sluzbe,
ki je padla v vojna leta, se je v italijanskih gar-
nizijah seznanil podrobneje s benecanskim in
gornjeitalijanskim slikarstvom, staro hrepene-
nje se je ojacilo in slekel je eficirsko suknjo, Ki
jo je bil medtem dobil in se posvetil v Benetkah
slikarskemu Studiju. V umetniSkem stiku s sta-
rimi mojstri beneCanskega Zivljenja, ki so prvi
prav spoznali tvorno uloge barve, se je Solal
na beneSki akademiji, ki je bila takrat precej
zapusCena in je stala izven modernih tokov.
L. 1859. se je vrnil Woli v domovino in sklenil
tu po nesrenem in bednem Zivljenju v sredi
dela svoje Zivlienje. V njem nam je zrastel mci-
ster, ki je ustvarjal iz notrarjega nagiba, vsaka
njegova misel je potekla iz Cistega srca, pot pa,
ki jo je z najveCjim naporom storil skozi Ziv-
lienje, je e danes trnjeva krena pladila za nase
najboljse sinove.

Wolt je bil celotna osebnost, ki ne pozra
razdvojenosti med Clevesko nsodo in - svojim
umetniskim delom. Nabozni predmeti njegovih
slik so tesno zrasli z Zivlijenjem, mojster stoji
v neposrednem razmerju do wvisokih idej in e
pozna dogmatiCnih cmejitev. Z velikimi udarci
uscde se je odkupil od malega zemeljskega Ziv-
lienja in vse njegovo delo je hrepeneC klic po
vigjem idealu Cleveka, po harmoniji notranje
Gistosti in po dejanju ljubezni. V tem leZi etic-
na vrednost Wolfovega dela, Z njo je prepujena
umerjena, klasi¢na oblika, ki si jo je pridobil na
jugu, uzivljajo& se v ustvarjanje starih moj-
strov. Zgodovinsko izbiranje vzorov je lezalo v
duhu Gasa, beg iz male sedanjosti pa je peljal
Wolia v Renetke, kicr je umetnost rastla iz na-
ro&ja narodnega Zivlienja. Ta okolncst ga jc
obvarovala pred memgko abstraktnostjo, in vsi-
liivo moralo aprijornega namena in  njegova
tvorba, polna lastnega Zivlienja, govori danes
kot nekdaj plemenito besedo plemenitemu o-
pazovalcu.

Woli je zivel v dobi splosne umetniSke
brezbriznosti. Njegov narod se je takrat pre-
bujal k politi¢nemu Zivljenju, ki mu je glavno
sredstvo beseda. Veliki, razvoj slovstva pa ni
v nikakem razmerju z nizkim stanjem slikar-
stva, ki zani slovensko izobraZenstvo ni imelo
nikakega zmisla. Cerkev je v okvirju svojih
predpisov oddajala narcCila in le, kjer jo je
predstavljal moz globje osebne izobrazbe, jc
mogel slikar ustvariti veliko delo. Pri Woliu
je treba dobro razloCevati dela, ki jih je izsilila

misel na kruh in pa svobodno zasnovana, iz
tvornega nagona spoceta apodabljajoca deja-
nja. Med zadnia Stejemo najvec njegovih fresk
(Vipava i, t. d.), katero polje je obvladal moj-
stersko. Med oljnatimi podcbami je najveC po-
snetkov in delavniskih izdelkov, a tudi tu naj-
demo umetnine, ki jih Zal na razstavi ni videti.

V nasprotiju s celim chdajajoCim Zivljenjem
ziveC svojo mirno notranjo pot, ie Wolf vzgo-
iill v svoii delavnici veC ucencev, ki so §li po
njegovih navedilih v svet in ostali skrbni Cu-
varjii mojstrove dedisCine. Brata Jurij (1855—
1889) in Janez Subic (1850—1889) sta najboli
svetovna talenta iz njegove Sole, Simon Ogrin,
ki Se danes Zivi, je mnogokrat sodeloval pri
mejstrovih freskah, a v lastnem delu se pozneje
ni razvijal, istotako Ludvik Grile (1851—1910).
Med mlaj8imi ucenci tvori Anfon AzZbé nepo-
sredni prehed do sodobnih slovenskih moijstrov.
A to razdobje spada Ze v najnovejsi razvoj. ki
ima svoj dom v stalni razstavi Narodne Gale-
rije.

0Od Waoliovih sodcbnikov sta zastopana
Anton Karinger (71870), ki je kot diletant sli-
kal pokraiine s popeolnoma lastnim vidikom, de-
lcma ze upoStevajo¢ lu¢ in njeno mlogo v bar-
vah ter mlaj8i, Se zZiveCi Ivan Franké, pokra-
iinar in portretist.

Pespevsi do vnaprej doloCenega Casovne-
va konca razstave se zavemo, da je slovensko
cikarstvo tvorilo desedai vedno mocan in iz-
redno razvit del slovenskega duSevnega 7Ziv-
lienja. Spor o imenu »slovenska umetnoste se
zdi. da je s to razstavo koncan. Nobena svetov-
na umetnost ne zivi brez duhovnega obCevanja
z duSevnimi plodi sosednih narodov, ker sluZi
CloveStvu in podlega visoKim notranjim zako-
nom, ravnotako ni ostala naSa umetnost brez
uplivov in je tudi samo posredovala uplive. S
tem je doloCen njen mednarodni kulturni polo-
Zaj, mi pa z zadivljenjem povdarjamo, da je
nafa, ker je spremljevala viSine in niZine nasefa
zivlierja in tvori njegov =estavni del. Z neSteti-
mi vezmi je zvezana posredno in neposredno z
naso zemljo in njen naslov izvira iz viSjega pre-
sojanja, ki ni izraz minljivega dnevnega
mnenja,

Narodna Galerija, ki je priredila s pedporo
Ljubljanskega velikega sejma zgodovinsko raz-
stavo slovenskega slikarstva, je izvrSila tako
veliko dejanje, da bodo posledice jasne Scle 16
veCletnem znanstvenem obdelovanju  zgodovi-
narjev. SploSni kulturni pomen te razstave pa
je spoznal celi narod, ki ie sodeloval pri trudu
prireditve in pri uZivanju dasevnih sadov, ki
iih je razstava nudila, Naucla nas je lastnega
izraza tudi v umetnosti in kakor nam je draga
matyrina beseda, tako moramo zdruZiti  vse
bogate sile s tvorbo naSih umetnikov,



SOPEK NA GROB
:M ()ZA CIR.MET. VUGU. - J. ABRAM.

ETA 1899. je pokojni Ciril po koncanih

semeniskih Studijah  stepil v javno Zziv-

lienje. OdSel je za kaplana v Kebarid pod
sivi Krn, — na klasiCna slovenska tla, Kkjer je
pred dobrimi 30. leti poprej deloval divni nas
Simon Gregoréi¢, — v domovino pesnika Kri-
lana-Pagliaruzzija, glasbenika Volarica, — v
domovino dr. Antona Gregoréica, zgodovinarja
Simona Rutarja i. dr.

V Kobaridu je pod dekanom, kremenitim
Jurijem Peternelom zelo vestno izvrSeval sveje
stancvske dolznosti, se odlikoval kot cerkveni
govornik in izboren vzgojitelj v Soli. Sploh je
bil vedno in povsod izreden prijatelj otrok in
mladine vobCe. Kmalu se je ljudstvu zelo prilju-
bil doma in po vsej okolici, da se ga Se vedno
z velikim spoStovanjem in veseljem spominja.

V druzbi 2z bivS§im deZelnim poslancem
zemljemercem Lapajnetom je delal nacrte, kako
¢im bolj pospleSiti  med ljudstvom izobrazbo,
i0 zanesti v zadnjo hiSo, do slehernega posam-
nika, kako izvesti tudi podrobno politicno orga-
nizacijo. lzobrazevalna in politiCna organiza-
cija naj odgovarja docela krS¢ansko socialnim
naCelom, smernicam dr, Krekovim.

Znano je, da se je do Krekovih Casov vse
premalo ali blizu ni¢ skrbelo za sploSno ljudsko
izobrazbo. ako izvzamemo druzbo sv. ichorja.
Dotedanja drustva, ki so delovala tu in tam po
dezZeli, so gojila veCinoma le petje, prirejala ve-
selice s petjem, kako igro ali pa kratkomalo
plese ter gojila le narodno zavest. Na veselicah
SO tu in tam govorili tudi kak naroden govor.
Poleg tega so vzdrZzevala ta redka drustva na-
vadno tudi bralno sobo s Casniki in v posamnih
slucajih tudi narodno knjiznico. Delezni dobrot
drustva pa so bili ponajve¢ le bolj izobraZeni
sloji, preprosto ljudstvo manj ali nic. Kakor
dmge, tako sodimo in cenimo zlasti narodne
delavee po plemeniti volji in po uspehih. In ko-
likor so oni v poprejSnji dobi, Ceprav le gledé
na probujo narodne zavesti, storili in dosegli,
Casten jim spomin za to v nasi narodni zgodo-
vini! Danes velja isto. Kar kdo stori za pravo,
resni¢no izobrazbo in za duSevno poZlahtnenje
naroda, njemu vsa Cast in zahvala, bodi pa ka-
terekoli stranke! In ¢im ve¢ bo tekmovanja med
organizacijami samimi in med delavei, tem bolj
se bo jacila in oblikovala medsebojna kontrola
po edino zanesljivem merilu: ali je delovanie
narodu koristno ali ne, ali je narodu v moralni
in materijalni procvit.

Pokojni Ciril je ustanovil s pomocjo prija-
teljev v Kobaridu »Kat., slov. izobraZevalno
drudtvos, ki je imelo svoje prostore in Citalnico
V dvorani pri »Nemcu,« Drustvo je Cvrsto de-
lovalo ter prirejalo predavanja in poucne shode
za preprosto ljudstvo. Leta 1904, jeseni je do-
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zivelo krono svojega delovanja, ko ie na veli-
castnem slaviju razvilo in blagoslovilo svojo za-
stavo. Te slovesnosti se je vdeleZil tudi pekojni
dr. Krek, ki se je do zadnjega z velikim vese-
ljem spominjal prelepega dne pod sivim Krnom.

Izobrazevalnemu drustvu je sledilo »Kat.
slov. pelitiCno in gospodarsko drustvo za koba-
riski okraj«, po katerem je pok. Ciril z vso
vinemo sam in v druzbi z drugimi vzbujal v
preprostem ljudstvu zanimanje in umevanje za
politiCna, gospodarska in socialna vpraSanja.
Tiste Case se je povsod bil boj zlasti za splo-
$no volilno pravico v drZavni zbor in druge za-
stope. Enake dolZnosti, enake pravice! Gre za
sploSni ljudski blagor, torej naj odloCujejo v
zakenodaji vsi, tudi do tedaj prezirani in brez-
pravni ljudski sloji!

Po daljSi dobi zelo pledovitega delovanja
v Kobaridu se je Vuga preselil v Bate na banj-
gko planoto. Tu se je zavzel zlasti za organiza-
cijo Zenske mladine ter ustanovil Marijino
druzbo, Navajeni smo, da se gleda na organi-
zacijo Marijinih druzb Se dandanes z nekim
predsodkom, kar je velika krivica. Blagodejni
vpliv teh organizacij na mladinc je naravnost
velikanski. Pozna se ga in Zivo Cuti, kjer le-te
res delujejo. In ako bi bila vsa nasa Krajina
prepletena Z njimi, Ceprav samo z dekliSkimi, bi
se mogli smatrati za srecne; imeli bi organiza-
cijo, ki bi bila bolj vspeSna in mogocna, nego
vse druge naSe organizacije vkap: jamcila bi
nam obstoj, Zilavost in razvoj vseh drugih. Ma-
rijine druzbe so kvas ljudstva, V Marijinih
druzbah organizirana mladina, Ceprav le Zen-
ska, ima silen vpliv tudi na druge; mogoecno
deluje na nravno stanje ljudstva in vspodbuja
s Svojim Zivahnim delovanjem do podjetnosti.
Mar. druzbe, ako imajo pravo vodstvo, razvi-
iajo svoje delovanje ne-le v cerkvi, v duhovnem
oziruy ampak se po svojih odsekih zanimajo in
zavzemajo tudi bolj ali manj za vse javne za-
deve in vprasanja. Ako ima dekle zmisel za or-
ganizacijo in plemenito, nesebi¢no delovanje, ga
bo imela kasneje tudi kot druZinska mati in po
nji vsa druzina, ves narascaj, ves prihodnii rod.,
ne samo zenski pa¢ pa tudi moSki, zakaj
moski noCejo zaostajati za Zenskami kot manj
vredni,

Pomen Marijinih druzb je pok. Ciril pro-
ucil tekom let do dna in ustanavljal, oziroma
pospeSeval jih je, kamor je prisel. Ustanovil jo
je v Gorici kot stolni vikar za mnogoStevilna
slovenska dekleta, zlasti sluzkinje, vodil potem
Ze ustanovljeno Marijino druzbo za dekleta v
Podgori pri Gorici, ustanovil tam kasneje Se
Marijino druzbo za Zene in Marijin vrtec za
otroke. S kako izredno spretnostjo in vnemo je
deloval dolgo vrsto let za te druzbe, ve ne-le
Podgora in Gorica, ampak vsa goriska okolica;
0 tem pricajo tadi mnogi pisani govori in osnut-
ki govorov, ki jih je imel na druZbenih shodih
doma in kot gost po drugih vaseh,



364

Poleg tega je vodil v Podgori mnogo let
tudi izcbrazevalno drustyo in podruznico »Slo-
venske Straze« ter otroski vrtec.

Delal je rad, neumorno delal, nesebi¢no se
trudil, ker je delal iz Ciste ljubezni do naroda.
Ideal, uzor njegovega delovanja je bil, kar je
veckrat, zlasti zadnje Case povdarijal:

»Vse duSevne in telesne sile porabiti v lo,
da se ohrani narod nravno ¢vrst in mocan, da
estane narodno zéveden ter da se bo, Socialno
in vseStransko izobrazen, vspesno trudil za go-
Spodarski obstoj in napredek.«

Pred vojno je krepko sodeloval pri »KrSC.
soc. zvezi« v Gorici, pred- in po veini bil dela-
ven odbornik pri »Kat, tiskovnem druStvue« v
(iorici in po voini je bil med najbcli marljivimi
Slovenci v Gorici  pri vpestavitvi politiCnega
Zivlienja in delovanja. Bil ie v najbolj razbtorje-
nili in tezkih Casih urednik »GeriSke StraZe« in
kakor je bil pred vojno zelo priljubljen sctrud-
nik »Novega Casa«, tako se je odlikoval pri
»Qoriski Strazi« ket uzoren urednik; njegove
krasne, preproste Clanke, ki so bili mili in nezZni
kot do srca segajoCa narodna pesmica, a kadar
jie bilo treba tudi krepki in gromoviti, je vse
z izrednim uzitkem rado Citalo, staro in mlado
in komaj Cakalo prihcdnje Stevilke.

Vojska mu je vzela vse; komaj je resii
svoje zivljenje iz FPoedgore. Nekaj knjig in spi-
sov mu je resil v Gerico brat, OdSel je v svet
s tem, kar je imcel na sebi. Odsel je za svojimi
duhoviijani v bridko begunstvo in. se nastanil v
Erucker ob Muri. Kaj so nasi ubogi ljudje tam
in druged pretrpali, naj cpigejo drugi, ki so vse
sami deziveli. Kder izmed duhovnikov in udi-
teliev je hotel kaj storiti za ubcge begunce, jih
braniti in jim jomagati, ga je oblast taboriSca,
razni gospoedic glavarji in kemisarji, neusmilje-
no preganjala. Pok. Ciril ni bil moz, da bi me!-
Cal h krivicam. Glavarju — Slevencu je pove-
dal v brk, da nima pravice, prepovedovati mu
obCevanja z ubogim ljudstvem. Nastal je med
njima zaradi izkoriSCanja in zatiranja ribogih
beguncev tak spor, da je segel do Dunaja. Slo
je za to, da mora odstopiti Ciril ali glavar. Kdo
je odstopil, ni tezko uganiti; nas Ciril je odSel
iz Prucka v Prago na Cefko. Na CeSkem je bil
njegov delokrog zelo obseZen in tezaven, zaka)
iz Prage je moral ure in ure daleC po Zeleznici
na vse strani teden za tednem obiskovati zelo
Stevilne begunce, ki so bili nastanjeni po kme-
tih, V oskrbi je imel Slovence, Hrvate, Istrane
in Furlane. O svojem delevaniu po Cegkem bi
bil lahko napisal celo knjigo. Najlep§i njegov
dan je bil dan remanja slovenskih beguncev na
Sv. Goro pri Pribramu, ki ga tudi begunci-ro-
marji ne bodo nikdar pozabili. Bil je tudi na
grobu sv. Metoda, svojega patrona, na Vele-
hradu,

Vrnivsi se v Gorico se je nastanil, ker ni
bilo stanovanj, pri usmiljenih bratih v bolnici
in od tu je oskrboval furlansko Zupnijo Lo¢nik,

Podgoro in Pevimo. Dela ¢ez glavo, a klonil ni,
Cepray je trpel vsled pomanjkanja in moral ho-
diti dolgo Casa v gostilno na hrano. Te hude
Case si je precej pokvaril zdravije in veCkrat je
tozil o Zelod¢nih tezZavah in nerednostih v drob-
ju. Ko se je preselil h bratu, mu je bilo Zivljenie
olajSano in deloval je na to, da bi zopet nasto-
pil sluzbo stolnega vikarja, ker je rad bival Vv
mestu in bil navezan na Gorico tudi po SvVO-
jem javnem delovanju. Sluzba stolnega vikarj'fl.
v kateri se je bil Ze pred leti odlikoval, mu J¢
bila sicer obljubljena, a — dobil je ni, Razocaran
se je povrnil spet v podgorske razvaline. O'
tam pa je odSel Ze rahlega zdravja v Harije pri
llirski Bistrici, da si zdravje utrdi in ker je ho-
tel Ziveti v miru, kazalo je, da se tam dobro
pozdravi in Ze se je letos o Veliki noci odloCil
da se spet povrne na Gorisko. No, Bog je hotel
drugace. Bolezen v droboviju ga je nenadomd
spet napadla, prihitel je v Gorico, da se po-
zdravi, a Cez kratek mesec ga je smrt pokosila
dne 12. julija v bolnici usmiljenih bratov ter
nam vzela tako dragocenc zivljenje. Bog mu
plac¢aj ljubezen in trud!
*
#“ B

Preprican sem, da je bila Cirilova literarnd
zapusina znatna, toda ko je doflo njegovo
blago iz Harij v Gerico, sem iznenaden obstal:
Razen sicer lepega Stevila cerkvenih govorov
(merala bi jih biti cela skladevnica!) in par
pesini — ni¢! Kam je izginile? Saj je sodnija
zapeCatila scbe! SliSal sem, da je bilo vse PO
tleh razmetano, ko so prisli po blago! Taka J€
nasa usoda....

Nate par pesmi. Oblikovno niso sicer nd
viskil, a so lepih misli,

RAZNI CASI.
L.

Ko v boljsih dneh sem razigran,
in zrem po svetu, ki prostran

lezi pred mejimi oCmi,

tedaj se Zelja mi vzbudi:

da bi ves svet cbjel razvnet,
tako sréno,

tako tesno,

da roki bi mi od komolcey
viseli dol Cez svet! ...

L.

Ze dolgo let ni solza ved

stvar znana mojemu ocesu,
potocil zadnjo sem ihte¢

pri nekem zalostnem slovesu .. .
A zdaj, ko mi hudobni svet
srce je zopet ranil skromno,
potocil rad bi solzo spet,

tako veliko,

tako ogromno,

da v nji bi ves utonil svet...



" PRIJATELJEM (radi odhoda v Hariie).

To Cutim sam: prav ni bilo,
da sem Vas bil ostavil,

a prav ni bilo tudi to,

kar izmed vas je marsikdo

za mojim hrbtom drzno pravil.

Vsak svoje zna, vsak svoje vE,
kot svoje vsak po svetel nosi
qmemirno, vzburkano srcé;

Bog sam bo prav le sodil je,
svetd pa milost{ ne prosi!

KO SVET POMLADNI ORCUDUIJEM,

Ko svet pomladni ob&udujem,
ki s tisoCerimi se cveti

budi, da sad rodi neSteti,

in v krasu tem, ko premisljujem
Cloveski rod,

ki biva tod,

oh, nehvaleZen rod, ki v zlosti
placuje tveie ti blagosti,

ki trosi$ Ti iih, Bog. naokrog, -
tedaj se Cudim, Cudim

in to se razumeti trudim:
Kakd si deber Ti, o Bog!

NAJTEZII DNOVI

Najtezii so v zivlieniu dnovi,
ko Clovek svojega Bogd,

Ce pustil velii bi njegevi,

naj sam izbere si. kar hoce, —
le to bi presil, naj met da,

da enkrat iz srca se zjcCe.

OB RAKVI MALEGA OTROKA

Nz odru s cvetkami posutem
kot angeléek miru leZig,
smchljaj zaigrava ti Krog usten,
in. kot da sanjal bi. miZis.

Zatisnil si o, da bede

ne vidis, ki je roln je svet,

in sladko se smehljas, ker sresno
iz bede te si bil otet.

Mi solze toCimo ob tebi,

Ki biva$ v raju angelj Cist,

a ne rodi teh solz nam zZalost,
te selze nam rodi — zavist,

VERA

Med Bogom in ljudmi
delil sem svojo vero.
a sem prestal z ljudmi
prevaro mnogotero.

Zato zdaj vero vso

bom zdruzil v Bogu samem,
On varal me ne bo,

saj vem, komu verjamern,
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O KARIKATURL

DR ALOJZIJ RES.

UDEN, preCuden svet nam odpira zgodo-

vina karikature: svet izprevrZemih poj-

mov, samovolinosti, izbmiha jeze in strasti,
sovraStva in ljubeznl, veselja in Zalosti, v ne-
navadnih, nenaravnih oblikah. Zakoni, ki jih si-
cer vse spostuje ali vsaj boji, so v Zarki luci ka-
rikature brez veljave, Castitliive, na videz ne-
dotakljive pravice posameznika, druZine, slo-
jev, drzav narodov — wvse se rusi v prah ali
prehaja v smesnost pod CopiCem in peresom ka-
rikaturista. Glave ljudi, in to po vecini najbolj
spoStovanih in voplivnih, z Zivalskimi telesi, Zi-
vali s ClovesSkimi glavami, deli telesa ali celo te-
lo izpaCeni, pohabljeni, zveriZeni. Preko vseh
ovir se vspenja karikatura, preko vseh predsod-
kov, cbzirov, javnega mnenja in  avtoritete:
brezobziren zasmeh vlada, zasmeh, ki vzbuja
preseren krohot, v¢asih pa komaj viden, bo-
lesten nasmesek.

Svet karikature — svet nebrzdanosti, brez-
zakonja, krute samovoljnosti, a to samo navi-
dezne, zakaj vsa ta zmes satire, zasmeha, bi-
Canja — govori svoj lastni jezik, ustvarja iz
dane nujnosti in stremi po Cisto deloCenih ciljili.

* % %

Kaj je karikatura?

Beseda izhaja iz ital. »caricarc« = dobe-
sedno: naloZiti, oteziti. Ce n. pr. pri risanju Clo-
veske postave kak del ali ud preved oteZimo,
preveC naloZimo, se nam vidi ta del ali ud pre-
tiran. Ce na kakem obrazu nariSemo nos pre-
velik, se nam vidi preve¢ »naloZene« v razmerju
z ostalim in ravnoteZje celote je podrto. Kari-
katura bi bila torej umetniSka podcba, pri kate-
ri je naravna harmoenija, ravnotezje posameznih
delov odstranjeno in se nam zato ta ali on del
vidi »precbteZene, pretiran — Kkarikiran, Toda
rusitie ravnoteZja, nastala vsled neznanja ali
netonega opazovanja, ni $e karikatura, sicer
bi bila to Ze vsaka ponesreCena risha. Le Ce je
delo resniCnega vinetnika, zasluzi v polui meri
to oznacbo. Ce n. pr. umetnik narie moza s pre-
velikim nosem in premaihnimi usti, s prekrat-
kimi nogami in predebelim trcbuhom, ali s pre-
veliko glavo in ¢ premajhnim truplem, je ta in
sliCna pretiravanja storil ¢ polno zavestjo. Kajti
Ce paznc motrimo criginal, ki si ga je vzel sli-
kar za model, vidimo pad, da mez sicer nima
tako velikega nosu, ne take majhnih ust, ne tako
kratkih nog, ne tako dcbelega trecbuha, kakor
mu jih je narical wmetnik, vendar pa ima v
razmerju z ncsom premajhna usta, v raézmerju
s trebuhom premajhne noge. Tega poprej niti o-
pazili nismo, toda slikar je z ostrim oZesom na-
Sel to nesozmernost in spoznal. da ie za dotitno
osebo znadilna, Tedaj je vsako teh lastnosti na
svoii sliki ojadil in pretiral, tako da je Se precej
pravilno oblikovana postava modela postala
smesno u€inkujota figura,



A karikatura v pravem pemenu besede ne
pomeni samo pretiravanja in podCrtavanja zna-
Cilnosti, ampak pomeni istoCasno tudi redukci-
jo, brisanje podrejenosti, Vee, kar je nevaznega,
nebistvenega potisne pod &rto normalnega raz-
merja, zopet z namenocm, da tembolj ostro izra-
zi bistvenost in tako tem nazorneje pokaze gle-
davcu jedro znacilnesti, NajceSCe opazimo to v
karikaturah cseb s prekomerno veliko glavo.
Poleg stremljenja po mocnem kemiCnem vtisu,
hoc¢e resnicni umetnik dovesti duSo, vteleSeno v
glavi kot glavnem izrazilnem sredstvu, do pol-
nega uveljavljanja. To je bistvo groteskega ka-
rikiranja. »Grotesknost pricenja tam, kjer kon-
¢ajo vse moznostic.,

Karikirati bi potemtakem pemenilo: zaved-
no pretiravanje znacilnosti kakega pojava in
abstrahiranje od pestranskega, spleSnega. Ka-
rikatura je zavedna kdmiCnost.
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Iz dejstva, da se najveC znacilnih lastnost
Cloveka odraza tako v celetnem pojavu njega
fizijognomije, kakor v posameznih potezah cb-
raza, v hoji, gestah itd., Crpa karikatura svojo
oblike. V trenutku, ko poestanejo poteze celot-
nega pojava ali posameznosti pretirano izraze-
ne, izstopijo gotove lastnesti iz okvirja spios-
nesti in se nam kazejo v plasticnem ucinku re-
liefa. Na isti nacin zamoere umetnik oznaciti S
tipom lastnosti ir znalilnosti celega sloja ali
naroda.

S tem se dvigne karikatura do kualturnegu
Cinitelia neprecenljive veéznosti. Nien vpliv sega
v dnevne dogodke na vseh poljih javnega in
zasebnega Zivljenia, v kultiirno zgedevino in v
umetnisko ustvarjanje.

S pevdarjanjem in pretiravanjem  znacil-
nosti (dobrin ali grehov vseh vrst) pokaze ka-
rikatura le-te tudi najbelj neukim oCem. V par
potezah poda izvleCek pereCih dnevnih vprasani
in jim s sarkasticno Iujo pckaze pet v najbolj
otrple plasti ljudstva. Njena smeSnost ubija
brezobzirno samoljubje dnevnih megotcoy, jim
trea krinko raz cbraz in rusi snedotakljives te-
melje puhlega veliCastja. S simboliko mece res-
nico v mase, komer bi sicer nikoli ne prisla, ali
kjer bi ostala vsaj nerazumljena. S prstom kaze
na rane sccialnih, kulturnih in  politicnih  raz-
mer: strasno orozie v rokah borcev (proti ka-
teremu bi vsak resen odvor le pedvojil uspeh),
in silno agitatori¢no sredstvo.

Nravno zgodovinska uloga, ki jo wvréi kari-
katura, je bila dosleji Se premalo uvaZevana.
Kot vzgojiteljica mas je mnogo pripomogla k
dvignjenju duSevnega nivoja in k ozdravljenju
bolrih razmer, nele, ker »ridendo cestigat mo-
res«, ampak tudi ker neasmiljeno soia in obsoja
gnilobo sodobnosti in z negativno silo poraja
proti njej odpor.

Karikatura govori najbolj samosvojo go-
vorico ¢asa in v najbolj znac&ilni, zato tudi naj-

bolj resni¢ni obliki. Brez nje bi poznali le pol
zgodovine, le pol preteklega Zivljenja, tistega,
o katerem so ljudje smeli pisati. Koliko resnice
zamolCuje ali celo potvarja danaSnje Casopisie?
In vendar bo najglavnejsi vir zgodovine! Ko
vse drugo vtone v morju splosSncsti, ostane ka-
|'ikuturq in Z njo znacilnosti vsake dobe v vsej
geloti. Ce Clovek prelistuje satiriCne liste velikih
narcdov (kar nikakor ni le zabava). se mu od-
Kkriva na naiplasti¢neiSi nacin bistveni znak na-
Silh dni: brezmeijen pohlep po uzZivanju, brez-
danja socialna mizerija in nravna propalost, ki
jih karikatura razgalja dan za dnem, teden za
tednom in bica 7 zZgoCim sarkazmom,

A njen upliv sega tudi v umetnisko ustvar-
janje. Karikatura pomnoZuje risarska sredstva,
utirja nove poti izraZanju najglobljega, razgib-
lja spece sile in pobuja fantaziji najrazli¢nejSe
snovi. Karikatura refaje v svojih rishah, naglo
za dan ustvarjenih, probleme, ki bi si jih resna,
velika umetnost ne upala. Ne smemo pozabiti,
da so trancoski karikataristi Monnier, Gavarni
in Daumier odprli meS¢anski druzbi zaCetkom
XIX. stoletja vrata v hram upodabljajole umet-
nesti.

B
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Vsako dobo spremlja zvesta senca karika-
ture. )d egipcanskih papirov preko grskih vaz
do rimske plastike in mozaikov, od srednje-
veskih lesorezov de najnovejsih risb, vedno ir
povsed sreCujemo karikaturo, Ki je razlicna, ka-
kor je razliCna deba, iz katere govori.

Vse se odraza v njej: radost in trplienic.
sovragtvo in ljubezen, cbup in zmaga. Od iskie-
cega veselja do rezkewa zasmeha in jeze se pre-
takaio njeni uCinki. Njen smeh vzeaja in kara,
bica in bia. Z grotesknostio pedjarmba gle-
davca, ga csvoboja, dviga. Razklepa moro,
ki mori dvhie in jo s smehom premagsije  Za-
kiopnik je, ki se skozenj reSi uklenjena odparna
sila Cloveka, posameznika ali druzbe.

Umevno, da karikature nimajo vedno in vsi
radi. A sovrazijo jo le mali ljudje ozkega obzor-
ja in dvomljive veliine, ki se kréevito oklepajo
samoljubja, ko karikatura trZze njihcv videz ter
iih izpostavlja javnemu zasmehu, Zato v dobah
absclatizma in politiCne suznosti zatirajo kari-
katuro (Goya!), toda te »govoreCe vestic ne
moreio nikoli zaduSiti,

V karikaturi najdejo varno pribeZalisCe vsi
¢ibki, teptani, usuznjeni. Njena skrb in pleme-
nita naloga je, da gnojnica, ki nas obdaja, ne
seze previsoko in ne vdusi vsega dobrega in le-

pega.,, ,
L]
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Slovenci smo imeli doslei malo karikatu-
ristov. Edini, ki si je pridobil v tem tudi evrep-
ski sloves, je bil Fran Tratnik, ki je priblizno
pred 15timi leti na povabilo nemskega pisatelja
Gustava Meyrinka sodeloval s socialnimi kari-



katurami izredne umetniske vrednosti pri mo-
nakovskem »Simplicissimusu« in pri praskih
»Koprivy«. Doma bolj znan je bil Hinko Smre-
kar, ki mu je pa nedostajalo notranjega doZi-
vetia in daru karakterizacije. Zato so skoro
vse njegove karikature plehke in ne zgrabijo.
Jaz bi jih imenoval »risarske Sale.« Zadnje Case
Dd s¢ je pojavila na tem polju nova moc, Lojze
bmuunun, ki je v »Mladiki« objavil karikaturo
Avgusta Bucika, v »Jadranskem Almanahue
karikaturo Franceta Bevka in v »Cuku na
pal'ci« ono »Nabornikov.« Vse tri odlikuje fino
psiholoSko opazovanje, ostra cznacba znacil-
nosti in krepka ustvarjajoca sila, IZ njih diha
zatajen gnev umetnika, ki so ga voina in njene
bosledice predolgo tiSCale k tlom, ki stremi po
novem razmahu svoiih najboliSih sii.

SatiriCno €aljivih listov smo imeli Se precej,
a se ncbeden ni vzdrzal. NajveC radi tega, ker
nam je primanjkovalo karikaturistov in satiri-
kov in ker se ni upostevalo tezenj Sirokih plasti
nareda.

Letosnje leto nam je prineslo nov Saljiv
list, »Cuka na pal'cic, ki se je moecno razsiril,
kar prica o veliki potrebi nasega ljudstva po za-
bavi in — oddihu. ObdrZati se bo pa mogel le
tedaj, ako bo veren odsev vsega onega, kar nas
teZi in pisana kronika nasega Zivljenja. To pa
brez satire in karikature ne more biti, ne po-
stati,

JAKA STOKA.,
JANKO SAMEC,

LAJSI red trzaskih Slovencev gotov ne
bo vedel mnogo povedati o njem. Najvec,
da ic imel neki v Trstu kniigotrznico. da
de bil ljubezniv Clovek in znacaien. zaveden Slo-
venee, Ta ali oni bo e morda dostavil, da je na-
bisal par burk za liudstvo, ki so remale v pol-
pretekli dobi vseh vecjih in - manj$ih  vaSkih
odrih. Starejsi ljudje pa se ga spomniaio z glo-
Kim spoStovanjem in oCito hvaleZnostio. ki sta
edino placilo za wvsako poSteno delo. In  Jaka
Stoka je bil delavec, ki si je v resnici v potu
SVojega obraza zasluzil hvaleznost in Spo Sto-
Vanje slehernega trzaskeva Slovenca
Ce hoemo miegovo delo v narodu

prayv
Tazumeti in pravicno cceniti, moramo  stopiti
V duhu za dobo 30—40 let nazaj, to je v tiste
Case, ki so napocili nam Slovencem. v naSemn

Slucaju Trzacanom, iz sploSnega pelitiCrnega,
Ulturnega in socialnega valovania, ki je za-
Plalo v avstrijskih narodih od 1. 1848, dalje. V
tem letu se je bila zrudila v stari Avstriii doba
IZavnega absolutizma, v Kateri se niso mogle
razviti duSevne sile maSega liudstva. Nas na-
“’q' ki je bil loCen politi¢no v Kranjce, Staijerce,
Fimorce, KoroSce i.t.d.. ni §e imel v najSirSih
sV(.)iih slojih zavesti svoie pripadnosti k enemu
in istemy nodu. Politi¢na razdelitev ie narod

367

razdvajala tudi kulturno. tako da orawv za prav
ne moremo $e govoriti v tisti dobi v enotni slo-
venski duSevnosti. Po 1848. letu ie zacCela po-
lagoma pronicati v najSirSe niegove plasti mi-
sel o marodnem edinstvu, o niecovih pelitiCnih,
kulturnih in socialnih pravicah. Vstali so moZje.
redki izbranci, ki so si nadeli nalogo, pouciti
slovensko limdstvo o njegovem bistvu in o
viogi, ki io mara kot narodna celota in enota
igrati v druzbi ostalih, prebujajoCih se ljudstev.
Zacelo se ie tedaj smotreno delo z» narodno pre-
buienie Slovencev. Snovati so se zalela vse
povsod duSevna ognijidca, od katerih nai bi iz-
7arevali do zadnie gorske vasi tooli Zarski lju-
dske prosvitlienosti. Vstale so znamenite »Ci-
talnice,« osnovala so se politicna drustva, ro-
dili so se listi, ki naij bi Slovence pripzlial i na
lepsa, svetleiSa pota. V tei dobi. ko so s¢ zaceli

postavijati prvi temelii slovenske marodne kul-
ture, je igral tudi Trst svor vazno ulogo. Tr-
7a%ki Slovenci so imeli tudi svojo »Citalnico«,
ki ie bila ena prvih na Primosiken. Kasneje se
se je  osnovalo Se politicno druStvo »Edinoste
od leta 1876, dalje pa so omislili TrZacani tudi
svej stalni politicni list »Edinost«. Razmere v
bliznii ckolici Trsta so bile takrat kai Zalostne.
Narod je bil po veliki ve¢ini v rokah meSCana
Italifana, zavedal s¢ ni svoiih  naiclementar-
nejsih pravie, niti ni poznal dolZnosti, ki ga ve-
zejo do doma, roda in jezika. Po prizadevanju
za narodove ideale vnetih moz o s2 zaZela po
vsej bliznji in dalini okolici drugo za drugim
razna narodna druStva, kakor pevska., posojil-
niSka in hranilni§ka, vogrebna. obrtna drustva,
Ki s0 vsa imela eden m isti cilj: zbuditi s smot-
renim politicnim in kulturnim delem narodno za-
vest, osamosvojiti vse speCe  delovne sile v
njegovi dusi in ga tako postaviti na lastne mo-
ge. Mnego, morda naived so k temu cilju pri-
pomogla razna pevska in glasbena dmstva, ki
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so s petiem glasbo in dramati¢nimi nastopi dru-
Zila in vabila v svoj krog najsirSe ljudske sloje,
vezala naSo mladino, io po moZnesti izobrazila.
utrdila v nji liubezen do doma in roda ter jo
tako pripravljala za madalino noliti¢no. kulturno
iin socialno dele v Trstu in okolici. S tem se ie
ustvarjal ne samo odpor proti vsem tuierodnim
vplivom, ampak zavoievale o se tudi razne po-
litiCne pravice slovenskega liudstva na trzaskih
tleh, Sirila se je izobrazba v okolitkem liudstvu.
plemenitila se je miezova. vsem kvarnim vpli-
vom velemesta izpostaviierp duSa. Doba na-
rodnega orebuienia v Trstu in oiolici ie ftra-
jala tia do 1. 1890. in Se Cez. Mnogo ie bilo tu
zasluznih moZ, ki so zastavili pri tem plemeni-
temu delu nesebi¢no svoie modi. a tu ni me-
sta, da bi jih posamezno naStevali. Storili so
veliko in neizbrisen ostane miih spomin Vv
naSem liudstvu.

Tak moZ de bil tudi na§ Jaka Stoka. Tudi
on je zastavil z ljubeznijo svoio delovne roko v
komai zrahljano njivo trZaSkega politiCnega
in kulturnega delovania, a to proti koncu dobe
narodnega orebuienia na trZaSkih fleh.

Jaka Stoka je bil rojen na Kontovelju
kier ie obiskoval domafo bprosesko liudsko
Solo in kasncie Se tamoSnio pripravnico za
srednie 3ole. Sredstev ni bilo v druZini. da bi
priSel v mestne Sole in tako ie moral nreZiveti
svoje mlade dni doma do tiste dobe. ko ie Sel
A voiaSko sluzbovamje. Pridelili so ga kK mor-
narici, kier so takoi spoznali njegovo poschno
nadarjenost, in ko je koncala zanj obvezna vo-
jaska leta. so ga skuSali pregovoriti, da bi ne
slekel Se vojaSke suknie. A srce ga je vieklo
domov. Tu je Ze 1. 1890 ustanovil na Konto-
veliu »Gospodarsko dmi§tvo«, Ker se je bil se-
znanil 7e sam v zgodnii mladosti z resnim go-
spodarskim znaniem. je svoie vasCané polago-
ma uvaial v razne hranilni€ke in posoiilniSke
posle. Kasneie je ustanovil v domadj vasi fe
pevsko drustvo-»Danicae, kateremu je bil vec-
letni nevovodja. Znalilno za njegovo vsestran-
sko delovanie v javnem Zivlieniu domade vasi
ie posebno dejstvo. da so se niegovi sovascani
Se kasneie. ko se je bil Ze za stalno preselil v
Trst. ebradali k niemn za svet in nemo& v vseh
vazneisih zadevah. Tako je imel priliko vec-
krat pomirievalno vplivati med niimi pri raz-
nih nesoglasijih. ki =o bila Cesto preceiSnieea po-
liti®nega in gospodarskega pomena. In ljudie so
vedno sledili njegovim treznim nasvetom in
njegovi tolaZilni besedi.

Leta 1891, je stopil kot uradnik v odvet-
nitko pisarno dr. Gregorina in dr. Slavika, in
s¢ je s svojim delom in pridnostio kmalu povz-
pel do mesta pisarniSkega ravnatelja. Njegovo
znanje jezikov — obvladal je popolnoma slo-
ven$&ino, italijaniCino, nems&ino in  francoidl-
1o — in prijazno osebuno ob&evanie mu je
odprlo dostop tja, kamor navaden uradnik ne
dospe zlepa. A tudi v Trstu, v svoji pisarni, ni

zabil na delo v narodu; ostal je Se agilen pe-
vovedja ter se je obrnil Se na drugo polje. No-
tranje nagnenje do gledaliSke umetnosti ga je
gnalo na oder. Takrat se je bilo udejstvovanje
na gledaliSkem poliu {pri trZaSkih  Slovencih
ravno izvilo iz plenic. Igralska umetnost, ¢e io
smemo tako imenovati, se je pravkar postavila
na lastne nege. Napravila je svoje prve, sicer
negotove korake, a v sebi je Cutila moC in vo-
lio, in Zivlienje je bilo pred njo. Stoka je takrat
nasel na tem polju Ze prebito ledino: kopica za
gledaliSCe vnetih moZ je Ze prirejala v mestu
po nekaj predstav v letu, Ti prvi veterani so
bili: Lacko KriZ, Alojz Grebenc, Ivan Dolinar,
KariZz. Kobalova, S¢uka. Negode, Cok. Zadnik,
Jakli¢ in Se nekateri. Posebne gledaliske dvo-
rane, posebnega odra niso imeli ti moZje. Stre-
he so morali iskati po raznih italijanskih gle-
dali§¢ih in dvoranah., Enkrat so igrali v starem
gledalid¢u »Armonia«. drigi¢ v redutni dvorani
rledaliSCa »Rosetti«, tretiic v gledali¥cu »Feni-
ce«, kasneje pa v telovadnici drustva »Sokol«
v ul. Farneto. Silne teZave so morali nremagati,
Stalnega odra ni bilo, vaie so se vrile enkrat
tu, drugiC tam: zdaj v tesri sobi kakega navdu-
Senega rodoljuba, zdaji v zgorniih rrostorih
predmestne gostilne, zdaj kie na nrostem. zdaj
spet ‘ri gostoliubnem Zzioniku, zdai v telovad-
nici itd.; vCasih ob udelezbi vseh Clanov. véa-
sih samo s Stevilom sluCaino nezaposlenih »i-
gralceve. A premagali so vse ter uprizorilj mar-
sikatero lepo. zackroZeno predstavo. Omeniti ie
treba fe posebno. da so si znali ti moZie vselei
zacotoviti tudi gostovanje tega ali onega, ta-
krat Ze znamenitega slovenskega igralca n. nr.
Ror&tnika, Renertoar so tvorile razne ljiudske
igre, kakor »Perite Novice«. »Nezgode stare-
ga samca«, »V Liubliano jo daimee«. sLumpa-
cii vagabunde. »Cevliar baron« itd. Vasih je v
svefem navdufenin za dobro stvar tudi kdo iz-
med niih szagreSile dvo- ali trodeianko. kakor
n. pr. znani pevovodia Razem iz Bazovice. &l-
gar igro »Jaz nisem Italijanka« so tudi nosta-
vili na »deske«. Vsega tega nrosvetnega dela se
ic udeleZeval v kasneisih letih tadi nad Jaka,
Cizar dobre igralske in crganizatorske zmoZno-
eti so se kmalu nokazale povsod. Iz Etatista, i-
eralca drugovrstnih vleg. se ie kmalu povzpel
do glavnera stebra teh raztresenih  udov ta-
kratne trZaske g¢ledaliSke druZine. Kenlno ie
prevzel sam veo nith ded$&ino. Postal ie vedia
gledalifkepa c¢ibanja v Trstu, si vstvaril nekak
program, delal s svoiimi starei§imi sodelavei,
nriteenil rase e mlai&i rod. organiziral rednei-
Se gledalitke predstave in zaCel koncno misliti
na ustanovitey druStva. ki bi zagotovilo redni
obstoj slovenskega eledaliS¢a v Tretu. Rodilo
se je »Dramati¢no drutvoe. par let nred ofvo-
ritviio »Narodnega domae« 1. 1904, kier <o do-
bili trZzaski igralci. menda naived vsled njegn-
veea nrizadevania, varno streho za svoio vaz-
no kultirno misijo. V tistih letih je bil Jaka



Stoka prav za prav pcoseblieno »Dramati¢no
drustvo«. Bil je obenem predsednik, intendant,
reziser in igralec. Kot reziser je bil zelo vztra-
ien, reden, natanCen in je imel izredno razvit
esteticni Cut, v kolikor ga je treba imeti na gle-
daliSkem codru. Posebne je znal vliti na oder
Zivo, pestro gibanje ansambelskih nastopov, ta-
ko, da se nekatere scene niso mogle tako dobro
in verno podati niti kasneje, ko smo imeli zZe
redno gledalise. Kot igralec, Ceravno nepoklic-
i, je bil zelo izrazit, desegel je veliko rutino in
kar je glayno, poprijel se je vseh vleg z isto
ljubeznijo in skrbnostjo. Posebno ulinkovit je
bil v razli¢nih intrigantskih ulogah. StarejSe
niegove sotrudnike so kmalu nadomestile mlaj-
Se modi, kakor Ponikvarjeva, Grmekova, Stu-
larjeva, Janova, Odinalova, kasneje Se Mekin-
dova in Zeleznikova, od igralcev pa znameniti
Rainer-Hla¢a, Stular, PodkrajSek, Delak, Coti¢
in Sila. Iz Ljubljane pa so k njegovim uprizo-
ritvam hedili gostovat BorStnik, Verovsek, Da-
nilo, Danilova in Se kateri. Takrat se je bil pr-
votni repertoar znatno razsSiril in poleg raznih
beljSih trjih iger so uprizarjali tudi domace
stvari, kakor n. pr. »Rokovnjae«, »Legijonar-
je«, »Mlinarja in njegove héer«, »Materin bla-
goslove itd. Ponovili so tudi s sodelovanjem
»Slovanskega pevskega druftvae« pod vodstvom
Sre¢ka Bartlja spevoigro »Cevljiar baron«. Z
vsem tem delom je bila ustvarjena v nekaj letih
trdna podlaga za nadaljnji razvoj trZaSkega
gledalisca, ki si je moglo potem zalrtati Se visje
cilje, Vodstvo gledaliSkega igralskega zbora je
potem predlo v roke poklicnih igralcev in Trst
ie imel za tem kot reZiserje vrstoma Verovska,
Danilovo. Dragutinovi¢a in kon¢no Skrbinska,
Silo in Kralja. Ti so razsirili gledaliski pro-
gram, dvignili glas naSe igralske umetnosti pre-
ko ozkih mej trzafke okolice, A za vse te
vspehe se moramo v prvi vrsti zahvaliti veliki
energiii fn zmoZnosti pokoinega Jake Stoke.
Dasi je dal vodstvo gledaliSkega dela iz rok,
vendar ga sreCamo Se par let kot gostujoCega
igralca na trZzaSkem odru. Z istim ognjem Je
sedaj pomagal tam, kjer je prej sam wvstvarjar
Nastonil je veckrat pod VerovSkovo in kasneje
tudi DragutinoviCevo reZijo, ki sta vedela ceniti
njegove igralske zmozZnosti tako, da sta mu
poverjala Cesto vaZne uloge v razliCnih moder-
nih igrah. Naj pri tem omenimo le vlogo »revi-
zorja« v istoimni ruski satiri. ki jo je Stoka po
splo§nem mnenju eodigral boljie kot marsikateri
danagnjih »velikih umetnikove. Se 1. 1911. je
nspedno sodeloval pri gostovanju trzasSkega gle-
daliSkega ansambla pod vodstvom Dragutino-
vica v goriSkem »Trgovskem domue, Kjer je
nastopil prav dobro v ulogi »Berta« v drami
»Zimsko sunce«. V zadnjih letih njegovega i-
granja pa smo ga sreCavali v Trstu tudi pri
vsakoletnih dobrodelnih prireditvah in od ta-
krat je posebno znan med mlaj&im rodom po
Svojih nastopih na MiklavZevih, Silvestrovih n
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raznih Sokolskih vecerih. Tu se je vcasih izka-
zal kot uCinkovit komik, Veselie do gledaliSske
¢ga dela mu je tudi potisnilo pero v roke, da je
napisal par burk, ki nimajo sicer umetniSke
vrednosti, pa so vendar preromale skoro vse
vaske odre po Sloveniji. Zaradi kronike naj jih
tu naStejemo: »Ne klici vraga« v 2. izdajah
(1907—1908), ki sta vosli; »Mo¢ uniforme«
(1912), ki ji je mglasbil pevske toCke kapelnik
VegriC; »Trije tiCkic« v dveh izdajah (1909—
1910), ki sta tudi posli; »Anarhist« (1912). O
njih vrednosti si je bil, kar je treba danes pose-
bej pevdariti, sam na jasnem.

Tik pred vojno je dal slovo odvetniski pi-
sarni in je otveril v Trstu knjigarno in papirni-
co. A tudi tu se je kmalu pokazala njegova vse-
stranska zmozZnost in podjetnost. Izdal in zalo-
zil je ve¢ knjig, kakor n. pr. Utve »Kraguljckee,
Milana Kureta »Jekleno masko«, JoZe Lovren-
¢iCa »Deveto deZelo«, »Gospodiriski koledare,
»VedeZa« in »Hi&nega prijatelja« (broSurici, ki
bi mogli postati v danih razmerah vaZna Cini-
telja v Sirjenju ljudske prosvete): dalje par F.
Kleinmayerjevih »Slovnic« in pa nekaj priro¢-
nih slovarjev. Imel je 8¢ mnogo nacrtov, ki bi
iih bil gotovo udejstvil, da nista stopila vmes
— veina in kasneje niegova smrt.

Jake Stoke ni ve¢. Kakor so &li od nas &asi,
ki so nam skovali njegovo osebnost in dali
smer njegovemu prosvetnemu delst, tako je Sel
od nas tudi on, da ne nastopi veC peti nazaj v
zivlienje naSega naroda. Za njim je vstal lep
spomin na nekdanje dni, ko so ideali druZili
ljiudi preko vsakdanjih brig trdega Zivlienia. A
zdi se, da se je za nas kolo kulturnega Zivlienja
za hip ustavilo, da se vraCajo spet med nas
Casi. trdi Casi preizku$nje naSe liubezni in naSe
poZrtvovalnosti do doma, roda in jezika. Pred
pol stoletiem je na$lo pri nas Zivljenje priprav-
liene ljudi in eden izmed teh je bil tudi na$§ Ja-
ka Stoka. Naj bi nagli tudi dana¥nii teZki dnevl,
ko nam je vztrajno varovati naso, s tezkim
trudom postavlieno kulturno stavbo sovraznih
viharjev, ljubecih in vnetih src, pridnih in neu-
straSenih rok, da nas o&uvajo najhuiSega — pre-
zgodnje narodne in kulturne smrti!

ANTON CEJ, SLIKAR.

STANKO STANIC.
(Za petindvajseletnico njegove smnti

O KOLI leta 1850. je priSel v Cerkno iz
Ravnice neki Anton Cej. Bil je dosluZen

vojaski godec. Po poklicu sicer ogljar, mu-
zike vendar ni pozabil. Zacel je miadino po-
ucevati godbe na pihala. 1z Cerkna se je prese-
lil na Planino, vas pol ure nad Cerknem, in
madaljeval isto delo. Porocil se ie z neko Eliza-
beto Mravlije, s ktero je imel tri otroke. Najsta-
reiSi med njimi je bil slikar Anton Cei. Rodil se
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je vPlanini dne 4. V. 1857. Obiskoval je ljud-
.sko Solo v Cerknem in oCe ga je Ze zgodaj zadel
uciti godbe. Vendar deCek se za glasbo ni veliko
zajemal. Brigal se je veliko boli za slikarstvo.
Ravno v tistih letih je Jakob Raspet po Cerk-
lianskem veliko slikal in to deCku gotovo ni
ostalo tuje, e ze sam nmi kot vaienec zahajal v
Raspetovo delavnico. Ker ga je oce z godbo le
preved silil, je mladi Cej oCeta zapustil in Sel k
svoji teti na Smarjetno goro poleg Kranja, Ker
se je zacel sam vaditi v risanju in slikanju. Toda
kmalu je zapustil tudi teto in se napotil v Duplje
na Gorenjsko k slikarju Janezu Gosar-iu, kier je
ostal vec let. Zelia po spopolnitvi ga fe  gnala
viSe. Stopil je v delavnico znanega moijstra Wol-
fa v Ljubljani in gotovo bi bil Cei pri mjem ve-
Jiko pridobil, da ni Wolf prezgodai umrl. Po
smrti Wolfovi je zacel delati ma roko in se pri-
Zenil k cerkovniku v Crngrob. Tu ie potem tudi
najve¢ delal. Vedino svojih slik de napravil v
tem casu za Gorigko in Istro.

Eno lastnost pa je imel moZ v sebi, ki ga
ie silila iz slikarske obrti do slikarske umetnosti.
Zapustil je Zeno in Cnngrob ter se leta 1896. na-
potil v Italijo Studirat. Florencija. Rim. Benetke
in druga italianska mesta so v niem zbudila n -
vo silo, italitanske mojsterske slike so mu pa da-
e novega obzoria. Z vso silo se ie onriiel slikar
stva na novo. Vrnivsi se domov ie no d.evi.
slikal. po noci pa risal in Studiral anatomijo. To-
da vse to njegovo hrepenenie kviSku ie bilo na-
enikrat presekano. Zastrupil s¢ ie z barvami
(Girozno shujSanega so pripeliali v bolnico us-
milienih bratov v Kandiii. A 7z zdraviem je §lo
vedno le navzdol. Od zastruplienja so se mu po
telesu odprle skeleCe rane. Trpel je grozno, do-
Kler ga ni 2. malega travna 1897. reSila smrt,
Pokopan je na Smihelskem pokopalis&i. 1z dobe
predno je obiskal Italijo hrani tudi njegova roj-
stna fama cerkev v Cerknem dve sl’kki na pla-
tno: sv. Martina in sv. JoSta.

Dve njegovi zadnji deli in sicer sv. JoZefa
n sv. Josta krasita, prva cerkev BoZjega gro-
ba poleg Novega mesta in druga cerkev sv. Jo-
Sta v Stopiski Zupniii.

Letos je minilo 25 let, kar je Anton Cej za-
tisnil odi.

PROMETNA SRED-
STVA POLARNIH NA-
RODOYV .poByHanu.-v.5arA BON.

IUDJE tam gori stanujejo zelo rastreseno,
Zivina potuje venomer. Ker so razdalje ve
likanske in so tla dolgo Casa pokrita z le-
dom in snegom, je moral Clovek poizkusiti vsa
sredstva, kako priti hitreje iz kraja v kraj, Dve
moeznosti sta: upcrabim lastno telesno mec, da
pridem z gotovimi sredstvi hitreje naprej, ali pa

vzamem v sluZbo tujo moc. Polarnik se je poslu-
Zil obeh moZnosti in je napravil vozila, prikro-
iena na bistroumen nacin okolici.

Tako orodje. navidez enotavmo in vendar
popolno, so krplje kakor ijih imajo gorsk:
prebivalci in lovei tudi pri nas. OlajSajomam bo-
io po mehkem snegu. Obstoje iz ovalnega obro-
Ca dveh elasti¢nih vej, ki jih drZijo narazen po-
vprecne spojke, 1 do 3: med njimi je pletenina iz
usnjatih jermenov ali bi¢. Krplie priveZem na
nogo z jermenom; da niSo spedrenili na sneg, so
pritrdili Itelmi na spodnji strani dve koS&eni bo-
dici.

Druga vrsta sneZenih Cevljev, smudi, je do-
ma samo pri praazijskih narodih; smuci nam
sluZijo boli za hitrost premikanja, kakor pa kot
sredstvo proti vdiranju v sneg. Laponske smu-
Ci cbstoje iz navadne tenke deske, spredaj ne-
koliko pridvignjene, deset centiimetrov Siroke
in dva do dva in pol metra dolge. Bolj spretno
so narejene sibirske smuci, so vpognjene tudi v
sredi, na spodnjo stran so pa prileplieni z ribjim
limom kosCeki jelenove ali tulnjeve koZe. Za
podlago sluZi nogi prileplien kos brezove skor-
ie, vlaga ne gre skozenj, pritrien je z usnjatimi
iermeni. Ker je tako proZen, se prilagedi tak
Cevelj vsem oblikam zemlje. Ce je sneg trd in
skorjast, priveZze Tunguz na spodnjo stran Se
plosCice iz kosti, da laZje dr¢i in vendar ne spo-
drsne. Da se poriva naprej, ima smucar dolgo
palico, nad ostjo je majhen prepleten obro¢. To-
rej kakor vidimo sedaj tudi pri nas.

Za hojo po ledu skizi zahodnim Eskimom in
Sibircem podolgovata plo§¢a iz mroZeve ali
mamutove zobovine, z ved vrst konicami na
spodnii strani, privezana na nogo. Eskimo ob
Hudsenovem zalivu si pa chuje Sevlje z usnje-
nimi in ven &trlec¢imi grbami na podplatih.

Da laZje prenasajo Sotore in drugo imovi-
no, uporabljajo osrednji Eskimi na poletnem
potovanju v gorovie oprte, ki gredo spredaj
okoli Cela. To opazimo semtertia tudi pri nas.
Na isti nacin prenaSajo Korjekinie nahrbtnike,
otroke itd. Severni Helmi in Korieki imajo no-
leg oprtne zadrge Se kriv les, ki si ga poloZijo
noprek Cez prsi; ob rticu Lopatka na koncu
Kamcatke so pa imeli nosilnico v podobi ¢rke Z.

Seveda je pa olajSanje. ki potujejio z njim
potom imenovanih sredstev, le malenkostno v
primeri s Kkoristio, ki jo imajo od dveh Zivali,
prevzetih v sluzbo: od severnega ielena in psa.
Direktno kot tovorno Zival uporabliajo le jele-
na in Se to samo Tunguzi in Jakuti, kojih do-
movina je bolj gorata in zato manj pripravna
za sani. Navadnim jelenom ne smejo naloZiti
veC kakor okoli 100 funtov, imajo preslab kriZ;
mocnejsi jim pa slazZijo za jahanje,

Jakuti imajo sedlo, obstojete iz dveh desk,
ki jih drZijo zgoraj spete skupaj, na deskah pa
kot kroZrik veliko blazinico, napolnjeno z Je-
lenovo dlako. Stremenov pa nimaio ne Jakutl
in ne Tunguzi. Vajeti so dolge kakih deset me-



trov, z niimi jezdec jelena priveZe in ga dr7
nazaj, Ce pade dol, kar se veCkrat zgodi; kaijti
sedlo Tunguzovo je ravnctako malo pripravno
kakor Jakutovo.

Ker jelen kot tovorna Zival ni dosti vre-
den, so mislili seveda na izrabo njegove vla&ne
sile, hitrosti in pa zmoZnosti da lahko stopa po
snegu in mecviriu; njegovi parklji se razkredijo
in so preceplieni. Samocbsebi je Ze bolj lahko,
Ce tovor vleCem kakor pa Ce ga nesem. — O
nos$nji tovorov, o vpregi zivali, kako nosijo lju-
dje, kako Zivali, koliko boli poceni je Zeleznica
kakor karavana itd. itd., vse to je natancno po-
pisano v knjigi: Gospodarska geografija, se-
stavil dr. V. Sarabon, Ljubljana, 1922, — Na-
ravnost sili nas pa k vlafenju neskoncCna glad-
ka odeja, ki jo razgrne po ob&rnih planotzhb
dalinega severa brezkenCna zima. In  res te-
meljijo vesi nacini potovanja na tem nacelu; saj
porabijo Cuk&i severnega jelena tudi za to, da
iih vlede, stojeCe na Sirokih smucih. Ni se jim
treba samim truditi naprei. Polj udebno je se-
veda, ¢e ne pocivamo na drseCi podlogi samo z
rogami, ampak s celim telesom. Naicnostavnej-
S¢ tako transportno sredstvo so neke male sani
osrednjih in zahodnih Eskimov; imenujejo iih
tobogan, mi bi jih imenovali vlade ali smuke.
Mislimo si, da se vleZemo ali vsedemo na koZo
ali drevesno skorjo ali pa na rjuho in Zival nas
vleCe naprej. Tobogan Eskimov je iz tulujeve
koZe s sedeZem v podobi vrede.

Prehod k navadnim sanem z dvema sani-
cama tvorijo takozvane enosanic¢ne sani ali Col-
niSke sani Laponcev, podobne dva metra dol-
gemu Colnet. So pa tri vrste: popolnoma odprt
Coln za prevazanje oseb, napol zaprt za blago.
nopolnoma zaprt za obleko in hiSno orodije.
Viece pa take sani severni jelen; samo zvrnejo
se rade, ker imajo eno samo sanico ali smuko.
Prva vrsta ie za eno samo osebo, v drugi in
tretii pa lahko prevazamo tovore v tezi dveh
do &tirih kvintalov.

Drugie v polarnih pokrajinah so pa v rabi
veliko bolj praktiéne in trpeZne dvosmuske sa-
ni, torej take kakor jih imamo tudi mi. Bolj
preproste imajo Eskimi: sanice ali smuke so
peljali manj visoke, spredaj ravne ali pa vpog-
niene, med njimi je ve¢ vodoravnih ali navzgor
zakrivlienih poprecnih drogov, ki sluZijo obenem
kot sedeZ. Sani za prevaZanie oseb imajo veci-
noma tudi naslonjalo za hrbet. — Bolj rocno so
zirajene sibirske sani. so oriienljive in popust-
liive kakor smudi, lahko drsijo Cez hrapasto
snezeno odejo in se ne vderejo. Niihova nroz-
nost je tako velika, da se zviicjo. ¢e zadenejo
ob drevo, in se ne zlomijo. Razlikujejo se od
prejimenovanih s tem. da oni pooreZni dregi ne
sluZijo za sedeZ, temveC ie sedez pritrjen dva
do tri Cevlje vise na posebnih stranskih oporah.
Sta pa dve vrsti: za osebe in za tovor. Prva
ima naslonjalo, vCasih tudi  krov, sanice S0
Spredaj mocno zavite navzgor,
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NajvaznejSi del pri saneh so Sanice ali
smuke; Cukdi jih delajo iz mroZeve zobovine in
kosti, sicer splosno iz kolikormogoce upcgljive-
ga, s katranom prepojenega lesa. Da lazie dr-
Cijo, jih pred vsakratno uporabo previeCejo z
ledeno skorjo ali pa priveZejo kitove kosti spod,
ki so luknjiCaste in se hitro nasrkajo vode.
Ce je sneg skorjast, nadomescajo na§ Zelezni
okov plosCice iz mamutove zobovine: torej ka-
kor pri smucih. Ravne ali izboCene opore so
pritriene na sanicah v kroglastih pregibih, nosi-
jo pa na vsaki strani po en drog. ki se torej na-
haja nad sanico; na teh drogovih nociva nosilna
ploS¢a. Ploskey ima spredaj okrogel les, ki je
zvezan z navzgor vkrivljenimi konicami sanic;
ta naprava povzroci, da je prednii del sani po-
sebno proZzen. SedeZ je v razli¢nih krajih razli-
Cen. Samojedi in Ostjaki, ki uporabljajo sani
tudi po leti za voZnjo ¢ez mahovno tundro. po-
stavijo gor lesen oboj; jakutska kroSnja je sple-
tena iz jermenov. Cuk&i imajo navolkrove, pa
tudi cele krove in moramo cd spredaj zlesti no-
tri.

Za vprezno zivino rabijo Eskimi samo psa,
dragod pa oba, psa in severnega jelena. Stevilo
psov, vbreZenih v sani, je prav razlicno, od
dveh do trideset, za jelenove sani sta pa po-

trebni dve Zivali ali tri, kveCjemu §tiri. Nacin
vprege s¢ ravna po naravi pesamnih  Krajev.

Cukdi in veCina Eskimov vpreZejo vsakega psa
posebei z jermenem na prednji del sani in sicer
vse v eni vrsti, ker so tundre tako razprostrane.
da je to lahko. Gozdni Jakuti, Tunguzi, Itelmt,
Alaskanci i. dr. na priveZejo pse po parih na
potegalno vry ali potegalico. V cbeh sluajih
vprezejo posebno modrega psa pred vse druge
kot voditelja, ali pa gre kak mogki naprej, ki
kaZe pot in tlaci sneg. Pri severnih jelenih je v
navadi tako pcsamna vprega kakor da nave-
7ejo vse skupaj na skupno vpreZno vry. Lapon-
¢i rabijo sedaj komate, sicer ie pa pritrieno na
vajeti nekaka uzda ali povedec. a ne tisi na
gobec, temved na Celo in sicer z estrimi keSCe-
nimi koS¢ki.

VaZen je oStol, vodilna palica. ki jo rabijo.
da prehitro voZnjo ustavijo oziroma vozZnjo ve-
gulirajo, da spravijo v red zamotane vrvi itd.
O%tol za pse — dolg je en meter — ima spre-
daj Zelezno ost, zadaj pa nekaj krogov, Ki ro-
potajo in s tem pse priganjajo, Jelenji ostol i-
ma za isti namen kavelj in neko kladive 1z kosti.
Eskimi pa rabijo bi¢ s kratkm drZajem in dol-
gim jermencn.

Bistveno olai%ajo potovanje nektere pripra-
ve, ki varijejo obraz proti vetru, ZuZelkam in
bleS¢eCemu solnénemu lesku. Za varstvo cbra-
za proti neStevilnim kemariem nesijo Tunguzi
Gepico, od ktere visi gosta pletenina  konjske
7ime notri dol do ramen; ali pa odganjamo ke-
marie z muhalniki iz kcniske Zime, izbriSemo
iih pa iz o¢i z otirali iz racmanove glavne keZe.
PPri hudem vetru nosijo Laponci podobne varo-
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valne krinke ali nali¢nice iz koZuhovine. Ostiaki
pa kos stekla, obrobljenega s koZuhovino, ali
pa kos koZe, obSite z jelenovo dlako.

QOdsev solnca je zlasti pomladi in jeseni ze-
lo moCan, ker padajo Zarki takrat zelo poSev-
no. Le pogleimo, kako nerodno je tudi nam. e
gremo zjutraj ali zveler proti solncu, Ostjaki
si priveZejo okoli Cela obveze iz dolgodlake li-
si¢je koZe. Bolj v rabi so majhna ocala, ki ima-
io samo ozke zareze, da gledamo skozi; Eskimi
in Cukdi jih izrezljajo iz lesa in jih deloma or-
namentirajo, na Kamcatki so iz konjske Zime ali
pa iz brezove skorje, v ostali Sibiriji pa iz ba-
kra, medi ali srebrnate ploCevine, podloZene s
suknom.

Kakor imajo polarniki izvrstna vozila za
voznjo po kopnem, tako so si znali zeraditi tudi
skrajno pripravna vozila za veZnjo po rekah,
iezerih in po morju. To velja zlasti za Eskime
in druge cbreznike Beringovega morja, ki so
izumeli v Kajaku neprekosliivo sredstvo pre-
mikanja.

V Sibiriji je za voZnjo po rekah od Urala
do Ohotskega morja in tudi Se na ameriSkem
cotoku Kadjak Se zmeraj spleSno v rabi najpre-
prostejsi vseh Colnov, enodrevnik, obstoiel iz
enega samega debla, Vse iznaidbe Cloveskega
duha so kolikortoliko nakliu€ne; in gotovo je,
da je videl kdo, kako se kaka Zival pelie v str-
hlem deblu drevesa in ne utone. Ali pa je tudi
morebiti sam po naklincju padel notri in se mu
ni ni¢ zgodilo. BrZ je uporabil to iznajdbo. na-
nravil jo je boli udobno s tem, da je odstranil
v deblu se nahajaioto prhliad. da je deblo iz-
likal, morebitne lukniice zamagil itd. Nanravil
ie zopet korak naprei: Ce ni bilo trhlega debla.
si ga je pa sam izvotlil in si tako sam napravil
prenrosti Coln. Ne samo v Sibiriii, tudi drugod
po svetu so taki Colni Se danes v rabi. oni so
med prvimi razirievatelii kulture. Sibirci si iih
nanraviio iz tonoli. trepetliike in mecesna. Kad-
jaCani iz jesena. Ostjaki povifajo stranico eno-
drevnikovo s krovnimi deskami, ki ith z vrvmi
mecesnovih korenin, rekel bi, priSijejo: sklepe
zgostiio ali zamaSijo s smolo in ponleskajo celi
coln rdece. z barvo pecatne gline in ribie masti.
Korieki in Ostiaki zveZeio tudi dva enodrevnika
skupai, da je voZnija bolj varna.

Razli¢na od teh Colnov so pa druga plovila,
kojih votlina je sestavljena iz razlicnih kosov
in razli¢ne snovi. V tei skupini sta drugi dve
vrsti, obiCaini v polarnih pokrajinah, Coln iz koZ
in Coln iz lubja. Coln iz koZ je znalilen za o-
breZne narede od Grenlandije do Kamcatke,
drugi pa za sibirske notranie rodove. To lahko
razumemo: primeriajmo le, kar smo rekli prej
n poletnih Sotorih, Ruskega izvora so skoro go-
tovo veliki stanovanjski Colni Jenisejev, ki se
iih posluZujeio poleti pri lovu na ribe. So iz le-
senih cedrovih desk, imajo leseno streho, krmi-
lo, lesena vesla in jambor z zastavo In  trizo-
bom, posveCenim od Samanov.

Coln iz lubja obstoji iz dveh delov: iz meh-
kega popustljivega plasCa, narejenega iz seSite
brezove skorije, in pa iz lesenega ogrodja, ki
daje Colnu obliko in stalnest. Ogrodje sestoii iz
masivnega krovnega rcoba in pa iz poprecnih
vpognjenih tramov, ki so zvezani z drobneiSimi
pedolZnimi spojkami ali pa s pletenimi vrbovi-
mi Sibami. Sklepe v plascu zgostijo Jakati z 1e-
pilom iz smetene, Tunguzi z mastjo in ilovico.
Coln ima ravna tla in je na cbeh koncih prios-
tren, Sirok je 50 do 70 centimetrov, dolg tri do
Sest metrov teZza 15 do 25 kilogramov. Pripra-
ven je posebno za voznjo po gorskih vodah,
Cez kojih brzice lahko zdrkne, ne pa za vecje
vodne povrsine.

Veliki ¢oln iz keZ se od onega iz lubja
glede konstrukcije le malo razlikuje. Ogrodie
obstoji iz precej Sirokega proznega podladja ali
hrbtice in iz upogljivih stranskih podclznih re-
ber; na te so z usnjatimi jermeni privezani po-
pre¢ni drogi, pri Cuk&ih pa z vlaknatimi kito-
vimi. Pri gradnji cgrodja rabijo kot gradivo na-
plavljeni les in krtovo kost, prevleko Colna pa
seSijeio iz tulnjevih ali pa iz dvakrat ali trikrat
preceplienih mroZevih koz. Dolgi so ti Colni se-
dem do deset metrov, Siroki poldrugi meter do
treh, globoki 70 do 90 centimetrov, tezki pa pet
do deset kvintalov. Pri Eskimih veslajo v ta-
kem Colnu velinoma le Zenske. imemujejo ga
umiak, sluzi jim posebno za dolga potovanja in
selitve; v Sibirijii mu pravijo bajdara, Cuk¢i pa
tudi aktuat.

Poleg umiaka uporabliajo v istih  krajih
tudi Se drug manjsi Coln iz kcz, znameniti ti-
pi¢no polarni hajak, o kterem imamo celo lite-
raturo. Razlikuje se od amiaka v tem, da ima
popoln krov in en sam sedez, redkokdaj dva ali
tri, kakor na primer na Alentih. Tla so vecidel
ravna, kroy oblokan, konci priostreni, zadnji
kenec pedaljSan in nekeliko kviSku vpognjen;
pri alentskih Colnih je zadnji del navpi¢no od-
rezan, sprednii pa razceplien v dve konici. Siri-
na znasa pol metra do 76 cm, globina 12 do 15
centimetrov, dolZina pet do 10 metrov, teza 12
do 30 kilegramov. redkokdaj do 50 kg. Sedaj
pa primeriaimo Sirino in dolZino, razlika je
najmanj desetkratna. Prevleka obstoji iz 3 do
6 mroZevih koZ, naSijejo jih surove, zato da se
pri suSenju mocno Cez ogrodje raztegnejo. —
Ogrodje sestoii.iz naplavljenega lesa, na Gren-
landiji in na Alentih iz vrbovih vei. pri Cukgih
iz Kitovih reber; sta pa dve podolZni rebri na
tleh in na robu, med njima pa 30 do 60 stran-
skih opor. Ob stranskih stenah j¢ navadno ena
sama podolZna reber, malokdaj ve¢, Krov nosi
10—20 oblokanih popre¢nih palic. Nekako v
sredi krova je odprtina, popolnoma okrogla ali
pa jajCasta, notri sedi veslal. Krov je namred
popolnoma pokrit kakor kak Stedilnik in voda
ne more nikier notri; je samo ta odprtina, za-
prta po veslacu., Odprtina je navadno obkro-
zena od lesenega obroda, na kojega je pritrjen



obro¢ iz tulnjeve koze ali tulnjevih Crev, ki ga
lahko pripnemo okoli veslaca tako trdno, da ne
imere niti zrak skoz. Ali pa nosi veslaC kratko
suknjo iz Crev, segajoco do ramen, spodnji ko-
nec pritrdi z jermeni na leseni cbroc. Pred cbro-
Cem in za njim je Cez krov napetih vec jerme-
ilov, pod ktere potisnemo metalno desko,
harpune, noZe itd. Na straneh so pa obeSene vi-
vi, da vleCemo na njih tulnje, mroze itd., tik
pred obroc¢em pa lezi harpunska vrvica, vecine-
ima na posebnem stojalu. Na obeh koncih hajaka
so veCkrat roCnice iz krtovih reber, da kamnmi
in led kozne prevleke ne pretrgajo prehitro.

Ze v 6. do 8. letu se zacne Eskimo vaditi
v voznji s hajakom; zato je pa tudi tako roCen
in uren, da se lahko vozi v vetru in viharju. In
kako dale¢ in hitro! NajnerodneiSe je seveda,
Ce se Coln prevrne; privezani Eskimo se pre-
vrne z njim vred in visi z glavo navzdol v vodi.
A dolgoletna vaja ga je naredila tako hitrega
in roCnega, da se s hajakom vred zopet obrne
in to tudi v viharju! Pritisne z veslom proti
vodi; Ce je treba, tudi z metalno desko ali pa
kar s samimi rokami,

Morebiti je priSel hajak od Eskimov tudi do
Laponcev in Samojedov. AngleZ Burrough po-
roCa |. 1556, da je videl bliza otoka Vajgaca —
na meji med Evropo in Azijo — samojedSke
Colne, napravljene iz Zivalskih koZ, »in Ce pri-
dejo Samojedi do obale, jih zadenejo za hrbet.«
Francoski zdravnik Pierre Martin de la Mar-
tiniere je videl 1. 1653 juZno od Vajgaca tudi
tak Coln, lovili so ga Stirje danski Colni. »Kakor
hitro je vesla¢ videl, da gremo proti njemu, je
zaCel tako hitro veslati, da se mu nismo mogli
priblizati, Ko je priSel do brega, je naglo po-
legnil ¢oln iz vode ter si ga obesil na ramo, z
drugo roko je zagrabil lok in sulico ter brzo
odSel! V nasSih Colnih je bilo trideset mornar-
jev in vendar ga niso mogli dohiteti. Hitrost teh
hajakov je tolika, da morejo veslati od vzhoda
solnca do zahoda, to je od jutra do vecera,
osemdeset milj.« Francoska milja je 5:55 km,
80 milj torej okoli 450 km. Kaj pa je to, 450 ki-
lometrev! To je na eno stran iz Gorice v Pra-
£o, na drugo pa iz Gorice v Rim! Dve reci mo-
rame premisliti, lahkoto Colna in pa hitrost.
Kako se nam mora ¢udno zdeti, ¢e zasledovani
moz naenkrat izstopi, zadene Coln na ramo in
izgine. Ne moremo mu slediti, razen Ce pustimo
lastni Coln zunaj na vodi, Izredna hitrost, s kte-
re se hajak premika, je napotila raziskovalce do
premigljanja, ali so bili v omenjenih sluCajih
vesladi res Samojedi ali ne. Velina je danes
mnenja, da niso bili Samojedi, ampak Eskimi,
ki so prisli na lowu od Grenlandje do Evrope!
Ali pa jih je zanesel vihar ali pa radovednost
ali drznost, da povedo doma, kje so bili itd. itd.
Vsekakor je to verjetno; pa vseeno, od (ren-
landije do Vajgaca, in en sam moZ. Razdalja jc
ckoli 3600 kilometrov! Na vsak nacin moramo
briStevati  Eskime najdrznej$im  mornarjem
Sveta,
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Za premikanje Colnov rabijo polarniki v
plitvi vodi dolge droge, v globljii vodi navadna
veslu, Redkokdaj so vesla okrasena, tako na-
primer pri Ostjakih. Kratka lopatasta vesla ra-
bijo na cotoku Kadjak; Eskimi, Alenti in azijski
obreZniKi rabijo za premikanje umiaka ozka in
ploSCata vesla, za hajak ravnotaka, samo z
dvema lopatama. Dvolopatasta vesla rabijo —
in temu se Cudijo — tudi celinski Tunguzi in
Jeniseji. Ker obstoji veslo iz naplavljencga lesa,
torej iz tvarine, ki je za Eskima tako drago-
cena, a jo dobi obenem le malckdaj v dosti dol-
gih kosih, si jo zavaruje z vloZenimi ko$Cenimi
obro€i in tracnicami

Poleg rok se posluZujejo Eskmi in Cukdi
za premikanje umiakov tudi vetra in si napra-
vijo jadra in Crev v velikosti dveh in treh me-
trov. Da pa veter plos¢atih Colnov ne obrne,
obesijo na stran Colnov plavalne mehurje, Alen-
ti so napravili isto, Ce je bil veter moCan in va-
lovanje veliko, obenem so pa Colne navezali v
eno vrsto, tako da je bila ost obrnjena proti
vetru,

NA NAJVISJI VRH
ZEMLJE. v. sarasox.

AJVISIE gorovie sveta je Himalaja v A-

ziji, najvisii vrh pa Mont Everest, 8839 ali

8832 metrov; imamo namreC dve merjenji, od
dale seveda. Ta gora ni Gavrizankar, kakor
pomotema beremo $e zmeraj po Casopisih, je
57 Lilometrov zralne &rte oddaljena od njega;
(Javrizankar tudi ni tako visok, samo nekaj nad
7000 metrov. Do lanskega leta je bila najvisja
toCka na svetu, ki so jo raziskevalci dosegli,
7500 m. Rekli so, da naprej ne gre, Ze zaradi
preredkega zraka ne. AngleZi, pa tega niso ver-
jeli in so rekli, da moramo poskusiti. Lansko
leto so pripravili veliko ekspedicijo nazdrznejsih
in najbolj izkuSenih turistov in so §li, in sicer na-
ravnost nad Mount Everest. Velikanske so bile
tezave, hudi napori. Na treh straneh so goro
oblegali, nico mogli blizu. Sele na Cetrti strani
se jim je pokazala neka zareza v ledu in ska-
loviu, mucili so se po njei proti vrhu, strahovit
vihar jih je zapodil nazaj. Dosegli so nekaj nad
7000 m in so rekli, da bodo letos zopet poskusili.
Pa so §li letos zopet ve¢ AngleZev, vodila

sta jih kapitana Bruce in Finch, ki sta nazad-
nje tudi edina od Evropejcev poskusila zadniji
sunek proti vrhu; vsi drugi so bili ali opeSali ali
napol zmrznili, skratka odnehati so bili morali.
In e AngleZ odneha, mora biti Ze kaj prav po-
sebnega, zlasti, ¢e je iz Evrope priSel nalas¢ v
Indijo v ta namen. Finch nam pripoveduje o
pripravah in posku$njah. Posebno so morali pa-
ziti na priprave umetnega dihanja s kisikom. V
velikih viSinah je kisika manj kakor spodaj. za-
to ne moremo dihati in moramo vzeti kisik se-
boj, ki si ga umetno dovajamo. Pri tem mora-
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mo imeti na obrazu masko. Prisli so Ze¢ nad
8000 m, ne da bi jim bilo treba posluZevati se
teh pomockov, nazadnje so se jih pa le morali.
Dosegli so visino 8321 metrov, visino, o kteri
smo do danes mogli le sanjati, manjkalo jim je
do vrha nekaj nad 500 metrov; pa niso mogli
gor, nazaj so morali in zaenkrat je stvar zopet
pokopana. Kdor pa pozna AngleZe, ta ve, da ne
bodo odnehali in najsi poskusajo leta in leta,
Pa naj govori kapitan Finchsam:

»24. maja smo odSli iz Satori§Ca §t. 3 —
med potjo so morali namre¢ veCkrat se ustaviti
za delj Casa, da se narava privadi in odpocije
—; bili smo v viSini 6000 metrov, $li smo pa
proti severnemu vrha, Bruce, jaz in domacin
Tejbir. Vsak je imel seboj aparat kisika in tri
cilindre, teza skoro 13 kg. — To je za tiste vi-
Sine, ko se vsak sam komaj vleCe naprej, izre-
den tovor. — Dvanajst nosalev z rezervnimi
cilindri, ZiveZem in taboriSCnimi pripravami smo
bili poslali naprej. Najprvo smo nameravali u-
taboriti se v viSini 7900 m, pa nismo mogli, ker
je zalel v viSini 7800 metrov hud veter, po-
meSan s snegom, in nismo hoteli nosacev prevec
utruditi. Prostor za Sotor smo dobili na gre-
benu, ki vodi od severnega vrha do severovzhod
ne rame. Nosaci so prisli ob dveh za nami, pre-
hiteli smo jih bili, postavili so nam Sotor in po-
slali smo jih nazaj. SneZeni vihar je bl zadobil
medtem tako moc. da je kar besnel; zlezli smo
v spalne vrece in si skuhali s trdim Spiritom ne-
kaj jedi, ki je naSa premraZena telesa malo
pregrela.« — V takem mrazu sploh ni mogoce
drugace lezati kakor v spalnih vreCah in Se naj-
bolje je, Ce se stisneta kar dva skupaj. Raz-
iskovalca polarnih pokrajin si pa brez spalne
vrece sploh misliti ne moremo, je najljubSa nje-
gova spremljevalka —. »Skuhati si prav vroco
pijaCo je bilo pa nemogole; voda zavre nam-
reC pri tako nizki temperaturi, da lahko vtak-
nemo roko vanjo in si je ne oparimo«, — Ta
poskus lahko napravimo tudi pri nas: Ce gre-
mo na visoko~goro in vtaknemo termometer v
vrelo vodo, ne bo kazal 100 Celzija, ampak
manj; to pa zato, ker je zrak v viSini bolj lahek
in ne pritiska na vodo tako hudo. Na Mont
Blancu naprimer, najvisji gori v Evropi, visoki
4810 m, zavré voda Ze pri 85 C. NatanCna poz-
nejsa porocila Angleza nam bodo gotovo tudi to
prikazen natanCno opisala, —

»Sotor smo postavili tako, da smo blago
podvihali in leZali na njem, in vendar je bil ve-
ter po solnénem zahodu tako mocan, da nas je
od Casa do Casa vse tri s Sotorom vred dvignil.
Silovito je bilo mraz in Se predno je bilo polno-
¢i, smo bili dodobra pokriti s finim snegom, ki
ga je bil napihal veter notri. Zaspati si nismo u-
pali, Ce bi bili tudi mogli, vse moci smo porabili
za to, da smo Sotor drZali in vrata varovali, da
nam jih vihar ni odprl. Ce bi se bil veter en-
krat v Sotor vijel, bi ga bil vrgel z nami vred ti-
soCe Cevljev globoko na ledenik Rongbuk. Ob

eni ponoci je dosegel vihar visek, Ce smo le ma-
lo mogli priti do sape, to se pravi, ¢e je orkan
le trenutno ponehal, smo zlezli ven iz Sotora in
vrvi bolj napeli, enkrat ta, drugi¢ drugi. S tem
pridobljena varnost je bila seveda le navidezna,
domnevana, vendar smo pa tako dobili par mir-
nih trenutkov, ki smo jih tako potrebovali; po-
sebno Se, ker nas je delo izven Sotora do smrti
izmucilo in nas je mrzli vihar spremenil skoro
v led. Ko se je nazadnje zacelo daniti, je pre-
nehalo sneziti, vihar je pa besnel $e kar napre;j.
Tesno stisnjeni drug ob draigega smo lezali tam
in kar naenkrat, kmalu po dvanajstih, je vihar
pojenjal skoro popelnoma, da bi bili lahko §li se-
daj nazaj, Ce bi bili hoteli. Sklenili smo pa, o-
stati tu gori Se eno no¢ in poskusiti drugi dan,
¢e bi morebiti mogli iti naprej. No¢ smo dobro
prespali in drugi dan, 27. maja ob pol sedmih
zjutraj, se odpravimo naprej. takoj potem ko so
bili prvi soln¢ni Zarki posijali na nas$ Sotor. Ko-
maj smo bili pa preplazili par Cevljev — angles-
ki Cevelj je 30.48 cm —, je postalo Tejbiru sla-
bo, izrednemu mrazu in hudemu vetru njegova
narava ni bila kos. Ni nama kazalo dmigace ka-
kor da sva mu odvzela breme in ga poslala na-
zaj; midva sva pa s tako pomnoZenim tovorom
plezala naprej., Pot je postajala strmejSa, ve-
ter ostrejSi in mrzlejsi, globoke snezene plasti
so se menjavale s strmimi skalnimi plosCami.
Le pocasi je §lo naprej, zelo sva morala paziti,
da nisva zdrsnila in se zvrnila v prepad. Sled-
nji¢ sva opoldne dosegla viSino 8321 metrov, na-
iino najviSjo tocko. Naprej nisva mogla, Sla sva
nazaj. Sele sedaj sva Cutila ves dotedanji napor
tega dne; do skrajnosti utrujena sva mogla no-
ge komaj prestavljati, bilo nama je obupati.
Vcasih sva se kar nekako majala naprej, vec-
krat sva se morala vsesti. A vstrajala sva, tavala
sva skozi gosti sneg, ob Stirih popoldne sva pri-
§la do lezisCa preteCenih dveh noci; neuteSljivo
pozelenje po jedi in pijaci naju je bilo drZalo po-
koncu, da sva priSla do sem. Ko sva se okrepca,
la, sva se odpravila na zadnji mar$ in ob pol
Sestih sva dospela v taborisCe §t. 3, sestopivsi
1900 m. Najine moci so bile pri kraju, ne vem,
Ce bi bil mogel napraviti kdo od naju Se en ko-
rak napreje,

Ocitali so pozneje vodstvu ekspedicije, da
je prehitro odnehala, da bi bili morali ostati v
taboris¢u 3 in Se enkrat poskusiti. Bruce je
namred rekel, da je bilo nemogoce iti Se enkrat
proti vrhu, ker nastopijo takrat tudi hudi mon-
sumski vetrovi, ki napravijo vsako prodiranj¢
nesmiselno. Nasprotniki pa zatrjujejo, da bi
monsum $e ne bil zacel in bi bil torej Seenkrat-
ni poskus izvedljiv. Kdo ima prav, ne vemo. Ve-
mo samo to, da sta Finch in Bruce zastavila
vse, da je mogla le najskrajna sila obrniti ju 500
metrov pod najvisjim vrhom sveta. Tisti, ki j¢
bil tam, bo situacijo gotovo bolje presojal kakor
pa Casnikar v udobni sobi.



MODERNI PARNIK.

Ve 5.

nemski velikani Imperator, Bismark in

chaki predstavitelji modernih parnikov so
Vaterland; 50.000 ton ima prvi, 56.000 ton

druga dva. Ta dva vozita sedaj v angleski
siuzbi pod tujim imenom. Tona je prostor-
nina skoraj treh kubi¢nih metrov. Oglej-

mo si Imperatorja. Lahko bi ga imenovali pla-
vajoCe mesto, osmi CudeZ sveta. Caka nas da-
le¢ zunaj na morju, ker ne more do brega, gre
pregloboko; najvecji parniki, ki so prihajali v
Trst, so imeli 24.000 ton vsebine. Z velikim
parnikom se mu pribliZamo, a ta se spremeni v
Coln poleg modernega goliata. Vstopimo v vo-
tlino ob strani, gremo po Sirokih stopnjicah,
mimo cvetlicnjakov, peliemo se po dvigih, Si-
nemo mimo Grandhotela, vsebujoCega Sest nad-
stropij, nahajamo se v labirintu kabin. Na vrhu
smo. Dale¢ pod nami se razprostira medkrov,
prostor za potnike Cetrtega razreda. Vecinoma
so tu izseljenci, ki gredo v Ameriko iskat boljSe
sreCe, a tmdi marsikdo je med njimi, ki so ga
razburkani valovi evropskega Zivljenja pahnili
od sebe.

Tretji razred je Ze boljsi, ima Citalnico in
glasovir, kadilno sobo in pivnico. Zopet se za-
pora odpre in nahajamo se v prostorih drugega
razreda. Najbolj razvajeni potniki na parnikih
prejsnjih ¢asov bi se Cudili tej jedilnici, Citalnici,
kadilnici, damski sobi, kabinam itd. Kaj pa prvi
razred? Dosedanje nacelo o Stedenju  prostora
so vreli graditelji dobesedno »Cez Krove, napra-
vili so prava okna namesto prejSnjih lukenj, vse
je Siroko in zracno, postelje niso veC nagroma-
dene druga nad drugo, prosto stojijo sredi pro-
stornih sob kakor v prvovrstnih hotelih. Povsoa
topla in mrzla voda. Kdor pa hole Se veC, si
lahko najame katero od onih 150 sob, ki imajo
privatno kopel itd.; Se bolj razvajeni so si na-
jeli takozvane »drZzavne in luksus-kabine, obsto-
jede iz sprejemnice, jedilnice, spalnice in ko-
palnice. So pa ljudje, ki jim je Se vse to pre-
malo in ki ho&ejo na vsak nacin denar zapraviti.
Tudi tem je ustrezeno. Za 24.000 lir si dobil pred
vojsko namre¢ — za Sest dni voZnje Cez Atlan-
tik v uporabo »cesarjeve sobe«, obstcjeCe 1z
dveh spalnic, sprejemnice, jedilnice, vse polno
stranskih sob in s krasno stekleno verando, poino
cvetlic, viseco visoko gori nad valovi morja, S
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krasnim razgledom. Mislil bi, da teh sob ni mo-
goce oddati, a bile so narocene vselej najmanj
za tri mesece naprej.

Presenecenja v skupnih prostorih se kar
vrstijo, vsaka soba je umetnisko delo zase. Do-
ber spomin moramo imeti, da si vse za-
pomnimo: slavnostna in plesna dvorana ima
oder in podij za koncerte, zimski vrt je odicen
s pravimi palmami, damski salon razSirja vonj
najeksoti¢nejSih cvetlic, jedilnice se raztezajo
Cez dva krova, otroci imajo svojo igralnico, vi-
dimo bare, kavarne dunajskega in, pariSkega
vzorca itd. Kdor ne gre rad spat, ima dosti
opravka, da obiS¢e do polno& vsa zabavi$a; ta-
krat namre¢ ugasnejo luci in Zivljenje palCkov
v velikanovem telesu zamnre za par ur. A ni Se
dosti. Velikanska plavalnii a nas 3e ¢aka, v pom-
pejanskem slogu je zgrajena, vedno priteka
krepilna slana voda vse polno je prsnih, parnih,
elektri¢nih in tur¥kIy kopell; po kopeli lahko te-
lovadimo v poscoucin piosioru z vsemi najmo-
dernejSimi aparati ali pa se gremo izprehajat
v ovetliCnjak z najmnogovrstnejSimi cvetlicami;
ali pa gledamo otroke, ki se igrajo na zeleni
trati ali pa skaCejo po velikem prostoru, pose-
janem s peskom. In vse to sredi morja. Pride
obed. Zelodci so pripravljeni na boj, a tudi naj-
mocnejSa mora omagati. Jed za jedio, kroZnik
za kroznikom. Cudimo se, odkod vse to, a na-
takar nas Se kar vpraSuje: Kaj $e? Slednji¢ se
vda tudi najmocnejSi Zelodec. Saj ni Cuda,
s sto kuharji se ne more nihCe sspe$no boriti.
Ko je Zelodec poln, hoCe mirno prebavljati. Trije
velikanski krovi 'so nam na razpolago, eden je
pokrit s steklom, za veter in slabo vreme,

Vse varnostne priprave opazimo, dvojne
stene, reSilne Colnme, ki imajo skupnc pro-
stora za ve ljudi kot jih je na Imperatorju itd.
Metalci luci imajo mo¢ za 34.000 svel. Opazimo
tudi priprave, da se ladja preveC ne maja, itd.
lahko leZimo v pripravnih stolih ali pa se spre-
hajamo, in ko smo trikrat presli srednii krov,
imamo Ze kilometer prebavljenega pota za se-
boj.

Imperator je velik v
stora ima 4100 potnikov vseh Stirih

vseh ozirih. Pre-
razredov,

itd. Utrujeni smo, spat gremo. Za nasSo varnost
skrbi CujeCnost komodorova, pomagajo mu tri-
je kapitani, sedem Castnikov in pa 53 inZenerlev.,
Tako priblizno izgleda veliko povodno Cudo, ve-
likan med velikani,
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SVETI NIKOLAJ.

SPISAL J. P.

Igrica za nezno mladino.

OSEBE:

SVETI NIKOLALJ.

I. ANGEL.

1I. ANGEL.

PARKELJ.

STARA MATIL

ANICA,

TONCKA,

JANKO,

JURCE,

otroci.

Pri oknu
Predvecer

Soba v kmetski hisi. Pec s klopjo.
v ozadju je miza. Na levi vrata.
svetega Nikolaja.
STARA MATI (ob peéi, plete nogavico, pripoveduje
otrokom, ki stojijo okoli nje: Anica, Toncka, Janko.)
Zares, kakor vrt najlepsih roz
je raj nebeski, poln svetih moz:
ocakov, prerokov, mucencev svetlih,
spokornikov jasnih, nesteto njih,
ki tukaj za Kristusa trpeli so,
mo¢ vere v Boga razodeli so.
Ob bozjem tronu v slavi sedé,
sveto Trojico slavijo, Caste.
V harpo brenka David kralj,
slavi Jehovo tem lepSe, ¢im dalj.
Ko je e kralj bil, je gresil,
za greh pa je svoj se pokoril,
vse, kar je zahteval Gospod, je storil,
da bi raz secbe madez omil.
ANICA. O mati, kako je David gresil?
TONCKA. Kaj ne ves? Zganje je pill
JANKO (zasmehljivo). Hoho, hoho, pijanec je bil.
MATL Janko, Janko, kako govoris,
o svetih rec¢eh nesveto golCis!
To recem in povem tako:
David gresil je pred Bogom hudo,
on je zlorabil kraljevsko moc,
on je okusil, kaj je v dusi noc,
on je nedolzno kri prelil...
JANKO. Mati, ali je zato obeSen bil?
MATIL Tiho, nemarnez!
ANICA. Oh Janko, ta!

-

Zdaj vidite, mati, da Zgodeb ne zna!
JANKO (jo sune). Tozljivka! Le toziti znas!

Pa da bo$ pomnila, tu (jo S¢ sune) jmas!
TONCKA. Tak, dajta mir in poslusajta!

Sibe sta vredna oba!

MATL Poredni otroci, kako je to?

Bratec in sestra, pa se tepo!

Angeléek varuh za vama stoji

pa si solzne briSe oci.

JANKO. Mati, saj nisem mislil zares!

ANICA. Mati, Se kaj od svetih nebes!

MATIL Nizje ob Davidu sveti Lovrenc,
cvet krvavi, junaski mucenec.

Ko ga trinog je na razenj dal,

ali kaj mislite, kaj je dejal?

TONCRA. Jaz pa vem!

ANICA. No, pa povej!

JANKO. Tako je rekel: »Trinog le me glej,
na levo plat si me Ze spekel,

zdaj me obrnil« Tako je rekel
MATI (kima). Res je tako! In zdaj vidite vsi,

kaj ljubezen do Boga stori,

kakSna je v Zivi veri moc,

in kako so za vero trpeli nekoc.
TONCKA. Oh, jaz bi rada bilda mucenica.
ANICA (nevodtljivo). Pa le ne upaj, da bos

svetnica.
JANKO. A Tebe, Anica, bo parkelj vzel —
ANICA. Bos, Janko, vsaj druzbo imel.
(V ozadju zunaj Sum in ropot. Ob oknu se pojavi pres
oble¢en parkelj. Otroci se stisnejo k materi.)
MATL Joj, joj, otroci! Sveti Nikolaj

po zalostni zemlji hodi zdaj.

Prisel je naravnost iz svetih nebes —
JANKO (plasno) OQh mati, ali prav zares?
MATL Zares, zares! Dva angela

mu kosck z jabolki nosita.

Za njim pa ¢rn parkelj krevsa

in nosi kos brez dna.

Gorjé mu, kdor priden in dober ni,

in komur moliti s¢ ne mudi,

in kdor se ne skesa lepo,

yarkelj ga vzel bo s scbo.

JANKO. Mati! Mene je skoro strah!
ANICA. Bil si hudoben, zato si plah!

Veste, mati, zaprt je bil,

se ni ni¢ katekizma ucil.

JANKO. Mati, ni¢ ne verujte tega!

Anica samo lagali se zna.

MATL O Janko, Janko! Meni se zdi,



da lazes se ti! No, glej mi v oéil

Ne gledas? Janko, to ni lepo!

O Janko, Janko! Kaj bo, kaj bo!

Kaj naj receta ljubi Bog

in angelj varuh, prijatelj otrok?

Zalosten za Tceboj stoji,

ti si lagal se, on brise oci
JANKO. Mati, morda pa slisal ni!
TONCKA. Bog vse vidi, Bog vse ve,

greh se delati ne sme!
MATL Janko, le hitro svoj greh obzaluj,

vsake lazi in vselej se varuj.
JANKO (jog¢e). Mati, saj se hudo kesam.

Mati, saj rad, saj rad priznam.

V cerkvi sem enkrat nemiren bil.

Sosedov Jurée je kriv.

On je mene v hrbet sunil,

jaz sem mu na jopi¢ pljunil.
TONCKA. Jurtka bo gotovo parkelj vzel.
ANICA. »Pri moji kokosi« je zaklel.
TONCKA. Zivali trpinéi in macke in pse.
ANICA. Pa koliko je Bogov ne ve!
TONCKA. Pa ves se dan potepa okrog.
ANICA. Pa v miru ne pusti otrok.
JANKO. Atu je grosek ukral.
ANICA. Pa tebi je en krajcar dal.
TONCKA. In ti si ukradeno sprejel?

Oh, Janko, tega nisi smel!
MATL Pa s takim se, Janko, druzis ti,

ki je otrok popacen in brez vesti?

(Zunaj nov sum. Parkelj rozlja z verigo).

MATI (gre k oknu).

Oh, ljubi otroci, mirni zdaj!

Je ze zunaj sveti Nikolaj.

Z njim sta dva svetla angela,

odposlanca iz neba.

Na zelezni verigi jima parkelj lezi,

rde¢ mu jezik iz Zrela visi.

Otroci¢i pokleknite lepo,

otrocici, molite glasno.

Sveti Miklavz je prisel nocoj,

sveti Miklavz bo vstopil takoj!
TONCKA. Ljubi, sveti Nikolaj,

Princsi jabolk in sveti raj. (Kledi.
ANICA. Ljubi sveti Nikolaj,

bodi ¢eS¢en na vekomaj! (Kledi).
JANKO. Ljubi... sveti Niknlng’\_!

Cuvaj me parklja zdaj! (Kleci).

MATIL Za Anico in Toncko nisem v skrbeh,

za Janka bojim se,
da parkelj pobase ga v kos ali meh.
(Trkanje).
V boZjem imenu, prosto! Odpri!
I. ANGEL (vstopi).
Dober vecer, stara mati!
Kje so kaj otroci zlati?
MATL Ljubi angel, tam klcce,
roke sklenjene drze.
I ANGEL (vstopi). Ali je Janko doma?
Janko katekizem ne zna!
MATL Samo enkrit se ga ni udil,
zato ric kaznovan Ze bil.
I. ANGEL. Tontko poznam! Pridna, zares!
Take vesti nosim z nebes.
I ANGEL, Anici moram sporociti,
da je grdo, druge toziti.
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Gresnika moramo ljubiti,
samo grehe sovraziti!
MATL Otrocje je pameti se hudo,
ko bo vecja, tozila ne bo.
ANGELA. Lepo, lepo! (Parkelj tuli zunaj. Jurko
joce zunaj).
JUKNO. Aty mama, na pomog!
JANKO (sc skrije za pe€). Mati, mati, skrijte me!
ANICA. Mati, izgovorite me!
PARKELJ (zunaj). Pe¢ gori mi dan in nod!
ANGELA (pojeta). Otroci dobri, blagoslov
in sre¢a zemeljskih domov.
S ¢im borna bajta didi se,
palaca s ¢im velici se?
Otroci dobri so domov
zaklad in sreca, blagoslov.
PARKELJ (poje zunaj). Da sre¢o bi ubil druzin
ustvaril zlo je duh temin,
ljubezen slepo je ustvaril
in dom in starise udaril.
Ogromen peklu klas zori,
kar v hisi stroge Sibe ni.
ANGELA. Otroci dobri — paradiz
bogatih in pa revnih his.
PARKELJ (basira istocasno pred vrati).
Otroci zlobni, tezek kriz
bogatih in pa revnih his.
(Vrata se odpro. Vstopita sveti Nikolaj in za njim par:
kelj na verigi, ki jo drzi svetnik).
TONCKA. O jjubi, sveti Nikolaj!
ANICA. Bodi ¢e$¢en vekomaj!
JANKO. O moj Bog, saj se kesam,
grehov me je mojih sram.
Dedu pipo sem bil strl,
stricu v klanec voz zavrl,
pa je stric sam bolj bil kriv,
malo ga je prevec pil.
Goniti meh pozabil sem,
macko za rep pograbil sem.
Mami smetano posnel,
res bi tega ne bil smel.
PARKELJ., Haha, haha!
Koliko grehov Janko ima.
Janko, Jurée, to sta dva. (Povicte za seboj
sosedovega Juréeta).
JANKO (v e hujem strahu).
Pri nauku nisem bil pazljiv,
pa nisem jaz, je Jurce kriv.
Jurce pipec rde¢ ima
koj oslicka izrezlj.
PARKEL). Haha, haha!
Janko, Jurée, to sta dva!
JANKO. O moj Bog, saj se kesam,
kako je mene hudo sram!
PARKEL. Haha' haha!
Janka parklju, to velja!
-4 0 angela svetla, poslanca Bosa,
_.Janko na3 je, branita ga!
NIKOLAJ. Hente, sante, luce min,
umakni se mi, pekla sin!
PARKELJ (zacvili in se potuhne. Angela stopita obenj
in ga krotita),
NIKGULAL (govori slovesno).
Hvaljen bodi vecni Bog,
stvarnik in prijatelj otrok.
Jaz sem sveti Nikolaj,
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dom je moj nebeski raj.
PARKELJ (tuh). lluhuhu!
NIKROLAJ. Hente, sante, luce min!
Tiho bodi, pekla sin! —
Da bi svet pekla otel,
je Bog Sin na svet prispel,
je na Krizu svetem umrl,
lg'q peklenska vrata strl.
PARKELJ (3kriplje z zobmi). Skrrr, skrrr...
NIKOLAJ Hente, sante, luce min,
stoj pokoren, pekla sin! —
Jaz sem sveti Nikolaj,
dom je moj nebeski raj!
Vsako leto enkrat pridem
na zemljo, ves svet obidem,
znana mi je zemlja vsa,
kjer otroci so doma.
Zlato knjigo s sabo nosim
in daril nebeskih trosim
njim, ki v knjigi jih imam.
Zemeljske darim darove,
nosim kozje blagoslove,
svetee bozji Nikolaj,
slava Bogu vekomaj!
PARKELJ. (‘,rna knjiga!
NIKOLAJ. Luce, min!
Hente, tiho! Pekla sin! —
Res je, tudi ¢rno knjigo,
¢rno knjigo in veliko
nosim s sabo za svarilo.
0j na svetu je obilo
slabih in lenih otrok,
ki nadloga so nadlog.
Ce koga iz zlate zbrisem,
koj ga v ¢rno knjigo vpisem.
Zanj nebeskih ni dobrin,
njega vzame pekla sin.
Njega parkelj obdari
s §:bo in verigami.
PARKELT (vriska). Jujujuj! (Pretepa s Sibo Juréeta).
JANKO. O moj Bo# kesam se, kesam,
grehov me je mojih sram!
NIKOLAJ (pristopi k otrokom).
Kje ste, otroc¢ici vi,
katekizem znate li?
TONCKA. [juki-sveti Nikolaj,
znamo, vprasaj samo Kaj!
NIKOLAJ. Je li ve¢ kot en sam Bog?
TONCKA. En sam je, v treh oseban.
NIKOLAJ. Koliko je glavnih  grehov? Gdgo:-
vori ti!
ANICA. Pet, Sest! Sedem, sedem!
NIKOLAJ. Anica je skoro povrsna bild,
vse premalo grehov zna, (Janku).
Kaj so stiri poslednje reci?
Odgovori ti!
JANKO. Stiri poslednie reci so: smrt, sodba in
nebesa.
JURCE. Tn pekel in pekel!
NIKOLAJ. Smrt... sodba... nebesa...
JANKO. In pekel, seveda, sem se
spod svetnik,

zmotil, go-

NIKOLAI (ga udari s Sibo, ki mu jo je ponudil angel).
Ti nemarni mali moz,
za neznanje jo dobos!
PARKELJ. Janko, v moj kos, v moj kos!
NIKOLAJ. Hente, plente, sante min
slusaj mirno, pekla sin,
slusaj mirno in na mig
Jurceta mi daj z verig.
Kaj je peklo in da je,
¢e umel ni, zdaj ume!
PARKELJ. Ga ne dam, ga ne dam!
(Cepeta z nogami) Tram tram, tram tram.
ANGELA (ga bijet1). Hente, sante, luce min,
duh uporni, pekla sin!
PARKELL. Se previariti ne dam,
drzim trdno, kar imaim.
Po pravici mi gre vse,
tudi Janko moj je ze! (Sili v Janka),
TONCKA. O nebeski Ti svetnik,
viaruj brata mi verig!
JANKO. O presveti Nikolaj,
priden bodem vekomaj!
L. ANGeL. Res je, Jurée se kesa.
II. ANGEL. Parkelj naj nazaj ga da.
PARKELJ. Jaz nazaj ne dam ga vec,
_Z mano ‘fre v peklensko pec.
VSI (drugi Nikolaju). [Ljuki, sveti Nikolaj,
v sili tej pomagaj zdaj!
NIKuLad. Jure, ali se kesas,
.ali trden sklep imas?
JURCE. Ni¢ ne bem hudoben veg,
strasna je peklenska pec!
PARKELL Tebi v pe¢i Ze gori,
tebi vec resitve ni!
NIKOLAI (jezno). Ce gori, gori zat¢!
Parkelj, koj poberi se!
PARKELJ. Pri moji kokosi pa ne grem!
Kar mcje je, to vzeti smem!
NIKOLAJ (napravi z desnico kriz).
Kar moje je, to vzeti smem!
V tem znamenju ti zapovem!
PARKELJ (zatuli in bezi iz sobe. Veriga rozlja za njim.
Otroci se stisncjo kleée ob sveteu in angeljih),
NIKOLAJ. Le glejte, se je kriza zbal,
kopita, Sila, je pobral.
O, da vi v zadnji uri vsi
bi moc¢ni v Gospodu bili!
Jurce, Janko, pomnita mi: a
strasné¢ so poslednje reci!
Jurée, Janko, pomnita mi:
tudi v otroski dusi kali
seme negodno, napuha, lazi!
(Pomigne angelu. Vzame iz kodka jabelko in pravi).
To je felesu mrjocemu v slast,
kaj pa je dusam vecnim v rast?
Kaj nam Sibko du$o krepi,
kaj ji daje moci?
ANGELIA (pojeta). Le v molitvi je resenije,
le v molitvi mo¢ in rast!
VSI (pojejo). Naj vse nase bo Zivljenje
v bozjo slavo, v bozjo cast!

ZASTOR,
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OT. ki nas vodi k
medseboini strpnosti,
vije preko naSega
lastnega, notranjega
zivljenja do cloveka.
Prijetno mam je, ako
onih, s katerimi ob-

Cujemo., na katere
nas veze skupnost

zivlienia. A navezani
nismo le posamezniki, nctranja vez je, ki nas
spaja tudi z neznanim, nevidnim, ki ga srecamo
bogve kie in bogve kedai. »Liubezen ie vidni
znak nevidnega stremljenia po medsebojnem
druZenju. Nacin, kako nastopamo v obCevanju
s soclovekom, je prva stopnia merila sréne kul-

ture. Notranje duSevno Zivlienie se izraza po-
tom kretnje, potom besede.
Ni ga Cloveka ki bi dosegel liubezen vseh

Jiudi; vzroki so premnogi. a ¢lavni vzrok ic
ta, da se Clovek premalo bavi v mislih s soclo-
vekom, da premalo misli na razpoloZenie in po-
trebo bliznjega. Moral bi imeti duSevne tipalni-
ce tenkoCutnosti. s katenimi bi obtipal duSev-
nost soCloveka. Tezko ie. stoniti izven sebe in
se poglobiti v tuje dusevno Zivljenje.
Vsakdanjost Zivljenja nudi mnogo prilik,
kjer bi nam koristile tipalnice rahloCutnosti. Naj
navedem par primerov. U¢enka joCe, ker jo je uci
teljica okarala radi storienih nap-k a soucenke
se jej posmehuicio. Ako bi pomislile kako hudo
je jokajo&i pri srcu, ne bi tega storile. Skodo-
Zalinost, ki jim polni srce. izbruhne v takih hi-
pih na povrije. V druzbo odliénih dam oride ska-
bo obleCena gospa: dame se snoeledaio in se ji
izogibljejo z odividnim preziranjem. Cemmu neki?
Obleka jim je merodaino merilo vrednosti Clo-
vekove, in me misliio obzinno na revi&ino dru-
gih, ker jim lastno materiielro bogastvio ugo-
tavlja soCustvovanje. — Sosed se veseli nesrece
ali ponizanja soseda: mavidezno mu izreka so-

zalje, a notranjost mu kipi od radosti. Ne misli
na to, da je sreca opotoca in nagaiiva. —

Mnogo greSe v tem n7iru zlasti otroci na-
sproti svojim stariSem. Koliko truda, muke in je-
ze bi jim prihranih. ako bi Lili obzirni naproti
njim. Obzirnost proti materi v besedi in dejanju.
f)l;mk naj ne odgovarja, naj ne govori zadira-
joce in vsiljivo, naj ne ropcta s stolico, vrati, kro-
Zniki, naj hodi tiho zlasti v slucaju bolezni, naj
penudi ali prinese materi stolico, ne kaze le lju-
J3ezcn do nie. ona veepi v otrokovo sice  tudi
l;_ubczcn do drugih otrck. Iz liubeznf izvira ob-
zirnost, usmiljenje, prizaneslitvost: kreposti.
zblizajo Claveka k Cloveku v Gisti ljubezni in
ne le v navidezni formalnosti.

Zamore li biti kedai prizanesliivost v pogu
bo in obzirnost v $kodo? Prav gotovo zlasti
takrat, ko opazimo pri socloveku napake. ki iih
sam ne vidi in ki so le znak nerazvitega duSev-
nega Zivljenja,

Fako na pr. je dolZnost matere, da zatre
brezobzirno v otroku nelepa in nezdrava na-
gnenja tudi takrat, ko trpi pri tem otrokova
duSa. RahloCuten in domisliay otrok se duti
r'.w':uljcncga. ako mu razkriva mati pogreSke. Ta
uZalienost bazira navidezno na rahlocutnosti,
a v resnici je to le duSevna Sibkost in nezmoz-
nost cpazovati in priznati lastne pogreske.

Mnogo jih je tudi, ki ne prenesejo, da se jim
gleda v duSo. da se spoznava vse miih Sibkosti:
mesvobodni liudi so to. ker iim nedostaia ten-
KkoCutnost, potom katere bi speznavali  lastno
duSevnost in priznavali vrline solloveka.

Misel je ona vez, ki prodira iz naSe notra-
njosti v tujo dusevnost. Ona je tiha govorica
dus. Potom tipalnic tenkocutnosti zasluti Clovek
kaj se godi v dusi soCloveka in znal bo obrniti to
v dobro, ako je v njem plemenitost. Le v kre-
postnem Cioveka se vzbuia soCutie. usmilienic
do bliznika. Toda koliko ponarejenega, navi-
deznega usmiljenja najde$ pri navidezno do-
brih ljudeh; ako potiplie$ globje, odpre se ti
vrzel samoljubja in praznote,
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ADRANSKI  Alma-
nah naj pestane leto
za letom verno, ne-
izpadeno zrcalo vse-
ga naSega zivljenja,
cbracun Cez naSe de-
lo na vseh poljih kul-
turnega, gospodar-
skega, socialnega in
politiCnega udejstvo-
vanja naSega ljudstva od Triglava do Kvar-
nera.«

To je program Jadranskega Almanaha, ki
si ga je zaCrtala »NaSa zalozba« in ga v veliki,
nepricakovani meri Ze letos izvrSila, Brez obo-
tavljanja priznava vsa slovenska javnost tu in v
Sleoverniji, da je to najvaznejSa in najzanimiveiSa
slovenska knjiga, kar jih je izSlo po voini v Ju-
lijski Krajini, Ker prinese »Mladika« enkrat
S¢e podrobno oceno, naj se zadovoljimo
s kratkim cbrisom raznovrstne in bogate vse-
bine.

CLANKI. — V »Kulturi in civilizaciji« po-
daja Janko Kralj v poljudni in lepi obliki jedr-
nato opredelitev obeh poimov, ki jih navadno
meSamo in zamenjujemo, V Clanku »Nase ljud-
sko-3olstvo in uditelisSka organizacija« zarise
Fran Mermolja veliko kulturno nalogo naSega
uciteljstva, njega organizacijo, s statistiko ljud-
skega Solstva v Julijski Krajini leta 1921—22.
Spopolnjuje ta ¢lancic spis prof. Roberta Kende
sNase srednje sole« z dragocenimi statistiCnimi
podatki. Neprecenljive vaznosti je spis nasega
najveCjega zgodovinarja, drja. Franca Kosa
»Goriska Brda v srednjem veku« s Se doslej
nepriob&enimi podatki in neizrabljenimi viri dr-
zavnega arhiva na Dunaju. — Drugo skupino
Clankov otvarja dr. Besednjak s krasnim Clan-
kom o »Nasih vodnih silah,« kjer poudarija, ka-
ke neizmerne vaznosti bi bila elektrifikacija go-

') Izdala in zaloZila »NaSa zalozba« v Trstu
1922, — Cena bros, 6:60 L, vez, pa 10 L.

ANSKI ALMANAH ZA LETO 1923 *

ALOJZIJ RES.

riskih vodnih sil za gospodarski preporod nase
deZele. Sledi mu strokovnjaski Clanci¢ inZz. Ru-
stie »Strokovno kmetijstve in zadruznistvo.«
Tretja skupina zaCenja s sréno krvjo pisan ¢la-
nek slcvenske matere »Materinstvo,« ki naj bi
ga brali vsi, mladi in stari, Zenske in moski!
Sledi temeljit, globoko zasnovan, a vendar po-
ljuden spis BoZa Milanovi¢a »Nacionalna ideja,«
ki ostro opredeljuje meje in tvorno silo narod-
nosti, njenih pravic in dolZnosti. Spopolnjuje ta
spis »Lepa nasa domovina« Janka Kralja,
ClanCiC kulturnega delavea o pravem narcdnem
delu. S »Slovensko govorico,« prelepo pesmijo
J. Samca, izzveni ta skupina v gorki ljubezni do
naSega jezika. — Cetrta skupina prinasa zopet
praktiCne in informativne Clanke »Rokodelska
obrt na Goriskem« (Polde Kemperle), »Cevljar-
Ska zadruga v Mirnu pri Gorici< (Fr. MihelCic)
in »Zadrugarstvo u Istri« (Jos, Grasi¢). — Peta
skupina je posveCena »Pevskemu zboru Zveze
jugoslovanskih uciteljskih drustev v Iltaliji,«
kier Srecko Kumar oriSe ogremni kultarni po-
men zbora uciteljske Zveze, njega delo in cilje.
Vinko _V()dnpivcc pa podaja v Clanku »O petju
po nasih drustvih« par prepotrebnih naukov in
nasvetov, za kar mu bodo podezelski pevovodie
in pevei hvaleZni. — Sesta skupina obsega te-
meljite Clanke o »Mlekarstva in sirarstvu v Ju-
lijski Krajini« (M. Klavzar), o »Novih poljedel-
skih kulturah (Just USaj) in o »Nabrezinskih
kamnolomih« (Arh. Radovid). Sedma sku-
pina obravnava pereCa vpraSanja naSega jav-
nega in zasebnega Zivlienja: »Zdravstvene zu-
deve v Julijski Krajini« (dr. Anton Brecelj).
»Dijaska Matica« (Akad. dr. Balkan) in »Orga-
nizacija obcinskih nameséencey in njeni cilji«
(Anton Trebse). — Osma skupina podaja izred-
no zanimive Clanke iz naSe zgodovine, Beneski
Slovenec, zasluzni pesnik in pisatelj Ivan Trin-
ko je napisal zgodovinski obris »Beneske Slo-
venije«, ki zadcbiva sedaj posebno vazZnost.
Virgilij S¢ek poro¢a o »Zgodovinskem razpelu
v Lokvi,« ki vzbudi naSo pozcrnost in skrb za
to pred kratkim najdeno dragocenost, Mihael



Arko pripoveduje v Clanku »Idrija in njen rud-
nik« o postanku in razcvitu malega mesta ob
meii, sloneCem na bogastvu, ki ga skriva idrij-
ska kotlina v svojem srci. Mnogo zanimanja bo
vzbudil Tumov cClanek o »Krajevnem imeno-
slovju,« kjer pisatelj skuSa dokazati, da smo
bili na tej zemlji Se pred Rimljani in da je nas
rod segal globoko doli na italijanski polotok. —
Deveta skupina prinasSa prispevke iz naSe slov-
stvene zgodovine s sila vaznim clankom drja.
Glonarja »Simon Gregorcié,« kjer priobCuje od-
licni slovstvenik doslej neznana pisma Dragoiile
Milekove o »goriskem Slaveu«. Sledi vazen od-
lomek Ivana Cankaria »Posvecenje Simonu
Gregorcicu.« Dr. Stojan BrajSa nas slednjic se-
znanja z »IStrskimi narednimi pesmimi«, ki So
lezale doslej pozablijene v knjiZici »Istarske na-
rodne pjeSme« iz leta 1879, — V deseti skupini
poroCa Peter ButkoviC o vaznosti knjiZnic, dr.
Alojzij Res pa priobluje »obracun« Cez naSe
knjizevno delo od leta 1919—1922 in sicer na
vseh poljih: leposlovia, pouCnega in revialnega
slovstva, ter o slov. listih in prevodih. Slika je
nadvse poducéna in upapolna, kajti kulturna sila
nasega naroda ob Adriji izkazuje tako duSevno
bogastvo, da nas bodoCnosti ni strah.
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LEPOSLOVIJE. Posamezne skupine
Clankov prepletajo proizvodi primorskih pisa-
teliev in pesnikov kot duhteCe, Zive roZe lepote.
Od pesnikov so zastopani: Bevk, . Ratagelj,

(iradnik, Lovrenci¢, Kosovel, Remec, Samec,
Pastuskin in Hebat, od pisateljev pa: Bevk.

Pregelj in Sorli.

UMETNISKE PRILOGE. — lzrazit, umet-
niski pecat dajejo Almanahu tudi priloge nasih
najboljSih primorskih slikarjev: ! Pilona, .Bu-
cika, Spacapana in Kosa, tako da si primorski
Jugoslovani niso mogli Zeleti lepSega zrcala na-
Se narodne duSe, kot jim ga nudi Jadranski Al-
manah, ki tvori Ze sam zase kulturni ¢in izred-
ne pomembnosti. Simboli¢no naslovno stran (z
Janusovo glavo, ki gleda v preteklost in bodoc¢-
nost) je ckusno narisal Avgust Bucik.

V tiskarskem oziru je knjiga doslej naj-
okusnejSe delo »Narodne Tiskarne« v Gorici.
Obsega VIII 4+ 208 strani velike osmerke in je
v kras tako kmecki izbi, kakor gosposki sobi in
nudi vsem slojem naSega ljudstva, od gospoda
do delavca bogato du$no hrano, zato ne bo za-
vedne slovanske druzine v Juliiski Krajini, kier
bi Jadranski Almanah ne bil vir izobrazbe, mo-
¢i in ponosa!
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ODLOMEK IZ ,ROMILDE*,

Romilda, privezana k drevesu na Svetem polju v Pas
noniji, potem ko so §li, sramoté jo, mimo Obri in
Obrinje.

Ne, tega ne prenesem ved. Telo i1zzeto
in divje osramoceno, dovolj pripeto

si ob drevesu stalo vsem v porog! —
Pridite, o pridite ptice ujede.

pridite in najejte se mesa,

ki ga vodila je nesramna sla,

pridite, kar vas hrani gozd in pec in log,
pridite in izkljujte mi o¢i, ki hotne so poglede
2z ozidja Forojula vrgle na kakdina,

da sem sc tresla vsa od ognja vzgana,

ki brez plamena Zge,

in sem predala mesto, ko poljana

pred njim bild je s trupli nasih poscjana
in je med njimi Gizulf voj umiral

in proti mestu s¢ poslednjikrat oziral.
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Cutila sem njegove misli, a srcé,
S¢ mlado, ni se zmenilo za nje. -
Kaj on, kaj mesto, kaj postava!
»MozZi, mozil« obrski kakin
me ndise je prizel, — —
Zapre oi, obraz dobi 3¢ bolestnejse poteze. Cez tres
nutek se zdrzne in vzravna. Kolikor ji dopuSéajo vozli.
Prokleti oni dan,

ko sem pohotna k njemu legla,,

prokleta roka, ki ni segla,

po ostri noz, in ni zaklala

njegd in mene, ki sem se mu dala!
Skloni obupana glavo. Iz goide priteée zasopljeno mlad
Langobard, obstane, napne tetivo in pusdico
Romildi v srce. Romilda se  mrzliéno strese, gleda

vdano na rano, iz katere curlja ob pusdici kri.

Ah, bogovi vis$nji, ki &rté¢ vse zlo,

blagoslové roké naj, ki je sprozila

in sredno naj okd bo, ki je merilo

in pogodilo me v srec...

Sprozi
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Langobard.

Se pribliza drevesu in postoji. Gnev in  zadoséenje
govori njegov izraz,

Zadceta prav kot on/ — O, zdaj je kri

ocetov nasih masSéevana, maséevan

je Forojul, ki ga polizal je plamén,

in mas¢evana je sramota mater in sestra,

Romilda.
Objame Langobarda z  zadnjim, ljubcedim pogledom
‘ in dahne. {

Blagoslovljen, blagoslovljen!. ..
Langobard bezi, Romilda zaokrene 3¢ glavo za njim
in ponavlja vedno bolj tiho
Blagoslovljen, blagoslovljen . . .
lz ozadja divji krik, ki naraéa v tuljenje in se bliza.
sc bliza.
Pes, langobardski pes! Kakin je mrtev!

Joza Lovrencic,

KNJIZEVNOST-

Stanko Majcen: Za novi rod. Tri enodejanke. Trst
1922, NaSa Zalozba. Tisk Tisk. DruStva v Kranju.
Cena bros. 480 L, vez. 580 L.

O Stanku Majenu je rekel literarni historik dr. Ivan
Grafenauer, ko je pisal v Domu in Svetu »O nadih najs
mlajSihe, da je med vsemi najizrazitejSa oscbnost. Kdor
je zasledoval Majena od njegovih pesmi v »Zorie, kjer
je prisluskoval, »Kaj pravi deZze do dominsvetovskih
»Pesmi v polijue, od pestrega niza kabinetnih értic v Cans
karjevem in Steletovem Domu in Svetu do Brodarjes
vega »Detinstvae in drame »Kasije« tér »DediGev nes
beskega kraljestvae, bo priznal, da se  Grafepauer ni
motil in da njegova sodba 3¢ vedno podértana drzi.

S »Kasijo« in »Dedidic se je predstavil Majcen Kot
dober dramatik in prenesel odrski krst v Ljubljani in
Mariboru, S knjigo »Za novi rode, ki obsega tri enos
dejanke: Profesor Gradnik, Knjigovodja Hostnik in
Zamorka, i¢ Maijcen vnovié pokazal svojo dramatiéno
spretnost. Tri slike vseéloveénosti so te tri enodejanke,
vzete iz treh sfer socialne cksistence z motivnostjo pos
rajajofega se otroka — novega rodu.

Profesor Gradnik sc bavi z znanostjo — z ekspes
rimentalno psihologijo. Vso svojo mladost je prezivel
v bedi in tak se je zaril v znanstvo in skuSal rediti naje
zamotancjse uganke stvarstva. Beda ga je peljala v sos
cializem, ki ga je prakticno pokazal, ko je porodil tos
varnisko delavko Marto. Zgodaj si je Ze nakopal bos
lezen: »The I« se ji pravi v zdravniski  gorjanscini.
Po naSem je to nagrobni napis. (Str. 8.) Vse to izvemo
na Kvarneru, kjer s¢ zdravi z Zeno, pricakujoé veselega
dogodka. Ve, da je zapisan smrti, a pricakovanje, ue
panje v otroka ga drzi in mu daje moé. Pa se zgodi kas
tastrofa — otrok s¢ narodi mrtev — profesor ne izve o
tem in z besedami: »Posoda ideje, baklia v temi, klica
zvljenja — je &lovekle odide v odprto perspektivo, V
nabreZini prostor poletnega  popoldneva je  stisnjena

ta tragika, ki jo potencirn  Zarko solnce in morje s
partnerijo, polno Zivljenja in  soénosti. Vse osche so
fino opazovane in podanc s fineso, ki je le Majenu

svojstvena do zadnjega odtenka beZne sence, priklicance
po neizgovorjeni misli,

Knjigovodja Hostnik je ob pri¢akovanju otroka pos
neveril svojemu Scfu lesnemu  trgoveu  Korenu  vedjo
svoto — redki dohodki niso zado§éali, Zeni in otroku je
hotel pomagati — pa so ga prijeli in obsodili na pet let,
Njegovo mesto zavzema knjigovodja Sula. ki je tudi zc¢
v skudnjavah, kar Korenu odkrito pove. Ob peti obletnis
¢i se menita o tem in med pogovorom zapazita, da pris
haja Kotnik. Njegova prva pot iz zapora je pot h Kos
reny, kjer bi rad spet nastopil sluzbo. Koren to sluti, S
Sudo pustita bunkovee na mizi pri odprtem oknu ter se
umakneta, da bi Kotnika preizkusila, Kotnik ¢aka, pris

loZznost ga mami, ko veter raznese bankovee po tlch. Pos
bere jih, a jih spravi v knjigo na mizi. Koren in Susa pri
deta in Kotnik izve, kako ga je Sef preizkusal. Obdolzi
ga nove tatvine, ker ne vidi veé bankoveev na  mizi.
Hostnik dokaZe svojo poStenost in izvivii Korenu revols
ver, se hofe madéevati, ker podlosti ne more prenesti.
Teleton. Strazniki. Kostnik mora Ze prvi dan nove svos
bede spet pred sodnika. ..

Dejanje te aktovke je stisnjeno v kratko uro in
navezano na tri osche. Kljub svoji modernosti vsebine
in tipov me tehniéna stran igre prijetno spominja na
umerjeno klasiénost antike.

Zamorka je cksotitna prikazen v provincialnem
mestu, Kjer sluzi kot sobarica v hotelu. Njen éas je pris
Scl, pa so jo odpustili. Svojat je izvedela za to in jo za-
gleduje kot psi zajea. V park uide ljudem in predno jo
dohite, povije otroka in Z njim v naroéju bezi, bezi in
se zatece v delavsko druzino, kjer jo spravijo v postelj
in Z njo tudi otroka. Svojat jo iztakne in hode videti njo
in otroka. Zamorka se vzbudi, gleda, plane pokonci,
zgrabi otroka na drugi postelji — strese se in spremeni
— otrok je mrtev. Drhal se umika, vrata so prosta. —
Zamorka z otrokom viharno odide. Vse za njo, le trije
delavéevi otroei, ki spijo v hisi, ostancjo. Zamorka se
sama vrne, v temi poisée otroke in jim pregrize grla —
mascevanje za otroka!

Rdeca nit od Profesorja do Zamorke: otrok! Vses
¢loveski Klic in gibalo od véeraj, danes in jutri! V vsch
aktovkah ga je Majeen zgrabil in pokazal. v treh aktove
kah po vscobé& moriji in v ¢asu njene naslednice — huj:
se, KatastrofalnejSe morije — maltuzianizma. Ali bo hos
telo »moderno« ohéinstvo posludati ta klic z odra? Ce
ne, naj pa knjiga govori Sirom nase domovine — za novi
rod!

Dr. Joza Lovrenci¢

Maksim Gorki, ki je cden najtipiénejsih predstave
nikov ruske moderne polpretekle dobe, je obhajal nes
davio svojo 30 letnico literarnega dela. Znano je, de
je Gorki izmisljeno ime in s¢ je imenoval Pjeskov, bil
je navaden delavee, mnogo je poizkusil; je Zivljenjskih
izkudenj in iz trplienja se je izbrusil njegov talent v
pisatelja socialno najnizje stojecih ljudi, »bosjakove, ki
jith je pokazal svetu kot bitja s Cutedim srcem, z njih
lastnim  Zivljenjem in filozofijo. Prva »Gorkijeva nos
vela se imenuje »Makar Cudrae. Pisal je mnogo, nos
vele, drame in romanc. Pri nas poznamo v prevodu ros
man »Mati«, dramo »Na dnue in nekaj novel in &rtic.

Pavel Bourget, je znani francoski pisatelj zaslovelih
psiholoskih romanov, mi poznamo poscbno njegovo
»Razporoko«, ki je cno najlepsih njegovih del in ki je
tudi Ze prevedeno v slovenséino. Ta znameniti pisatelj
je ravno obhajal v Parizu  svojo sedemdesetletnico
rojstva: ob tej priliki so se¢ ga francoski listi zclo ob:
Sirno spominjali.

GLASBENE DROBTINICE.

Angleska glasbena revija  »Musical Opinione v
Londonu, julij 1922, je priobila razpravo o jugoslovanski
giasbi in  jugoslovanskih glasbenikih  pod naslovom
sMusic and the Southern Slavs,«

+Meloss, nemska glasbena revija, prinasa v juni-
jevi Stevilki 1922 razpravo dr. J, Kool-a o dveh novih
glasbenill inStrumentih o gongu in anklongu. Oba in-
Strumenta sta japonskega izvora. Gong se nekoliko raz-
likuje od dosedaj v orkestru rabljenega istoimenskega
wlasbila, ki je prosto viseta kovinska ploséa, na ktero
se udarja z lesenim kladivom. Anklong je skupina treh
prosto visedil in uglagenili bambusovih cevk.

e T el



NemSka glasbena revija »Melos« priob&uje v avgu-
stovi Stevilki 1922 razpravo slavnega pijanista Ferruccia
Busonija o tretjinskih tonih. Po mnenju avtorja naj bi se
tretjiinski toni vporabljali samo pri melodiji, a harmoniia
naji bi ostala tradicijonalna.

Hrvaski cerkvenoglasbeni list »Sv. Cecilijac v Za-
grebu prinasa v letu 1922 razprave dveh Slovencey in
sicer: P. H. Sattnerija: Zgodovina opere in dr. Jos.
Mantnanija: Zgodovina slovenske pesmi.

Glasbene Sole na CeSkem. V Cehoslovagki republiki
je 35 glasbenih Sol. Od teh so trije glasbeni konserva-
toriji; absolventi teh Kkonservatorijev imajo enake pra-

vice kot absolventi drugih srednjih $ol n. pr. gimnaziie

ali realke. Dva konservatorija sta v Pragi, &e8ki in
nemski, eden CeSki pa v Brnu. Druge glasbene $ole so
nizje kategorije, najve¢ mestne Sole ali pa Sole velikih
glasbenih druStev. Cehi imajo 21 glasbenih Sol, Nemci
osem, Slovaki tri in MaZari tudi tri.

Najpomembnejsi Cedki Se Zivedi glasbeniki. 1. Skla-
datelji: Vitezslav Novak, roi. L. 1870. Zlozil Je
opere, sinfoniéno glasbo, komorno glasho, glasbo za
klavir, vijolino, zbore, pesmi. Leon Janacek, roj.
l. 1854 na Moravskem. ZloZil ie opere (Jenufa) orkestr.
glasbo, vokalno glasbo, teoretina dela. Otokar
Ostréil, roj. 1. 1879 v Smichowu. Sef opere narod.
divadla v Pragi. ZloZil je opere, orkestr. dela, vokalna
dela itd. Josef Bohuslav Foerster, roj. 1. 1859
v Pragi. Zlozil je opere (NepremoZeni-Nepremagani)
orkestr. dela, komorno glasbo, vokalna dela, klav. vijol.
glasb. estet. Studije. MlajSi skladatelii so: Otokar
Zich, roj. 1. 1879. je zlozil opere (Vina-krivda), orke-
stralna dela, vokalna dela, klavirska dela. Rudolf
Karel, roj. 1. 1880, je zlozil opere itd. Jan Kunc,
roj. 1. 1883, orkestralna dela. Jaroslav KzZitka,
roj. 1. 1882, opere, orkestr. itd. Karl Boleslav
Jirak, roi. I. 1891, orkestralna dela, komorna glasha
Itd. Drugi uvazevanja vredni CeSki skladatelii mlaie
generacije so: Boleslav Nomadka, Ladislav Vycpalek,
Vaclav Stepan, Oton Zitek, Viliem PetrZilka, Jaroslav
Kvapil, Otokar Sin, Adalbert B. Aim, Vladimir Polivka,
V. Kalik itd.

Najpomembnejdi Cedki Se Zivedi glasbeniki: 2. Viio-
linisti: Slavni »Ce8ki kvartet« (K. Hoffmann, Josef Suk,
Jiri Herold, Ladislay Zelenka). Kvartet »Sevéik-Shot-
sky (Bohuslav Shotsky, Jan Prochdzka, K. Moravec, A.
Fingerland.) Zatem vijolinski virtuozi svetovnega slo-
vesa: FrantiSek Ondri¢ek, Jan Kubelik, Jaroslay Ko-
cian, Josef Barton, Josef Prihoda, Kitty Cervenka. —
Razven prvega so vsi iz8li iz Sole. Otokarja Sevéika.
3. Pijanisti: Ad. Mike$, Vaclav Stepan, Jan Herman, ki
so ulenci Jos. Jirancka in Karla Hoffmeisterja. Karl
Hoffmeister je bil pred &asom utitelj klavirja pri Glas-
beni matici v Ljubljani. 4. Operni pevei; V. prvi vrsti
svetovno slavna operna pevka Ema Destinnova in rav-
no tako slavno operni pevec Karl Burian, Zatem &lani
CeSkega narodnega gledi¥¢a v Pragi:  Emil Burian,
Teodor Schiitz, Emil Pollert, Gabricla Horvatovd in
koncertna pevea Egon Fuchs in Ana Stretti, Prej ime-
novana slavna pevka Ema Destinnovd, rojena 1. 1878 v
Pragi, je vglasbila tudi ved pesmi za en glas in klavir.

Igor Stravinski je zlozil novo opero  z imenom
»Mavra«. Libreto mu je spisal Boris Kokno na podlagi
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Puskinovih virov. Sergij Dijazilev pravi, da se je Stras
vinski s tem delom oddaljil od najmoderncjih ter se
priblizal ruski narodni glasbi. Delo se bo vprizorilo
najprej v Parizu.

(Musica d'oggi 1922, VII:X.)

V Barceloni je umrl najpomembnejsi Spanski glas:
benik novejse dobe Felipe Pedrell v lepi starosti 81 let.
(Musica d'oggi 1922, VIII:1X.)
Nemski glasbeni listi so zelo laskavo ocenili igro
ljubljanskega godalnega kvarteta »Zika« o priliki glass
benih slavnosti v Donauceschingen.
(Neue Musikzeitung 19922, 23,)
Umrl je v Pragi dne 8. 6. 1922 &eski glashenik Dr.
Viljem Zeminek, dirigent »Cedke filharmonije« v sta:
rosti komaj 47 let.
(Neue Musikzeitung 1922, 24.)

Znacilen plakat v Neméiji: Unterjettingen.

V' nedeljo, 23. julija 1922 ob 3 pop. cerkvenoglass
beni koncert. Sodeluje gospodiéna Meta Diestel, kos
morna pevka iz Stuttgarta. Vstopnina 10 mark ali pa
— dve jajci. (Najbrze je bilo ved kokodakanja kot
jajec.)

(Neue Musikzeitung 1922, 24.)

Slavni ruski skladatelj Aleksander Glazunov je v
Berlinu priredil koncert, pri kterem so se igrala samo
njegova odkestralna dela. Imel je velik uspeh.

(Neue Musikzeitung. 1922.)

Alojzij Haba je zlozil godalni kvartet, pri kterem
uporablja nove infervale etrtinskih tonov. Ta kvartet
so letos igrali v Parizu.

(Neue Musikzeitung, 1922,

Znani nemski cerkvenoglasbeni list  »Musica sa-
cra« je prenchal izhajati. 'V preteklih »cecilijanskihe
¢asih je bil ta list tudi pri nas precej znan. Imel je iz
vrstnega urednika v osebi Dr. F. H. Haberla.

Ukrajinski skladatelj Ciril Stecenko je pred krat:
kim umrl v Vepriku v Kijevski  guberniji. Bil je v
glavnem vokalni komponist. Razven zborovih skladeb,
ki se odlikujejo po dramatiénih momentih in plemeniti
melodiki, je izdal tudi mojstersko obdelane ukrajinske
narodne pesmi. Stecenko je Ze Cetrti ukrajinski sklas
datelj, ki je umrl po svetovni vojni (umrl je za pegastim
legarjem), Ostapa NiSankovskija so ustrelili poljski vos
jaki.

M. Leontovica so na smrt obsodili ruski komisarji
in Jakiva Steporija imajo tudi boljSeviki na vesti.

Znamenita knjiga E. JaquessDalcroze: Ritem, glass
ba in vzgoja je izla v zalogi Benno Schwabe & Comp.
v Baselsu 1922, v nemdkem jeziku. Ta knjiga je vzbudis
la v celem glasbenem svetu zelo veliko zanimanje.

Letos obhajajo  Nemci  petindvajsetletnico  smrti
skladatelja, Johannessa Brahmssa. Pri prvem koncertu
»Uigiteljske zveze« smo slisali dve Brahmsovi klavirski
skladbi in pri koncertu Kogoj-Sfiligoj tudi dve Brahmse
ovi pesmi, od kterih je »Brezuspe$na podoknica« tako
ugajala, da se je morala ponoviti.

Trodejanska spevoigra »RoZica z Vrbhskega jezerac
od Tomaza Koschatsa se je letos uprizorila v Bays
reuthou nu Nemskem. Kakor znano je Koschat pri
svojih skladbah spretno uporabljal  motive korosdkih
(tudi slovenskih) narodnih pesmi,



384

Slovenski operni pevee Frane Naval:Pogaénik, neks
danji ¢lan dvornega opernega gledaliséa na Dunaju in
bivsi ¢lan dvornega opernega glediséa v Berlinu je kon:
certiral meseca septembra v Berlinu. Vkljub visoki stas
rosti je Zel obilo pohvale.

G. prof. Pervanja, absolvent »Glasbene akademije«
na Dunaju, je nastavljen kot uditelj klavirja na bars
kovljanski Soli Glasbene matice.

Ruski skladatelj ﬁéor Stravinski je izdal: Les cing
doigts, osem zelo lahkih melodij za klavir. Izsle so pri
F. & W. Chester, London. Stravinski je ekspresijonost,
zastopnik najckstremnejSe moderne struje v glasbi.
Kritika to delo zelo hvali. Ugodno je ocenil te sklads
be tudi Karl Westermayer v glasbenem listu »Siznales,
St. 41, 1922,

Eden najboljsih orkestrov v Italiji »Orchestra del:
la Scalae v Milanu je dne 24. Junija t. 1. priredil svoj
II. koncert pri katerem je kritika pohvalila prav po:-
sebno dve skladbi in sicer »Laudi francescane« moders
nega italijanskega skladatelja Giacomo Orefice in uver:
turo k operi »Kovandina« ruskega skladatelja Musorg:
skega. Svoj izvor ima skladba »Laudi francescane« v
pesmih sv. Franliska AsiSkega. Koncerte sta dirigirala
Bernardino Molinari in svetovnoznani Arturo Toscanini,

(Musica d'oggi, 1922 — 7.lMilun).

Kakor porota »Neue Musikzeitunge od novembra
1922. je igral ljubljanski godalni kvartet Zika z velikim
nspchom v Karlsruhe na Nemskem. poscbno je ugajal
Novakov kvartet na lok. Godalni kvartet Zika tvorijo
gospodje: Rihard Zka, Ladislav Zika, Karl Sancin in
Ladislav Cerny.

—_—

Neue Musikzeitung v Stuttgartu, november 1922,
noroéa o velikem uspehu nekega ruskega balalajkasor:
kestra v Karlsruhe na Nem8kem. Trikrat so Rusi nastos
nili in vsakikrat je bila dvorana popolnoma razprodana.
Balalaika ie rusko narodno glasbilo: podobno je trivos
gelni kitari. Drogo rusko narodno glasbilo je domra, ki
je nekoliko podobna padi tamburici. Pri balalajkasorke:
stru se uporabljajo balalajke in domre razlitne velikos
sti, enako kakor pri nasih tamburaskih zborih.

Balalajke in enako tudi domre imajo po tri strus
ne, ki pa se pri igraniu ne trsajo z trzalico kakor pri
tambuirici ampak se udariajo samo s prsti kakor pri ki
tari. Balalajkasorkester obstoji iz slededih razliénih ins
Strumentov: primzdomra (strune: h'se™sa™), sckunds
domra (strune: c¢'sa'sd™), altsdomra (strune: cea«d’), bass
domra (strunc: E«d), pikolosbalalajka (strune: e"sc':a"),
primsbalalajka (strune: h'e'a"), sckund:balalajka (strue
ne: a'a'=d™), altsbalalajka (strune: e'se'sa’), bassbalalaj:
ka (strunc: esced’), kontrabassbalalajka (strune: EsA:d).

Ivan Visnegradski. Skladbe v sistemu Cetrtinskih
tonov. 1. Méditation, za vijolon&elo in klavir, 2. Chant
douloureux in ctida, za vijolino in klavir, 3. Preludij,
ples in humoreska, za bihromatiéni dvomanualni klavir.
Bihromati¢ni klavir ima dva manuala, na zgornjem mas
nualu ima Cetrtinske tone. Mladi ruski skladatelj orje
ledino na polju é&etrtinskih tonov. Kolikor je znano je
dosedaj izdal §¢ samo Alojzij Haba godalni kvartet z
vporabo &etrtinskih tonov. Prvi dve skladbi imati Sc
nekaj upanja, da jih bo kdo izvajal, ker so vporabljeni
cetrtinski toni le pri vijolini in vijolonéelu, zlasti vis
jolon¢elo, ki ima Sirfo menzuro, bo Cetrtinske tone
lazje obvladal, a tretja skladba za dvomanualni bihros

mati¢ni klavir je pa¢ obsojena na vecéno iskanje, ker
takih Kklavirjev 3¢ nimamo. Skladatelj ima tak klavir,
izdelala mu ga je ncka parizka tvrdka.

Igor Stravinski, eden najslavnejsih ruskih modernih
skladateljev, je bil rojen leta 1882 v Petrogradu. Naj-
prej je Studiral pravo, ko pa sta se ncko¢ v Nemdiji
slu¢ajno srecala z skladatcljem Rimski-Korzakovom je
posvetil glasbi. Sedaj biva deloma v Londonu, deloma
v Parizu.

Narodni divadlo moravskosslezske v Mor. Ostrave
je vprizorilo Zajéevo opero »Zrinjskie.

Hudebni almanach 1922,

Pévecké sdruzéni prazskych uditelu je pelo skladbe
Slovenca Fr. S. Vilharja.

Hudcbni almanach 1922,

Pévecké sdruzeni moravskych uditelu je proizvas
jalo skladbe hrvatskega skladatelja Zaijca.

Hudebni almanach 1922,

Cehi imajo sedem gledisé, v kterih se vprizarjajo
tudi opere, in sicer: 1.) CeSko narodno gledisée v Pragi;
2)) Cesko narodno gledisée v Brnu: 3.) Slovasko na-
rodno gledis¢ée v Bratislavi (Pozunu); 4.) Cesko narodno
gledisée v Plznu; 5.) Vychodoéeské divadlo; 6.) Jihos
¢eské ndarodni divadlo v Ces. Budéjovicich; 7.) Nirodni
divadlo moravskosslezské v Mor. Ostrave.

Ceski citradi imajo v Pragi pet citraskih klubov,
ceski kitaristi pa enega. Ceski tamburadi imajo v Pragi
trideset tamburaskih zborov. Ceski mandolinisti imajo v
Pragi sedem klubov.

Hudcbni almanach 1922.

Cchi imajo v Pragi dva velika sinfoniéna orkestra,
namreé: »CeSko filharmonijo« in »Sakovo filharmonijo«.
Prva je bila ustanovljena leta 1901, druga pa leta 1919,
Zraven teh dveh poglavitnih glasbenih faktorjev imajo
Cehi Se sledeCe organizacije, ki se trudijo za povzdigo

glasbe v Pragi in na  CeSkem sploh: Prazko pevsko
drustvo »Hlahole, Spolek pro pestovini  (negovanije)
pisne, Orchestralni  sdruZeni v Praze, Cesky spolek

(drudtvo) pro komorni hudbu v Praze, Spolek pro mos
derni hudbu, Pevecké sdruzeni prazskych uditelu, Pes
vecké sdruzeni moravskveh uditelu, Beseda Brnenskd v
Brnu, Slovaska glasbena Sola v Bratislavi, Konservatos
rija v Pragi in  Brnu, Brnenska filharmonija, Ceské
kvarteto Sevéik — Lhotsky kvartetto, Umelecké sdrus
zeni Ceskich uditelek (uciteljic) hudby v Praze, Hudebni
klub, Umeclecka Beseda, Klub pratel umeni v Praze, Dels
nickd (delavska) akademie, Peveckd obec &eskoslovens
ska izdaja tudi mesednik »Vestnik pevecky a hudebnie,
Obeend Jednota Cyrillskd zdaja meseénik za cerkveno
glasbo »Cyrille, Svaz delnickych (delavskih) peveckych
spolku (drustev) v ceskoslovenske republice, itd. brez
konca in kraja. Menda n1 naroda na svetu, ki bi bil v
glasbenem obziru tako organiziran kakor so Cehi.

Tamburaski zbori na Ceskem. Pri nas se¢ marsikdo,
ki s¢ drzi za izobrazencga glasbenika, zanicljivo nas
smchne, ko slifi besedo »Tamburaski zbor«. In vendar
je to nadc narodno glasbalo v kulturnem in narodnem
oziru velikega pomena. Cisto drugaée sodijo o tem
bratje Cehi, ki stoje v glasbenem razvoju nad nami.
Hudebni almanach ¢&sl. rep. za leto 1922 nasteva samo
v Pragi trideset tamburaskih zborov ki so vsi organizis
rani v «Svaz delnickych (delavskih) tamburasskyh spols
ku v Praze«. Nasa mladina zbrana v nasih kulturnih
drustvih si Zeli godbe. Najbojsa godba za podezelna
drustva pa so in ostancjo — tamburice. Ugimo s¢ pri
Cehih!

Vinko Vodopivee,

—%W
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..  MLADIKA v 1. 1923.

»Mladika« je dopolnila svoje tretje leto.
S ponosom zre na preteklo dobo svojega ob:=
stanka. [z skromnih pocetkov se je izvila, s
tezavo je nastopila svojo prvo pot v svet,
danes pa ne stoji pred javnostjo vec kot dete,
ampak se je razvila naglo v druzinski list, na
katerega niso bili porosni le primorski Slo-
venci, ampak so tudi bratje iz Slovenije po:
stali pozorni nanj. Ne¢ pisemo teh besed sebi
v pohvalo —, a krivicni bi bili, ¢e bi dejstev
ne .zapisali takih, kakrina so. — Uredniitvo
in uprava se v polni meri zavedata, da so bile
tudi v tem letu nedostatnosti, ki jih je mo:
goce odpraviti le s¢asoma in je storilo fudi
yse, da ustreze kolikcr mogoce svojim Cita-
teljem in drugim sofrudnikom. Predvsem si
je pa list stavil za nzlogo, da vestno vrsi mi:
sijo, ki ga mora imeti edini druzinski list pri:
morskih Slovencev Vse kar je urednistvo sto=
vilo, je moglo storiti le ob trdni zvestobi in
sodelovanju sotrudnikov in  narocnikov. Ce
kdo izmed nas kedaj ni bil na svojem mestu,
potrkaj se na prsi in priznaj svojo krivdo
zakaj vsako drevo rastc iz korenin.

Zdaj pa na delo!

7Z novim letom 1923. bo imela »Mladikac
Se pomembnejso nalogo kot doslej. V' Slo-
veniji niso imzli druzinskega lista v pravem
pomenu besede. Nujna pofreba je silila, da
tak list ustanovijo. Ker pa smo tak list ze
imeli mi, primorski Slovenci, in bi bilo nego:-
spodarsko cepiti moci na dva kraja, so prev:
zeli Mladiko kot svoi druzinski list. Tako bo
Mladika z novim letom postala druzinski list
za vse Slovence to in onostran meje, ona bo
edina mocna kulturna vez, ki bo pospese:
vala medsebojno spoznavanje obeh delov na:
g-ega n“rod“ Vv \'S(’h .\"()_i"h I}lldb‘f}’(l. T(’Qu poz=
mena ne moremo dovolj preceniti,

7 ozirom. na moznost tehnicne izvriitve
tega nacrta se je par stvari spremenilo, ki pa
za sofrudnike in naro¢nike nikakor ne pri-
dejo vpostev. Omenimo le, da ima od prve
stevilke cetrtega letnika dalie »Mladika« dva
urednika, cnega za Slovenijo in drugega za
Julijsko Krajino. Za Julijsko Krajino ostane
urednik France Bevk. Gorica, ul. Favetti &t
11, kamor naj se pogiliajo }’Si ”fi-"{’c"’{i- za
Sloveniio pa je urednik nas odlini pisatelj
Fr. S. Finzgar. ¢igar ime jamci d{z'lzbqrn.w:
Seda sograditelia ni mogel pridobiti nas list.
Oba urednika delata vzajemno. List bo Se
vedno zrcalo nasih razmer in pofreb, odsev
nasega duha, le podpirati ga morate z obil:
nimi prispevki.

Mladika bo napredovala tudi v prihed:
njem letu Na prvem mestu bo prinesla lepo
Tolstojevo povest »Knez Srebrnjanic. Kdor
jo je zacel brati, ne more ucakati konca. Pi:
satelj g. Finzgar bo pisal celo leto ciklus crtic
»Pisarna«. Mladi dramatik Lojze Remec bo
priobcil svojo lepo ljudske tridejanko »V Zil:
karji«, France Bevk pa liricno ¢&rtico »Bos
zicni zvonovic, poleg ene Pregljeve criice, ki
spominja na naSe tolminske kraie. O slikar:=
stvu bo pisal v poljudnih c¢lankih V. Steska.
Vmes pa bodo prepletene pesmi nasih pesni:
kov. — Drugi del lista se bo imenoval Po
okrogli zemlji. Tu bo odprto okno v svet.
Pregled vazinih dogodkov bo nanizan, videli
bomo slike vseh vaznih oseb, citali njih spise
in poleteli tu pa tam dalec¢ po Sirni zemlii, to
pot celo na Kitajsko. — Tretji razdelek se
bo imenoval Gospodar in gosvodinija, ki bo
polen prakticnih nasvetov za hiso in dom.
Dr. Brecelj bo pisal o zdravstvu. o obdelo-
vanju vria priznani strokovnjak Humek. tudi
o narodnem gospodarstvu bo tu pa tam kak:

drobtina v listu. — Poseben razdelek lista pa

se bo imenoval »Pisano polic«. Tu bo raz:
{reseno vse pisano blago, razne zanimivosti
iznaidbe, obrazi naSih moz, kritike kniig in
se druge stvari. — Tudi posebnega koticka za
nganke, skrivalnico, smesnice, satiro itd. ne
ho manjkalo. Tu nofri bo smeha in zabave
7eljni bralec dobil vseda dovoli.

Kol je razvidno. bo list videti nekoliko
drugacen kot je bil lani, slede onreme. ki jo
ie narisal umetnik Tone Krali. in glede raz=
delitve V' bodoce bo prinesel tudi ilustrirane
pravljice. Z eno besedo: List hoce postati ne
samo enako vreden druZinskim listom drugih
narodov. ampak jih celo nrekositi. 7Z za:
vestio, da smo storili vse. kar je bilo v nasi
modi. stopamo pred vas in vas prosimo —
sotrudniki in ¢&ifatelii- — nove podpore in
nove naroche. 7Z vaso pomaocio bomo mogli
uresnicili vse nacrte.

Le eno nas tezi: naro¢nino smo morali
zvisati na 25 L letno, 12 1. 59 ¢ polletno, dasi
smo do zadnijega upali, da ostanemo na prei-
§nii visini, Vendar pa nai bodo vsi naro¢niki
uverjeni, da je mal povisck na naroc¢nini mas=
lenkosten v primeri z odlicno vsebino lista,
ki se vam v bodoée¢ nudi. Posliite naglo na:
rocnino na upravo Mladike, vin Carducci 4
I'a hip ko to pisemo, je prva $tevilka fudi ze
v tisku. :

b - Na delo za list. Agitirajte za »Mladiko«!
Ve vasih ro‘kah je njen prospeh.

Veselo novo leto!

Gorica, o Bozi¢u 1922,

Urednistvo in uprava.

ol
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Bpona

Resitev ugank v 10. 3levilki:
1. Dopolnilna uganka,

Ocs'lea T
T e Rk
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P ] nia
Poagtiami Gz
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. dimsiqg e an ot
PR glase o
Cille*r 1.0 ie

Skoro Se ni zajca ujcl.

2, Diagonala

Mou- g ko

e TR

Y U T

Lol kia

e I o ) .
Mesko.

3. Rebus.

Se prsti na roki st niso v-i cnaki

4. Uganka.

Mladika.

5. Kriptogram.
Ravna pot - najboli$a pot.

6. Steviléna naloga.

1 [32]34[33]5 | 6
12|29]2s8[ 9 |26 7
241421 [22[17[ 15
ts[23]15[16|20] 19
25|11 [10]27 8 |30

34123 4(35]36

V' wsaki wrsti wvodoravno,
navpicno, kakor tudi dia-
gonalno je svola enaka 111,

Prav so resili: Rust Venceslav, Sturije;
Metoda Petri¢, Gradisce pri Vipavi; Alenka

Znidersi¢, Ilirska Bistrica; A. Rapotez, Ilirska
Bistrica; Ernej Lapanje, Ponikve; Albin Vil
har, Postojna; Marija Kranje, Ponikve; Kri-
stina Stolfa, S¢zana; Pahor Karel, Trst; Mira

Gregori¢, Ajdovscina; Andrej Sattler, Gra
hovo; Ljubica Pangerc, Dolina pri Trstu;
Josko Bratina, Gorica; Antonija Slokar,
Skrilje.

Zreb je dolotil g. Pahor Karla, Trst, ul.
G. Boceaccio 11,
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Kie je lovec na divie zveri?
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PRI ZUPNISKEM 1ZPITU.

Dva kaplana. eden brihten, drugi pa boli
pecasne pameti sta delala izpit za Zupnika, Ta,
ki je bil sicer dobra dusa, si je mislil: »Nak,
zdaj bom pa prepetnajstil njegovo milost, na-
Sega Skofa, pri izprasevanju.« Priplazi se do
izprasevalne dvorane in pesluda. Kako odgo-
varja njegov prednik.

Skoi: Kandidat, mislite si, da je »cesarskas
maga na prostem. Vino je zZe blagoslovljeno, pa
prileti muha in pade v kelih. Kai bodete tedaj
naredili?

Kandidut: S svoiimi posvecenimi  rokami
bi vzel tisto nesreéno muho, bi jo najprej izcun-
zal, notem pa na sveCki sezgal.

Skei: Dobro si povedal! Vrl decko in do-
ber delavee v vinogradu Gospodovem.

Kandidat: 7Zdai ¢ nisem, a upam, da pod
Vasim slavnim vodstvom to Se wostanem.

[zpit ic bil prestan. Oni zunaj stopi ves 0-
c<réen v dvorano.

Skof mu zastavi vpraSanic:

Mislite «i. da ic »cesarkas« masa na pro-
etem. Pa pridiria bik, ki se pase tam blizu in
Vam prebrne oltar ravino, ko ste blagoslovili
vino, Kaj sedai?

Kandidat (ves vesel): Prevzvigeni, v svo-
ie poZegnane rofice bi vzel bika, ga najprej
izcuzal, potem pa na sveCki seZgal,

Skof: Ti ¢ bedak!

Kandidat: 7daj Se nisem. a upam, da pod
Vagim slavoim vodstvom to fe postanem.

-
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Sestavil France Erzen.
subtrahend, odStevancc; subtrakcija, odste-
vanje; - '
sufler, Sepetalec: suflirati, Sepetati, poSepetati;
sugestija, vpliv, vplivania, prigovarjanje, zago-
varjanje; sugestiven, vpliven:
sukcesiven, postopen, zaporeden;
nost, zaporednost:

suma, vsota, svota, znesek, celota:

sumand, scStevanec:

superioren, ViSii;

superlativ, preseZzna stopnja, najviSia stopnja;

suplement, dopolnild, priloga, dodatek:

supin, namenilnik;

suplent, namestnik, pomocnik, pemozni ucitelj;

suplirati, namestovati;

suplika, prosnja;

suponirati, podstavliati;

surogat, nadomestilo, primes:

sursum corda, kviSku srca:

suspendirati, ustaviti, zaCasno razveliaviti, od-
loziti ;

suveren,  vrhoven, neodvisen;
vrhovnost, vrhovna oblast.

sukcesiy-

suvereniteta,

S

Sablona, izrezan vzorec:

sagra, cerkveno posvecevanje;

Sarlatan, kricac, slepar;

Sarmanten, oCarljiv, drazesten:

Sarza, sluzba, Cin, Cast:

sef, predstojnik, voditeli, upravitel;;

sema, ocrtek, podoba, oblika, osmitek:

sematizem, preglednica, razpredelnica, izkaz.
obrezec, imenik; Sematiski, razpregleden:

Sifra, tajnopis, tainopisie, Stevilka: Sifriran, taj-
nopisen; Sifrirati, tainopisati:

sikana, zvijaCe, delati, sukati koga, preglavice
delati, sitnosti prizadevati:

Sina, tracCnica; _

§iroko, juzni, veter, juznik:

Sizma, razkol, locitev:

gkarpe, Crevlii: :

skrofuloza, bezgavke, bramorie:

Sofer, voznik

Sovinist, prenapetez:

Sovinizem, narodna prenapetost:

Spaga, motvoz, vrv: .

$pedicija, odprava; Spediter, odpravmk;

§peh, slanina: &

§pica, konica, ost; Spicast, oster, Silast, koni(;ust:
ostnat: :

Ipijon, ogleduh; Spijonastvo, ogledustvo;

§pital. bolnica, bolnidnica:
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Spula, vretenica, vratilo;

Stab, viSic vojasko povelistvo:
Stacija, postaja;

Stala, hlev;

Stanga, drog;

Statut, pravilnik:

Stemreli, kolek:

stenge, stopnice:

" §tola, nadramnica:

Strajk, stavika, opusCenie dela:

strena, predeno, motovilka:

Student, dijak: Studirati, uCiti se. Solati se;
studija, proucba.

5 b

tabela, razpredelnica; tabelaren, razpredelen;

tablo, slika, obraz, pregled;

tabernakelj, presvetisSce:

tabula rasa, obrita plosca:

taedium vitae, stud Zivljenia;

taksa, pristojbina; odredbina; taksator. cenilec:
taksirati, ceniti;

takten, obziren:

taktika, postopek. nacin postopania:

talent, nadarjenost, bistroglavost, dar: talenti-
ran, nadarien, darovit, umovit:

tangenta, dotiCnica, dotikalnica:

tanin, Creslovina: G

tantiema, delez, deleZnina, nagrada;

tapeta, opna, tapetnik, opnar;

tara, odbitek ;

tarif, cenovnik, cenik:

tavmatrop, Cudokret:

tavtologiia, istorecje. istoslovie;

teater, gledaliSe, ¢ledisCe:

te Deum laudamus, Tebe Boga hvalimo:

tehnolegija, obrtoslovie:

teist, bogoverec; teizem, Bogoverstvo:

tekst, besedilo;

telegraf, brzojav: telegrafiia. brzojavstvo; tele-
graiski, brzojaven:

telegram, brzojavka:

teleogija, smotrnost:

telepatiia, dalekoCutnost:

teleskop, dalinogled:

tema, naloga, snov, glavna misel:

tempi passati, pretekli Casi, bilo ie pa ni ved;

tempelj, svetiSCe, hisa boZja, molilnica:

temperament, narav, umerienie, ¢ud, brzdanje;

temperamenten, Zivahen, Ziv:

temperatura, toplina; '

tendenca, namera, teznia: tendenciozen. name-
ren;

tenente, porodnik ;

teogonija, bogorodie:

teokratija, bogovladje; teokratski, bogovladen;

teolog, bogoslovec; teologija, bogoslovie; teo-
leski, bogoslovski:

teorija, nauk, znanstveno raziskavanie. teore-
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ticen, umski, znanstven:

terapija, leCenje:

tercet. trospev:

tercian, tretjicredhik;

teren, ozemlie, zemljisCe, prostor:

teritorii, ozemlje, okrai. okolica:

termin, rok, obrok:

terminus technikus, strokovni izraz:

terminologiia, imenstvo, imenoslovie.
slovie; :

termometer, wulomu

termoskop, toplokaz:

teror, groza, strah: terorizem, strahovanie, gro-
zovlada: tererist, grozovitez:

tesularen, kodkoven: i

tetraeder, Cetverec:

tetragen, Cetveroogelnik:

tetrameter, cetveromer:

tetrapodija. Cetverostopie:

testament, oporcka:

testimenij, prica, svedok:

teza, podstavek. podstavka, stavek, rek:

tiara, papeZeva krona;

tifus, legar, vrocinska bolezen:

tigrast, pisan;

timiden, bojec, strahopeten:

tinta, Crnilo. barva:

tinktura, barvanie:

tip, znadilna oblika: tipiCen. znadilen:

tipograti, tiskar; tipografija, tiskarstvo:

tiran, nasilnik, grozovitez, trinog:

titan. velikan, ogromnjak :

titul, naslov, maziv, napis; titulatura, naslovje:

toaleta, oprava, naprava, nosa:

toleranca, strpljivost; toleranten, strpliiv:

ton, glas; zvok, obnaSanje, barva. naglas;

,topozrai Krajepisec: tomgrdhia. arajepis, kraje
pisie: topografski, krajepisen:

tornister, teleciak :

totalen, popoln, docelen: skoz in skoz:

tradicija, ustno izrocCilo; tradicionalen, izrocilen:

trafika, prodaja:

traged, pisatelj Zaloizer; tragediia,
tragic¢no, Zalostno, pretresliivo:

tramvaij, cestna Zeleznicas

transalpinski, zaplaninski;

transcendenten, presezen:

transferirati; prenesti, prestaviti prenestiti:

transfiguraciia, izpremenitev, preobrazba

transiormabilen, pretvoren: transformator, pre-

tvornik: transformirati, pretvoniti, pretvariati;

transmisija, prenos:

transparentcn, proseven, prosoien,

izrazo-

zaloigra;

DIOZOres S

transport, preévoz, prevazanic. prenos. prena-
Sanje : /

transpozicija, prestava:

transverzala. precnica: transverzalen, precen,

poprecen:
tranziven, prevozen:

trasirati, obeleZeti: -

trattoria, gostilna:
tremenden. straSen:

‘trilena, |

tremulirati, z glasom fresti:
tribuna, oder govorniski oder,
tribunalen, sodiski:

tribut, davek:

trigenalen, trikoten:

trigenalen. trikotomerstvo:
trikelera, trobojnica, narodna zastava:
trikoleren, troboijen, trobarven:
raztroika:
trimorien, trolik:
trinen, troclencce
triumf, zimagcoslavie;

vovornica:

trivmialen, zmagoslavei;

- triumvirat, trovliadic:

trivialen, prostaski;

trivij, (ripotije;

tron, prestol,

trop. nodoba;

tropicen, povratniSki, prencsen:

tretoar, stranski tlak. hodnik, ploCnik:

tuberkuloza, susica. jetika:

tuberkulozen, jeticen, susicen:

turnir, viteSka iora;

turnus, povratni spored vestilni red. stalni red,
poslovni teCai.

U

vdinjati, najeti, pogediti se. zadati se:

ultimatum, zadnje bescdas

umiden, vilazen:

unifikacija, edinjenje, poediniene, zdruzenje;

uniforma, enakoliCna obleka:

uniia, cdinstvo, zedinjcnie. Ziveza. zdruZbas

unikum, edinec svoje viste, nekai posehnega;

unites states, zdruzene drzave:

univerza, vseucilisce:

univerzalen, obZen, sploSen: univerzalnost, ob-
Cnost; sploSnost, vesolinost:

unpartalCen, nepristranski, vsestranski.
obziren na nobeno stran::

unus pro multis, eden za mnoge:

urancgrafiia, nebonisie, popis neba:

uranometrija, zvezdoznanstvo:

urbanen, vljuden. olikan, mesten:

urgenca, pogon: urgenten, nuien. silen: urgirati,
naganjati, pritiskati, siliti. zahtevati. opomi-
njati:

urna, Zara, pepelnik

ufile cum dulci, kKorisno s prijetnim:

utilen, koristen:

utepiia, sanjarija; utopist, saniar: S

utrakvisticen, dvojezicen. oboinik; -

uzabilen, obiCajen, navaden: uzus. navada, obi-
caj;

uzurpacija, prisvojenije,

brez-

prilaséenie.

\Y
vademecum, priroéna kniiga. navodilo:
narodilo:

“vadij, jamsScina, var&&ina. vloznina:

varianta, inacica:
vagabund, viacugar, klatez: potepin,
vagon, ZeleznisSki voz:

potepuli;



vakanca, pocitnice:

valevolen, vreden. zmozen. sposoben. uspescin

valor, vrednost. veliava. cena;

valuta, denarna vrednost, cena, veliava:

vampir, krvoses: volkodlak:

vandalizem, razdiralnost:

variacija, premena: variabilen,
premenliiv;

varianten, razliCen; varieta, razliCnost. raznost;

vaska, kad, baCva:

vata, podmetek:

vaza, posoda:

vegetirati, Zivotariti, vcgelarianec, rastlinoje-
dec:

vehementen, silen, strasten: -

~veksirna pedoba, Casoslika:

veni, vidi. vici, priSel sem. vitdel in zmagel;

ventil, zaklopnik: zracna zakloonica:

verbalen, usten, ustmen, glagolen: :

verificirati, overoviti, resnico potrditi: verifi-
kacija, potrdtev resnice: poveritev. overov-
lienje:

vermut. pelinovec:

vertikalen, navpiCen:

verz, stih:

vestibul, veza, predsoba:

veteran, dosluZenec:

veterinarii. zivinozdravnik :

vetrina, razstavno okno:

viale, drevored:

vibrirati, trepetati, tresti sc:

viciosen, izprijen, pogresen, pomanklijiv;

vide, glei;

vila, dvorec:

vincitor, zmagalec, zmagovalec;

vinjeta, okrasna sliGica:

violina, gosli; goslar;

virtuoz, umetnik, izvrstnik: virtuoznost,

" stnost, spretnost, roClost:

vita, zivljenje;

vitalen, Zivljenski, Zivoten:

vitriol, galica;

vitoriia, zmaga: viva, Ziviio:

vizija, prikazen:

vizit,a obisk, poset:

vizitacija, pregledovanije:

vokabolarij, slovar, besedniak: : 4

vokal, samoglasnik: i

vokativ, zvalnik:

volanten, letec:

volgaren, mavaden, domac, pnostaski:

volontaren, prostovolien:

volumen, prostornina, telesnina, knjiga, zvezek;

votant, glasovateli; votirati, glasovati, izpra-
Zniti;

voluntas, volja:

vulkan, ognjenik.

izpremenliy,

izvr-

Z

zakrament, svetotaistvo:
zaKristija, Zagrad;

zebu, grbavi orel;

zefir, vecernik:

zelot, prenotenez;

zenit, nadglaviSce:

zero, nic, nicla;

zeta, Crka z;

zodiak, zverinski krog;

zona, ¢lej cona;

zooglografija, nauk v razprostranjenosti Zivali;

zoogralija, zZivalopisjec;

zooiatrija, zivinozdravilstvo:

zoolatrija, CeSCenje zivalis

zoolog, Zivaloslovec; zcologija,
Zivalstvo:

zoologki, Zivalosloven:

Zootenija, raztelesovanje zivih Zivaii:

z0s, omaka.

zivaloslovje,

Z

zajia, milo;

zandarm, oroznik; Zandarmeriia, croznistvo;

Zegen, blagosloy:

zenij, ¢lej genij;

Zenirati, se, v zadregi biti, matiti se. nadlegovati

zentelmen, postenjak, plemenit Clovek. viteSki
Clovek;

zenof, gorusica;

zernada, dnina: ; =

zile, telovnik :

Zirant, prevodnik:

Zirator, prvodoicnec:

Ziro, previod menice:

zongler, glumacd:

zurnal, Casopis, dnevnik : :

zurnalist, novinar. Casnikar: Zurnalistika, novi-
narstvio, Casnikarstvo.

KAZALO:
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Provzrocitelj dusljivega Kkaslia je najbrze
bacil, ki je v sluznatih izmeckih. Okuzitev se
izvrSi ponajveC s kontaktno intekciio: mozna
ie pa tudi s predineti, s katerimi prihaia bolnik
y dotiko. Za to boleznjo obolevajo skoro izklju-
cno otroci in le poredkoma odrasli, Ki so s ta-
kimi bolniki wedno v dotiki. Bolniki. ki pre-
bele duSljivi kasSelj, postancjo za wselei imunni.

Inkubacijska doba traja 3 do 4 dni. Bole-
zen se pricne z nahodom in kasliem sprico na-
stalega bronhialnega Kkatarja. lzpoletka bal-
niki me Cutijo nobene neugodnosti: kvedjiemu da
se vrocina malenkostno zvisa. IPo tem Kataral-
nem stadiju, ki traja priblizno 1 do 2 tedna, pa
$¢ pojavijo znacilui napadi kaslja. Napad se
pricne tako, da se loti bolnika, ki muje sicer
popolnoma dobro, zelo mocan kaseli. Kratki,
kirceviti sunki tega kaslja se  ponavljajo jeko
hitro in trajajo, dokler mi izrablien ves zrak,
ki je v pljuCih. Potem vdihava bolnik zopet zrak
pocasi in bolj tezko, ker so glasniki kolikor to-
Jiko stisnjeni; nato se takoj zopet nadaljuje Ka-
Sljanje. Od Kkrcevitega kaslia postancio bolmiki
v obrazu viSnjevi in zabuhli; zZile dovodnice
na vratu se mocno napuo; oci se solze.-Bolniki
imajo obCutek, kakor bi jih hotelo zaduSiti. Kon-
éno se zacno daviti in bruhati in napad poncha.

. Vedkrat se ta napad ponovi takoj, a traja samo

malo Casa. To znaCilno kasljanje s¢ ponavlja
vsako uro, pa fudi lahko vsake pol ure. Ako se
bolnik ustrasi, ako prehitro je, ako kdo  zaKrici
nanj, ako se mu jezik pritisne mavzdol. se takoj
lahko pojavi ta napad. Bolniki nimaio nobene
yro¢ine. AKo pa se pojavivrocina, je treba ved-
no misliti na eno ali drugo komplikacijo. Bolezen
traja naimanj 4 tedne, dostikrat pa tudi 2 do 3
mesece. Pozimi traja dalie Casa nego poleti.
Dusljivi kaSelj pojema tako, da postajaio napadi
vrdno redkejsi in lazji; naposled le kasljanje
podobno kashanju pri navadnih bronhialnih ka-
tarjih ter izgine. Ta bolezen je za velike in ve-
&ie otroke brez mevarnosti, za doiencke in sla-
botne otroke pa je precei nevarna. Za njo
umrie priblizno 6% bolnikowv.

Od kaSlja se lahko pojavijo krvavitve v
nosu, v ofesni veznici, Casih tudi v moZgan-
ckih opnah. NajvazneiSe so kom-plikacije na
pliucih. Ako postane izmeCek, ki je sicer slu-
zast moten in gnojen, ie treba vedno misliti na
bronhitide, iz katerih se lahko razvije pljuCnica.
Pripomniti bi bilo, da dolgotraien dusliivi ka-
geli lahko provzrodi Ze zaceliene fetiCne pro-
cese, da se pojavi zopet prava pliu¢na jetika,
ki se skoro vselei konCa s smrtio,

Zoper dusljivi kaSelj so svoie dni  pripo-

' rotali izpremembo zraka: toda izkuSnia uci, da
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SOCIVIJE V KISU IN SLANI VODI.

Fizol v kisu. Zeleno ali’ rumeno, Se mlado
fizolovo stroCje otrebi in operi. Na to ga kuhaj
v dobro slani vodi, pa ne premehko. Potem ga
odeedi in polij z mrzlo vodo, stresi v prsteno
skledo, polij z zavretim kisom ter pusti, da se
v njem chladi; potem ga zopet odeedi. (Kis po-
rabi za kisanje prikuh). Zavri v dobro plosceni
kozici ali loncu vinskega kisa, v katerega deni
ze prei nekaj zrn celega popra, da skeipaj za-
vre. Nato ga odstavi, da se ohladi. Fizol naloZi
v steklenico s Sirokim vratom tako, da so obr-
nieni vsi stroki poCez v steklenici: vines pa «de-
ni semintja kako Salotko, zrno Cesnja in lorber-
jev listic. Ko je steklenica napelnjena, jo nalij z
prei zavrelim hladnim: kisom. Navrh steklenice
deni Cez fizol navskriz dva snazna klinCka, vrh
teh lahko vlije§ malo olja, vendar neobhodno
potrebno ni. Popolnoma mrzlo soCivie zaveZi s
pergamentnim papiriem ter shrani na suhem in
hladnem prostoru.

Gorcicne kumare, Olupi popelto dorastle
kumare; prercZi jih pedolgem, odstrani pecke,
vazrezi na tri prste dolge kodCke, dobro nasoli
ter pusti v soli 24 ur. Potem jih obrisi. tesno slo-
7i v steklenice ter potresi navsake vrsto kumar
#lico rumene gorcice. par Salotek. kolesCke hre-
na, par vrsickov pehtrana in nekaj zrn celega
popra. Na to se polozi druga vrsta in tako na-
prej, da so vse vloZene. Zalij jih z zavretim in
ohlajenim vinskim kisom ter zaveZi S perya-
mentom.

Najvecja tiskarna na sveiv. NaiveGjn tiskarna na
svetu je brez dvoma danes ona, ki je last Curtis Pubblis
shing Companij v Filadelfiji v Ameriki. Tiska tri najs
vetje svetovne revije, »The Saturday Evening Poste, —
»The Ladies Home Journale in »The Country Gentles
man«. Prva revija izhaju tedensko v dyveh in pol milis
jona izvodih; druga, namenjena  za  Zenski o svet, v
2200000 izvodih: tretjn, ki se havi z agricolturo, izhas
ja v castnem &tevilu 850,000 izvodov. Tiskarna je sezis

dana na prostoru, ki, zavzema 39.0600 km'. V desetom -

nadstropju so stroji za kliseje in kamenotisk, V tiskars
ni je 170 tiskarskih strojev. Zaposlenih je nad 4500 des

laveey, ki delajo v dveh oddelkih po devet ur in pol na™

na dan ter natisnejo dnevno 730.0% izvodoy, To

stavlja uporabo 250,000 kg papirja (30 vagonov) ng e 4

in 4373 kg tiskarskega Crnila, oziroma Aarv. Res neka)
ogromnega v primeri z nasimi pritlikavskimi tiskarskie
mi podjetji.

to nima nobenega vpliva na potek bolezni. Pac
pa se tako prenese dusliivi kaseli v kraie, kier
ga do sedaj ni bilo, in lahko tamkai provzroci
nove epidemije. i

o
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Poroka romanopisca. Ko je Honoré de
Balzac stal na visku svoje slave, je potoval

neko¢ v Svico. Hotel, v katerem se je hotel
nastaniti, je bil Ze napolnjen in morali bi ga
odsloviti, ako s¢ ne bi neki gost, princ Hanski
s soprogo, namenil odpotovati. Sluzabnik je
drzal spostljivo vrata koCije odprta. Vstopila
je lepa Zenska, v nenavadni popotni obleki, za

njo pa Castitljiiv, debel ter najmanj dvakrat
toliko star princ.
Tu je lepa dama nalahno zakriCala ter

se obrnila v proseCem tonu do svojega soproga.
Ta ji je nevolino mrmrajo¢. nekaj odgovoril.
Nato je princezinja skocila iz voza in stekla
po stopnicah navzgor v sobo, katero je ravno
prej zapustila.

Tamkaj so medtem Ze Balzacu odkazali
prostor. Stal je pri odprtem oknu in gledal
na odhod prejSnjih stanovalcev, ker ga je lepa
princezinja zelo zanimala, Poleg njega je stal
hotelir.

Naenkrat mu je zazvenel na
glas in zasliSal je besede: »Oh,
stite, da se 3¢ enkrat vrnem. V
pozabiia tukaj knjigo, ki mi napravljau ve&
veselja nego vse potovanje.«  Vzela je  knjigo
z okna, skoro ravno izpod Balzacove roke in
jzginila v naslednjem trenutku iz sobe.

Spodaj se je debeli princ pritoZeval nad
pozabljivostjo Zenskega spola in nad obna%a-
njem svoje boliSe polovice, ki med celim po-
tovanjem ne ve ni¢ boljSega, kot brleti v ne-
umne pisarije. Se tedaj je zabavljal, ko se je
kocGija Ze odpeljala. Za opazovalca na oknu
to zabavlianic ni bilo ni¢ drugega kot en sam
velik poklon, ker je njegovo bistro oko opazilo
na platnicah pozabliene Kknjige svoje lastno
ime.

Hotelir, ki je novega gosta dobro poznal,
je tudi prebral mnaslov. Ko se je princezinja
vrnila v njegov  hotel, ii j¢ povedal, da je
zadnji¢ vzela knjigo, ki ji napravlja toliko
veselja, izpod pisateljeve roke same. To je dalo
povod, da je zacela lepa princezinja s svojim
liubljencem dopisovati. Dasiravno sta razprav-
liala v svojih pismih le o literarnih vpraanjih,
s¢ je vendar razvilo med obema neko osebno
sporazumljenje.

Petnajst let je trajalo to medsebojno ob-
Cevanje, in sicer le pismeno, ker se znameniti
romanopisec in njegova obCudovana krasotica
med tem Casom nista nikoli seSla.

Nekega dne je dobil Balzac od princezinje

uho ljubek
prosim, opro-
naglici  sem

pismo, v katerem ni bilo ni€C pisanega o lite-
raturi. temvee samo o nijej sami. Sporocila mu

je. da je ze nckaj Casa vdova, in da se ji je so-
prog vendar enkrat naklonjenega izkazal, ker

87

jo je postavil za dedinjo Cez vse posestvo in
premozenje. Ker sama ne more Ziveti, zato je
pri volji, da se drugi€ poroli in ga vpraSa, ali
ie pripravljen vzeti jo v zakon.

Balzac bi bil tudi ne glede na materijelne
razmere takoj v to privolil. Lepa princezinja -
ga je Ze pri prvem sreCanju ocarala, njeni
stroSki za njegove spise so mu jo Se bolj pri-
blizali. Vsled dolgoletnega ob&evanja je spo-
znal njene lastnosti in  idealno miSljenje ter
je bil uverjen, da bi s tako driZico srecno
Zivel. >

Brez obotavljanja je odpotoval na grad ob
Renu, kjer je ona stanovala, in v kratkem sta
se porocila. VrSila se je veselica za. veselico
in ko sta novoporoCenca odsla v Pariz. kjer
je Balzac doZivel najved triumfov, se jima je
tudi tukaj vse klanjalo. Kaj tal\cm ne dozivi
pogosto navaden pisatel;.

Zakon v tako romantinih okoli&¢inah je
bil baje srecen.

ZNAMENITA 1ZNAJDBA,

Dne 25. septembra je na kongresu v Leip-
zigu na oddelku za tehnino fiziko predaval inZ.
Rosenbaum o llaleO\’CJSI posreceni  in izpopol-
njeni mmjdb: brézZitnega telefonirania iz vla-
ka, ki vozi. Z novo iznzjdbo je kon¢no reSen
problem, ki je Ze dolgo Casa belil glave tehni-
kom. Predavatelj je razlagal nainovei$e meto-
de in razkazoval aparate, kakrsni so za posku-
Snjo v Nemdiji Ze montirani v oddelkil tretjega
razreda navadnega brzovlaka. Za poskusnio so
takSni aparati, izdelani pri tvrdki Huth v Ber-
linu, Ze uvedeni pri brzovlakih med Berlinom in
Hamburgom. Z njimi morejo potniki iz vlaka
ravno tako telefonsko govoriti z raznimi zaseb-
niki v Berlinu ali Hambeirgu, kakor s svojega
doma ali pisarne.

Ta dalekosezni uspeh utegne popolnoma
preobraziti dosedanjo {clefonsko sluzbo. Posku-
Snje za izpopolnievanje brezZiCne telegrafije so
uspele zlasti radi veltkega razvoja visokofrek-
venéne elektrostrojne tehnike. Nijih prva posle-
dica bo, da se bo dosedanji telefonski promet, ki
bo seveda gostejSi, vendar le omejil na lokalno
poslovanje, medmestni promet na razdalje pre-
ko 50 km pa do najveciih daliav bo pa v dogled-
nem Casu povsem zavzela brezziCna telegrafija
in telefonija, ki postaja najvaznejsi organ sve-
tovnega prometa.

Danes 10 let bodo Ze¢- tudi pri mas br-
zovlaki imeli brezZi¢ne telefonske postaje in da-
nes 20 let bo v Gorici v privatnih stanovaniih
veC brezzZiCnih spreiemalnil teleforskih apara-
tov, kakor imamo danes telefonskih postaj %t'l-'
rega sistema.

Tudi ko je Graham Bell leta 1877.
prvic objavil svojo iznajdbo, telefon. so se mu
smejali isti ljudje, ki so desct let pozneje izja-
vili, da hrc/ telefona ne morejo ved uspesno po-
slovati. Cas hiti!
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Nov Rabindranat Tagore je izSel pravkar v
zalozbi knjigarne L. Schwentner. Alojzij Grad-
nik je to pot na svoj znani virtuozni nacin pre-
skrbel prestavo slovitega dela »Zeteve. Prav o-
kusno opremljena knjiga stane broSirana 16 di-
narjev, v platno vezana pa 26 Din.

Presernova Citanka, Ta 7e davno napove-
dana in Zeljno pricakovana znanstvena razpra-
va dr. A. Zigona je izSla — Zal, da le I. knjiga.
Ta prva knjiga je Cakala v tiskarni 8 let 1. knji-
ge, da se zakljuCi ta Studija o PreSernu. Izsla je
sedaj sama, ker drugega dela Se ni mogoce iz-
dati,

P. Kunaver. Kraski Svet in njega pojavi.
Poljudoznanstveni spis s slikami. Tiskala in za-
lozila UcCiteljska tiskanna v Lijubliani, 1922
Strani 104, cena Din. 36.—.

V. Hobhouse: Liberalizem. Tiskovna zadru-
ga je izdala kot II. zvezek svoje dobro znanc
»Zbirke politi¢nih. gospodarskih in  socialnih
spisove, znameniti Hobhousov »Liberalizem« po
2. izdanju iz leta 1920. Prevod je oskrbel g. dr,
Albin Ogris. Str, 128, cena 25 Din. po posti 1.50
Din. ve¢, Vsebina: I. Pred liberalizmom. II. O-
snove liberalizma: Obaanska svoboda, financna.
osebna, socialra, gospodarska svoboda, domaca
pravica, pokrajinska, plemenska, narodna in
mednarcdna sveboda. politi¢na svoboda in ljud-
cka suverenost. I1. Razvoj teoriic. TV. Laissez
faire. V. Gladsfone in Mill. V1. Jedro liberaliz-
ma. VII. DrZzava in peedinec. VIII. Gospodarski
liberalizem. IX. BodoCnost liberalizma. |

Ceske pravljice, Poslovenil Ivan Lah, ilu-
striral F. Subic. V Ljubljani ,1922. Natisnila.
izdala in zaloZila Uciteljska tskarna v Liob-
liani, Str. 68, cena vezani knjigi Din, 12— Bo-
Zena Nemcova je gotovo eno izmed prvih i-
men CeSke literature sploh, zlasti pa S¢ CeSke
mladinske. Slovenska mladina pozna njeno
prekrasno »Babico« in pa dva zvezka pravliic
v preavoda drija. L. Pivka, Ki tvoriio gotovo naj-
bolj priljublieno C&tivo nase mladine. Podjetna
[giteliska tiskarna ie gotayo ustreela mladini
~da jih je izdala, sedaij Se en zvezek pravliic
v prevodu drja. 1. Laha. Zbirka obsega 9 prav-
liic B. Nemcove in no eno K. I. Erbena in dr.
Tillaja. Vse so pravi biser otroSke poezije in jih
bo mladina gotovo nozdravila prav s tistim
veseliem., kakor 7e dosedanje. Zhirko ie boga-
to okrasil na& mladi grafik R. Subic, ki stopa
s tem delom Sele drugi¢ pred SirSo iavnost. a
obeta postati 7e sedaj eden prvih nasih ilustra-
* torjev. Ugiteljska tiskarna je poskrbela tudi za

okrasil

elegantno- zunanjo opremo; knjigo toplo pri-
porocamo. :

Ewald K. Mat narava pripoveduje. Sloven-
ski mladini povedal P. H. Natisnild, izdala in
zaloZila Uciteljska {tiskarna ~ Ljubljani. Str.
2106, cena din. 24.—. K. Ewald je eno izmed
najbolj znanih imen noveise nemske literature.
Zato je bila gotovo sre¢na misel podjetne UG-
teliske tiskarne, da je poklenila nasi slovenski
mladini eno njegovih najlepSih knjig v sloven-
skem jeziku, Zbirka vsebuje 14 prekrasnih
pravljic in bajk iz Zivlijenja lepe narave. Vse
kaZejo bujno fantazijo pisatelievo, pripovedni
taient in gorko ljubezen do narave. Prepricani
smo, da po knjigi ne bo segala samo nasa mla-
dina, temved¢ tudi odraslo obcinstvo, saj je go-
tovo to ena najlenSih tovrstnih kniie na danas-
njem knjiznem trgu. UCiteljska tiskarna ji je
dala tudi okusno zunanjo opremo. _

Zbasnik Fr.: Drcbne pesmi. 7 risbami
Rajko Subic. V Lijubljani 1922.
Natisnila in zalozila Uciteliska tiskdrna v Lju-
bljani. Strani 39, cena vezani knjigi 7 Din. Po-
leti 1. 1918. je padel na italijanski frosti ena-
indvajsetletni dijak France Zbasnik. Sele se-
daj Cutimo i vemo, Kai smo izgubili z nijm,
kaiti po zbirki, ki jo je izdala pred letom »Tis-
kovna zadruga« in pa po zgorai navedeni ni
nobenega dvoma wvec. da je legel z ZbaSnikom
v prezeodnji grob eden naiboli nadarjenih in
naiglobliih pesnikev naSe komai doraSCaiole
generaciie. Tudi pri niem e ie ponovila  Mur-
nova in Ketejeva itragedija. Zvezic¢  »Drobnih
pesmi«, ki jih je izdala te dni UCitelika tiskarna
obscega 15 »drobnih pesmice, ki vse zasluzijo,
da pridejo ¢im prej v nafe Solske kniige kaiti
takih prisrénih in res otroskih verzov po Zu-
panCicevem »Cicibanue¢ in »Ugankah« naSa
mladina Se ni sliSala. Prelepo zbirko uvaja pes-
nikov Zivljenjenis (s sliko). ki ga je napisal nje-
gov stric dr. Zbafnik. krasi jo pa deset prav
posre¢nih Subi¢evih rish. Tudi zunanja opre-
ma drobne knjiZice je zelo prikupna, vsled Ge-
sar je ne priporoCamo samo mladini, temved
tudi odraslemu obCinstva kar naitopleje,

Glasbeni listi in revije na Ceskem. Cehi imajo deset
glasbenih listov ki izhajajo v Pragi, Ti so: 1.) Dalibor,
hudebni listy  I1zhajajo dvakrat v mesceu.  Urednika:
Dr. Jaromir Borecky in Vojtech Rihovsky. 2.) Cyrill,
list za cerkveno glasbo. Izhaja  meseéno.  Urednik:
Vaclay Muller. 3.) Hudebni vestnik. Urcdnik: Jos. Jancs
cek. Izhaja dvakrat v mesccu, 4.) Hudebni  vychova,

Izhaja mesecno. Urednik: Ant. Herman, 5.) Hudebnik.®

Izhajn meseéno. Urednik: I Wagner. 6.) Kapelnické lis
sty. Meseénik, Urednik: Karl Hospodsky. 7.) Hudebni
obzor, 1zhaja dvakrat v mesceu. Urednik:  Edvard
Marhula, 8.) Smetana. Izhaja v nedoloéenih obrokih,
Urednik: Hubert Dolezil. 9.) Vestnik pevecky a hudebni.
Mesecnik. Urednik: Fr. Zeman, 10.) Zive slovo, lzhaja
Stirkrat v letu, Urednik: Dr, Frinta,
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